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Capitulo 1

Londres, 1816

Estimado Lord Longdon,

Por favor, perdone que le escriba, pero no siento que haya alguien mds a quien pueda
expresar mis preocupaciones.

Vera, creo que me estan siguiendo.

Su hermana me conté todo sobre lo que paso con el Sr. Sage y el Sr. Malone. Como su
mejor amiga, le aseguro mi silencio respecto a los detalles. Estoy tan aliviada de que ella ya no
esté en peligro por parte del Sr. Sage y que no haya tenido lugar ningtin matrimonio forzado.

Normalmente escribiria a Edith sobre mis preocupaciones, pero ella estd en su viaje de
bodas, y no puedo en conciencia interrumpirlo. Normalmente no me habria puesto en contacto
con usted, pero sinceramente siento que mi sequridad estd en riesgo. Por favor, esté segura de
que no soy propensa a los dramas o las histerias; de hecho, me enorgullezco de ser
completamente lo contrario.

Durante la ultima semana, he notado que cada vez que salgo de casa hay un hombre en
las sombras cerca de mi hogar. No lo reconoci al principio; esta muy desalifiado y descuidado.
Sin embargo, una noche, tontamente me acerqué a él y le pregunté qué queria. Estaba
acompafiada por un sirviente, asi que no estaba tomando demasiados riesgos, pero senti una
gran alarma cuando me di cuenta de quién era: el Sr. Malone.

El me pidié6 si podia darle algunas monedas, y admito que le di todo lo que tenia en mi
bolso — reconocerlo me habia sacudido mucho. Actué como si nunca nos hubiéramos conocido,
hasta que me alejaba y murmuro, "La veré de nuevo pronto. Muy pronto".

Sus palabras, confieso, me inquietaron, y aunque me he asegurado de que un sirviente
masculino me acompafie cada vez que salgo de casa, él sigue alli. Todo el tiempo.

Tengo miedo y me da vergiienza admitir que, si confesara alguna de mis preocupaciones
a mi madrastra, no las tomaria en serio. Mi padre estd muy influenciado por ella, asi que no
tiene sentido buscar ayuda en ellos. La unica otra familia que tengo en casa es mi medio
hermano, y él todavia esta en la escuela, ;ve usted mi dilema? Espero que lo entienda, porque
me siento insegura y no puedo pensar en nadie mds a quien recurrir en busca de ayuda.

Solo puedo pensar que mi fortuna es su motivacion para dirigirse a mi. Para qué fin, ya
sea simplemente para obtener dinero de mi en cantidades mayores, no lo sé. No puedo
permitirme pensar en cualquier otra razén, pero me inquieta en el fondo de mi mente. Por qué
ya no estd en la sociedad, supongo que tiene que ver con lo que le pasé a Edith, pero créame,
parece como si hubiera caido en tiempos muy dificiles; es extrafio, cuando solo hace unas
semanas estaba en los mejores salones de baile de Londres. Habria supuesto que tenia los
fondos para establecerse en algtin lugar lejos de su familia.

Si pudiera ofrecerme algtin consejo sobre qué hacer, estaria muy agradecida. Admito
estar un poco perturbada e insegura sobre cudl es el mejor curso de accion a sequir. Odiaria
hacer un escdndalo innecesario, pero estoy preocupada.

Su amiga,

Susan King



Ahi estaba. Hecho. Sélo el temor por su seguridad la habia impulsado a contactar al
hombre que amaba, quien apenas sabia de su existencia. S6lo podia esperar que él le ofreciera
alguna orientacién o ayuda, pues no estaba siendo exagerada al expresar que no tenia a nadie
mas a quien pedir ayuda.

Nunca se habia sentido tan sola y vulnerable en su vida, y estaba en medio de la ciudad

mas concurrida del mundo.
E 3

"Susan, puedes ser la chiquilla mas molesta que una mujer haya tenido la desgracia de
tener como pariente," regand la Sra. King, la madrastra de Susan. ";Al menos intentaras lucir lo
mejor posible cuando asistas a una de las funciones mas importantes de la temporada?"

"Pero el melocotén me hace ver enfermiza," protest6 débilmente Susan. Sus encuentros
siempre eran los mismos, incluso después de quince afios de ser parientes. Susan era la hijastra
despreciada, la adoracion de su padre, y una mujer que, si se creia en las regafiinas de su
madrastra, estaba decidida a rechazar a todos los posibles pretendientes que la temporada tenia
para ofrecer.

"El Sr. Lawson dijo que le gustaba el melocotdén. Por lo tanto, usaras melocoton para su
baile," respondi6 la Sra. King mientras las modistas revoloteaban en el fondo, mirandose
incémodas.

"Como no deseo dar al Sr. Lawson la menor indicaciéon de que podria estar dispuesta a
aceptar cualquier propuesta que él fuera lo suficientemente tonto como para ofrecer, preferiria
usar un color diferente," dijo Susan, enderezando los hombros. "Por favor, traiganme algunas
opciones en azul claro," dijo a la modista principal. Por una vez sintiéndose en control de alguna
parte de su vida, aunque fuera un poco.

Las mujeres se apresuraron hacia las pilas de telas que habian traido con ellas a la gran
casa en Curzon Street, dejando a madrastra e hijastra solas por unos momentos.

La Sra. King se acerco a Susan y, antes de que hubiera tiempo de reaccionar, agarro la
tela del simple vestido de algodén de Susan y la arrastré hacia ella. "Esctichame, mocosa," siseo.
"Podras ser mayor de edad, pero te casaras esta temporada; ;me entiendes? Estoy harta de ver tu
fea cara en mi casa. He llegado a mi limite. Aceptaras a alguien en el préximo mes, o yo te
arreglaré un matrimonio. Tu padre estara de acuerdo conmigo, obviamente, asi que no vayas a
llorarle. Estamos hartos de ver tus expresiones de dolor todos los dias. Es hora de que te cases."

Susan tragé saliva. Habia sido intimidada durante los tltimos quince afios, y era dificil
enfrentarse a ello después de tanto tiempo. Solo el deseo de casarse con un hombre al que amaba
le daba algo de la fuerza interior que necesitaba para enfrentarse a su torturadora.

"Como soy mayor de edad, no pueden obligarme a casarme."

":Oh, no podemos? Estoy segura de que puedo arreglar una pequefia situacion en la que
gritaria en voz alta y clara que has sido comprometida. Una manera segura de llevarte al altar,
cualesquiera que sean tus sentimientos al respecto."

"No te atreverias."

"Pruébame, y te veremos casada para el final de la semana," lleg6 la promesa airada.

Una tos suave las alertd6 de que la modista deseaba acercarse a ellas. La Sra. King
retrocedié. "Ten el vestido que quieras, sélo aseguirate de que el escote sea profundo. Tienes un
activo; al menos puedes mostrar esa parte de ti,” instruyé la Sra. King antes de salir de la
habitacion.

Las mejillas de Susan ardian, no ayudadas por las miradas de simpatia que recibia de las
mujeres que la rodeaban en un esfuerzo por parecer normales.



" Tienen mis medidas?" pregunté Susan después de unos momentos de ser tratada con
cuidado y consideracion, lo que la hacia sentir ain mas oprimida.

"Si, sefiorita."

"En ese caso, tendré esos dos disefios, este en azul y el segundo en blanco. Por favor,
hagan los corsés a una altura respetable," dijo Susan sonrojandose.

"Por supuesto."

"Por favor, disculpenme, pero creo que no necesito demorarlas mas. Gracias por su
tiempo," dijo Susan, saliendo de la habitacion.

Entr6 en su dormitorio y se apoy6 en la puerta cerrada. No podia soportar mucho mas
abuso, la socavacion y ahora la promesa de ruina. No habia duda de que su madrastra cumpliria
su amenaza, y eso horrorizaba a Susan.

Era una heredera, es cierto, pero no era hermosa. La apariencia no necesariamente
importaba si uno tenia una herencia. Una chica con una fortuna siempre podia garantizarse un
marido, fuera fea o bonita. Si le agradaba ese marido era otra cuestion.

Susan se acerco al espejo de cuerpo entero que estaba en la esquina, siempre un
recordatorio de que no habia heredado la belleza de su madre, s6lo su altura y gran busto. La
primera Sra. King habia sido impresionante a la vista: cabellos dorados ondulantes y ojos azules
claros para realzar una figura alta y esbelta.

Susan tenia veintitrés afios y cabello castafio claro y ojos azul verdosos. Era como si, al
ser creada, nadie pudiera decidir qué debia tener, asi que le dieron todo. Cabello que se aclaraba
en verano, pero no lo suficiente como para ser clasificado como rubio, y se oscurecia en
invierno, aunque no lo suficiente como para ser un castafio interesante. Sus labios eran un poco
demasiado llenos, y su nariz no tenia la forma aquilina que preferia la aristocracia. En general,
apenas podia ser clasificada como bonita, atrayendo muy a menudo la etiqueta de "sin rasgos
distintivos”, o el atin mas condenatorio cumplido de ser "agradable". Ademas, habia sido
cruelmente llamada "Plain Jane" (Juana la Simple) por su madrastra, lo que significaba que su
confianza sobre su apariencia estaba tan baja como podia estarlo.

Era de naturaleza tranquila, en parte forzada por el hecho de que cada vez que hablaba, su
madrastra la contradecia. Era mas facil permanecer en silencio que enfrentar constantes
menosprecios. Ahora, después de afios de ser suprimida, a veces se preguntaba quién era la
verdadera Susan King, porque apenas podia recordarse a si misma.

El Sr. King consentia a su hija, pero s6lo cuando estaban solos. Se habia vuelto a casar
por la apariencia, no por la personalidad, y ahora que el aspecto de su segunda esposa se habia
desvanecido, habia poco mas que la recomendara. Era un hombre maleable que se inclinaba a los
deseos de su elegida, incluso si eran en detrimento de su hija. Encontraba que hacia su vida mas
facil, y podia aliviar su conciencia complaciendo a su hija cuando estaban solos.

Sintiendo el confinamiento de su situacion en casa, a la que se sumaba la aprension del
conflicto diario, ahora aumentada por la certeza de que la estaban siguiendo, Susan anhelaba
alivio. Tomando una decision, agarr6 un sombrero de paja del estante de su armario y bajé las
escaleras de los sirvientes hacia las cocinas.

Era una ruta que habia usado a menudo, tanto en su casa de Londres como en la casa de
campo en Warwickshire. Era su forma de escapar de los ojos vigilantes de su madrastra. El
personal sabia muy bien como la Sra. King trataba a su hijastra y, sin hacerse notar, hacian todo
lo posible para apoyar y mimar a la joven amable.

Al entrar en la cocina, fue recibida por la Cocinera. "Ahora bien, sefiorita, ;qué esta
haciendo aqui? Pensé que estaba eligiendo vestidos para deslumbrar a todos esos caballeros."



Haciendo una mueca, Susan tom6 un bizcocho de mantequilla, siempre disponible en la
cocina. "Mi madre queria escotes profundos y colores que me hicieran parecer una especie de
heroina gética enfermiza," dijo, sentandose en un taburete. "Tuve que escapar."

La Cocinera chasqueo la lengua en desaprobacion, pero no dijo nada. Despotricaria con
el ama de llaves mas tarde, pero era mejor guardar su opinion por ahora. ";Y qué ayuda tiene
escaparse aqui y comer galletas? Se pondra como yo y sus dias de baile habran terminado.
Deberia tomarme como advertencia."

Susan sonrio. "No deberia hacer galletas que sepan tan bien; entonces no comeria tantas.
De hecho, voy a dar un paseo por el jardin después de terminar esto."

":No va a Hyde Park?"

"No." Susan frunci6 el cefio. "Creo que s6lo me quedaré dentro de nuestros terrenos por
hoy." Se sentia incapaz de aparentar confianza si veia al Sr. Malone, después de la reprimenda
que le habia dado su madrastra. Necesitaba un poco de tiempo para recuperar su equilibrio, algo
que tenia que hacer casi todos los dias.

"Tendré un poco de helado para usted cuando termine su paseo," prometi6 la Cocinera.

"Mm, hace helado casi tan bien como hace galletas." Susan sonrid, levantandose del
taburete.

Poniéndose el sombrero, sali6 de la cocina, y después de pasar por el fregadero y la
despensa, emergid en el pequefio jardin de la cocina. Una puerta en la pared llevaba a la parte
formal de los terrenos, que no era enorme en comparacién con los encontrados en las
propiedades de campo, pero lo suficientemente grande como para un paseo razonable si no le
importaba doblar sobre algunos de los caminos.

Susan decidi6 recoger algunas flores de los desbordantes lechos para alegrar su alcoba.
Al escuchar un crujido detras de ella, se detuvo. Se gir6 lentamente, soltando un suspiro de alivio
al no ver nada. Claramente estaba sola.

Maldiciéndose por escuchar amenazas que no existian, continu6 con su tarea. Sus
pensamientos se dirigieron al Lord Longdon, quien ya habria recibido su carta. Habia sido una
locura escribirle; habia estado desesperada por ayuda y él era la unica persona a la que podia
pedir consejo, pero sabia que sus sentimientos internos también la habian impulsado. Habia
estado enamorada de él durante afios, antes incluso de que se fuera a luchar con Wellington en la
Guerra Peninsular. Pens6 que regresaria después de que Napoleon fuera derrotado, pero no,
habia ido a América a luchar y luego habia seguido a Wellington a Francia.

Habia notado una diferencia en él cuando finalmente terminé la lucha. No era
sorprendente realmente; habia estado luchando durante afios; uno no podia no estar afectado por
eso, pero sus sentimientos no habian cambiado. Ni un poco. Una lastima que apenas pareciera
notarla, excepto como la mejor amiga de su hermana.

Estaba destinada a admirarlo desde lejos, y aunque nunca esper6 casarse realmente con
él, siempre habia habido una chispa de esperanza mientras ambos seguian solteros. Ahora,
gracias a su madrastra, incluso eso estaba a punto de extinguirse permanentemente. Porque habia
algo seguro sobre la segunda Sra. King: una vez que ella habia decidido que algo debia suceder,
ocurria en un tiempo sorprendentemente corto. Habia decidido que Susan debia casarse, y sin
duda eso sucederia, quisiera Susan o no.

Suspirando, se volvié y se detuvo caminando repentinamente, su boca se abrié en un
silencioso 'o'.

"Si no haces ruido no te lastimaré", dijo el Sr. Malone, apuntando una pistola en su
direccion.



Susan vacil6, mirando el arma apuntandola. Su corazén latia ruidosamente y su
respiracion era superficial. Temiendo desmayarse ante la vista de la plata brillante apuntandole,
respir6 profundamente para calmarse. Entrar en panico no le ayudaria, asi que no habia sentido
en gastar su energia en ello.

"Puedo darle dinero, pero no tengo nada encima en este momento", dijo Susan,
sorprendida de que su voz, aunque temblorosa, fuera clara.

"No quiero las monedas que me arrojarias”, dijo con desdén. "Eres ti a quien vengo a
buscar. Vienes conmigo".

"¢Qué? {No!" Susan queria correr, pero podia ver que el arma estaba cargada. "Puedo
darle mas de lo que hice la dltima vez".

"Si, puedes, pero no de la manera que piensas"”, respondié Albert Malone. "Deja de
intentar retrasarme. Ven conmigo, o tu padre estara de luto por la pérdida de su unica hija".

Susan vacilé. Estaba aterrorizada, pero la extrafieza de la situacion la golpe6 con fuerza.

"Esta intentando secuestrarme, pero si me dispara, no serviré para nada", dijo Susan con
fuerza, sacando fuerzas de no sabia donde. "No voy a ir con usted".

El estallido del disparo asust6 a los pajaros en el jardin; hubo graznidos de queja mientras
las criaturas alborotadas volaban.

Susan cayé hacia atrds al suelo duro con tanta fuerza que le quité el aliento. Jadeo,
luchando por inhalar. Aparecieron puntos negros alrededor de los bordes de sus ojos, y su vision
comenzo a desvanecerse. Podia sentir que la manejaban bruscamente y escuchaba maldiciones.
Lo ultimo que vio fue el rostro aspero y sucio de Albert Malone.



Capitulo 2

Miles volvioé a leer la carta, sintiendo como se le revolvia el estomago. La sefiorita King
no era el tipo de joven que creara melodramas teatrales; de hecho, era una mujer sensata. Una
que atraeria el titulo de estudiosa y agradable, en lugar de un comentario sobre la belleza de sus
rasgos. No era llamativamente atractiva, pero Miles siempre habia pensado que tenia algo que la
hacia un poco diferente de las tipicas jovencitas afectadas que uno tenia la desgracia de conocer.

Se puso de pie, camin6 hacia la cuerda de la campanilla y tir6 de ella, esperando
impacientemente la entrada casi inmediata de su mayordomo.

Cuando se abri6 la puerta, se volvio para enfrentar a su miembro del personal. "Hoy me
voy a Londres. Iré montando adelante, pero envia instrucciones a Ashurst de que tiene que
seguirme a toda velocidad".

"Si, milord".

Miles fruncié el cefio mientras releia la carta una vez mas. Solo habria una razon por la
que Albert estaria apuntando a la mejor amiga de su hermana, y esa seria por su fortuna. La tinica
manera en que tendria éxito seria comprometiendo a la muchacha. Se le held la sangre al pensar
que alguien podria resultar herido porque no se habia asegurado de que Albert desapareciera la
ultima vez que cruzaron sus caminos.

Recordando cuando habia visto por tltima vez a Albert, frunci6 el cefio. Miles lo habia
golpeado brutalmente por estar involucrado en un plan para que su propia hermana fuera
secuestrada por un sinvergiienza a quien Albert habia presentado en su circulo. Miles lo habia
amenazado con algo peor que la paliza que habia recibido si se atrevia a entrar en la sociedad
educada e intentar el mismo truco con alguna otra familia desprevenida. Miles habia difundido la
palabra a través de su red de hombres militares de que Albert ya no podia ser confiado. Asegurd
que el hombre no recibiria una bienvenida en ninguna sociedad respetable. Era una lastima,
porque Albert habia sido un buen oficial de caballeria cuando importaba, pero un oficial decente
nunca traicionaba a sus compafieros hombres, y Albert lo habia hecho de manera espectacular.

Maldiciendo, Miles pas6 una mano por su cabello; deberia haber verificado que Albert
habia dejado Londres. Habia supuesto que lo haria. Deberia haberlo sabido mejor. Ahora, si las
palabras de la sefiorita King eran ciertas, Albert estaba desesperado, y fue en parte la reaccién de
Miles hacia él lo que lo habia causado. Eso hacia que Albert fuera menos probable que estuviera
constrefiido por ética o moral, lo que hacia a la victima ain mas vulnerable.

Miles salié de su estudio, subiendo las escaleras de dos en dos. Albert habia estado en su
regimiento de caballeria cuando habian luchado en el extranjero en la Guerra Peninsular y en
Waterloo. Era un buen hombre de caballeria, un asesino frio, un soldado que se habia ofrecido
voluntariamente y habia liderado algunas de las "esperanzas perdidas" para obtener promociones.
Como esas mismas "esperanzas perdidas" generalmente tenian pocas posibilidades de éxito, los
hombres que se ofrecian eran endurecidos o desesperados por la promocién y la recompensa si
sobrevivian. Solo los hombres sin nada que perder se ofrecian como voluntarios para esas
misiones. Albert siempre habia regresado. Era un asesino letalmente efectivo, y estaba apuntando
a una joven inocente. Miles tenia que llegar hasta ella. Rapido.

¥



Al llegar a Londres temprano esa noche, Miles se detuvo en su casa de la ciudad en
Curzon Street para cambiarse antes de dirigirse a casa de los Kings. Segun la informacién de la
carta, tendria que proceder con cuidado para averiguar de la sefiorita King cuales eran las ultimas
noticias.

Uno de los mayordomos principales lo ayudo a vestirse con algunas de las prendas que
guardaba en Curzon Street. Su ayuda personal no llegaria hasta el dia siguiente como muy
temprano. Miles eligi6 ropa de noche, por si acaso tuviera que correr por Londres para encontrar
el baile o la soirée a la que los Kings asistian esa noche. Acomodo su levita con un ultimo tiron,
asinti6 al mayordomo y baj6 apresuradamente las escaleras, impaciente por partir.

Al pisar el marmol del vestibulo, se dirigi6 a otro mayordomo. "Si mi madre llegara a
casa con sus amigas antes que yo, avisele que he llegado de Barrowfoot House, pero que no
regresaré hasta tarde esta noche. La veré en el desayuno o el almuerzo mafiana".

Que su madre estuviera fuera era una bendicién; ella lo habria retrasado con mil
preguntas y luego habria chismeado sobre lo que estaba sucediendo en la ciudad. Mejor
enfrentarla al dia siguiente cuando hubiera ideado una razén mas factible para viajar a Londres
con tanta rapidez. Estaria mas relajado cuando supiera que Susan estaba a salvo.

Los Kings vivian a solo diez puertas de su propia casa, algo de lo que su hermana Edith y
Susan habian aprovechado al maximo durante su estancia en Londres. Era bastante habitual ver a
una u otra ir y venir entre las dos casas sin necesidad de chaperén. Nadie levantaria una ceja al
verlas corriendo a tan corta distancia.

Parecia que la luz brillaba desde cada ventana de la morada de los Kings. Con creciente
temor, Miles golpeo la puerta y espero.

Un sirviente nervioso abrié la puerta. "Lo siento, sefior, la familia no estad recibiendo
visitas en este momento".

"Necesito hablar con la sefiorita King. Si le dice que ha llegado Lord Longdon, estoy
seguro de que me recibira", respondio Miles.

El sirviente palidecio.

"¢ Qué ha pasado? ;Llego demasiado tarde?" exigio Miles.

"Yo... la familia... la sefiorita King..." fue la respuesta, tartamudeando.

"iPor el amor de Dios, déjame pasar, hombre!" dijo Miles, pasando la entrada de la casa.
"Llévame con la sefiorita King o su padre".

"Si, milord".

Miles fue llevado al estudio del Sr. King. Apenas esper6 a ser anunciado, entr6 en la
habitacion tan pronto como se escuchd el cumplimiento reacio del caballero dentro del estudio.

"Mi lord, por favor, discilpenos. No estamos bien esta noche", dijo el Sr. King,
poniéndose de pie para saludar a su invitado inesperado.

"Imagino. Perdone mi brusquedad, pero ;donde esta su hija?" No habia tiempo para las
sutilezas de la etiqueta.

El Sr. King se sent6 pesadamente en su silla. "¢Ha escuchado algo? Si es asi, es peor de
lo que pensabamos".

La Sra. King habia estado sentada cuando Miles entr6 en el estudio. Le habia asentido a
Miles, pero no le habia ofrecido ningin saludo. Ante la reaccion del Sr. King, ella se volvid
hacia su esposo. "Claro que va a salir. La nifia se ha arruinado a si misma y a nosotros en el
proceso. ;Como se supone que Stuart va a poder asistir a una buena universidad con su
vergilienza alimentando las columnas de chismes durante no sé cuanto tiempo?" espeto.

"Por favor", suplicé el Sr. King, con la cabeza entre las manos. "No ahora, querida".



"Si puedo interrumpir”, dijo Miles, acercandose al Sr. King e ignorando el estallido de la
Sra. King. ";Dénde esta su hija?"

El Sr. King parecié envejecer ante los ojos de Miles. "Se ha ido. No sabemos donde, ni
siquiera si esta viva o muerta".

Miles se quedd quieto. "¢Qué quiere decir? Cuénteme todo lo que sabe". Su tono no
admitia argumentos; estaba a cargo de inmediato. Internamente, intentaba reprimir una oleada
inesperada de panico.

"Ella estaba en el jardin esta mafiana. Los sirvientes oyeron un ruido fuerte pero
inicialmente no le dieron importancia. Fue solo cuando una de las criadas fue a buscar a mi hija
por solicitud de mi esposa que se encontraron las pruebas," dijo el Sr. King con voz apagada.

“¢Y cual fue la evidencia?” pregunt6 Miles entre dientes apretados. Se estaba perdiendo
un tiempo precioso. Podria haber sacudido al Sr. King de frustracion, pero mantuvo la paciencia.

"Habia un ramo de flores abandonado. Mi hija a menudo las recogia para su habitacion, o
para mi estudio"”, dijo el Sr. King, sonriendo antes de vacilar, su color aun mas palido. "Y habia
una mancha de sangre en el suelo. Ahora creen que lo que escucharon fue un disparo”, dijo con
dificultad.

"Sefior, su hija me escribié una carta, que recibi hoy. Expreso cierta preocupacién sobre
un caballero que todos conocemos, Albert Malone. Lo conozco mds especificamente porque
sirvio conmigo como uno de mis soldados de caballeria. Logré frustrar un plan que él tenia la
intencion de llevar a cabo contra mi propia hermana, y presumi que habia dejado el pais. Parece
que su hija lo ha visto merodeando por esta direccion en los ultimos dias, y parecia estar en
apuros", explico rapidamente Miles.

"Ella nunca menciond nada de esto", dijo el Sr. King.

"Probablemente no queria causar preocupacion o alarma innecesaria”, dijo Miles en
defensa de Susan, sin revelar lo que ella habia confesado sobre su familia en su carta. Aunque en
su mente eran mucho peores de lo que Susan habia descrito. "Presumo que algo ha sucedido
involucrando a Malone. No creo que las dos situaciones sean una coincidencia".

"Ella podria haberse fugado con él", dijo la Sra. King.

":Por qué haria eso?" Por una vez, el Sr. King le dijo a su esposa. "Si ella quisiera casarse
con alguien, sabia cuanto le darias la bienvenida a la noticia. No habria necesidad de que se
fugara con nadie. Habrias aceptado a cualquiera que ella eligiera".

"Ella tiene veintitrés afios, mas alla de la edad de casarse. Tal vez logré persuadir a algin
tonto para que la aceptara”, replico la Sra. King.

"No se ha fugado. Esa es una sugerencia sin sentido", dijo Miles, con poca consideracion
por cémo serian recibidas sus palabras. "No habria signos de lucha si lo hubiera hecho. ¢ Qué han
hecho para recuperarla, sefior? No necesito sefialar que el tiempo apremia". Estaba ardiendo de
ira hacia una mujer que deberia haberse preocupado por su hijastra. No es que Susan fuera una
chica desagradable, era todo lo agradable y cdlido. Una lastima que su familia no pareciera darse
cuenta de su valor pensé Miles enojado.

"He instruido a los corredores de Bow Street para que la busquen. Estan buscando en la
ciudad, pero hay dos en camino a Gretna Green, en caso de que la hayan llevado alli", dijo el Sr.
King.

"Bien. Haré mi propia busqueda, si esta de acuerdo con usted. Conozco hombres que
podrian saber mas sobre los movimientos de Malone en la ciudad, y tal vez podamos descubrir si
su amigo ha regresado. Sabemos que su complice dej6 las costas para el Continente", explico
Miles. Charles Sage apenas estaba consciente cuando lo llevaron a bordo del barco que habia



contratado para fugarse con la hermana de Miles, Edith. Su futuro esposo le habia dado una
paliza que dificilmente olvidaria.

"Aceptaré con gusto cualquier ayuda que puedas darme, mi lord", dijo el Sr. King.

"Parece que las acciones de su familia han causado la desaparicién de mi hijastra", dijo la
Sra. King, indignada.

"Y parece que su comportamiento impidié que la sefiorita King buscara ayuda de las
personas que deberian haberla protegido mas", respondié Miles.

"iCoémo se atreve!" la Sra. King balbuceo.

"Me atrevo porque una joven esta, Dios sabe donde, con un hombre decidido a ganar su
fortuna de cualquier manera posible", dijo Miles. "Ella esta herida, no sabemos en qué medida, y
a usted, sefiora, no podria importarle menos su bienestar".

El Sr. King solt6 un sollozo y Miles salio de la habitacién. Culpa a ambos padres por su
negligencia hacia Susan. Si hubiera podido recurrir a ellos, habria estado mejor protegida desde
el momento en que noté a Albert Malone. Sin embargo, sus padres no eran completamente
responsables; parte de la situacion se debia a su propia locura. Deberia haber comprobado para
asegurarse de que Albert habia dejado Londres cuando Edith estaba amenazada.

Dejando la casa, se dirigio hacia Hyde Park. Era hora de visitar sus antiguos cuarteles.
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Entrar en los cuarteles de Hyde Park siempre era como volver a casa para Miles. Algunos
de los hombres alojados alli eran como hermanos para él, todos habiendo compartido
experiencias comunes que los unian de una manera que la poblacién en general no entenderia ni
podria entender.

En el comedor de oficiales, se sinti6 aliviado al encontrar a dos de sus amigos mas
confiables. Ambos eran capitanes como él, y todos habian servido en los tres principales
conflictos terrestres en los que Gran Bretafia habia estado involucrada en los dltimos afios.

"iJones! jDunn! jQué alegria verlos a ambos!" Miles se acerco a la pareja, que estaba
sentada con las botas apoyadas en una mesa baja, disfrutando cada uno de un vaso de licor
ambar.

":Qué pasa, Longdon?" pregunté Jones con desgana, dando una larga calada a uno de los
cigarros que todos disfrutaban fumar desde su regreso de la Peninsula.

":Han visto u oido algo de Malone? ;O sobre é1?" pregunté Miles, apoyandose en una de
las sillas vacias. No era momento de sentarse y charlar.

"No desde que le diste una buena paliza y nos contaste lo que el bribén intent6 hacer”,
respondié Dunn. ";Sigue merodeando? Pensé que se esconderia por un tiempo."

"Asi lo pensé. Le dije claramente que lo hiciera", dijo Miles. "Desafortunadamente,
parece que el perro ha secuestrado a la amiga de mi hermana. Existe la posibilidad de una herida
de bala, ya que hay una mancha de sangre donde se supo que ella estaba. No sabemos qué tan
grave podria estar herida, asi que es importante que lo encuentre a él, o cualquier cosa que pueda
saber sobre él y donde podria haberla llevado."

"iPor Dios! iEso es totalmente inaceptable!" exclam6 Jones, enderezandose. "Eso no es
algo aceptable. ;Dispararle a jovenes? jBuen Dios, qué sera lo proximo?"

Miles tuvo que contener una sonrisa. Jones y Dunn eran ambos hijos menores, al igual
que él cuando se uni6 a la caballeria. La muerte repentina de su padre y luego, en los siguientes
dos afios, de sus dos hermanos mayores, habian llevado a Miles inesperadamente a la posicion de
cabeza de la familia, con todas sus responsabilidades. Solo después de Waterloo habia



renunciado a su comision, pero sus amigos seguian siendo parte integral de la caballeria.

Los tres habian pasado por todo tipo de apuros juntos, y el vinculo seguia firme ahora que
la lucha habia terminado. Miles tenia el cabello oscuro, pero Dunn y Jones eran rubios. Solia
llamarlos sus angeles protectores, ya que ambos tenian rostros casi angelicales, aunque el de
Dunn ahora llevaba la cicatriz de una bayoneta mal dirigida. Jones generalmente mostraba poco
interés en las situaciones de los demas, mas inclinado a hacer un comentario ingenioso que a
ofenderse. Su agitacion por la desaparicion de Susan probablemente reflejaba apenas una ligera
muestra de la ira que sentia.

"Ellos tenian la intencion de llevar a mi hermana a Escocia en barco, asi que me dirijo al
puerto para ver si puedo averiguar algo alli. Los Bow Street Runners estan viajando por la North
Road hacia Gretna, asi que ese lado esta cubierto. ;Podrian intentar averiguar lo que puedan de
los amigos de Albert?" pregunté Miles.

Jones se puso de pie rapidamente. "Por supuesto.”

"Yo iré contigo, Longdon", dijo Dunn. "Tienes mucho terreno que cubrir por tu cuenta."

"Gracias. ¢Nos reunimos aqui de nuevo en dos horas?" pregunt6 Miles.

Los dos hombres asintieron, y cada uno se fue a realizar sus tareas. Miles estaba aliviado
de tener su apoyo. Habia mucho que hacer, y cada momento contaba. Solo esperaba que Susan
tuviera la fortaleza para enfrentar lo que fuera antes de que la rescataran. Porque estaba decidido
a rescatarla.



Capitulo 3

Albert caminaba de un lado a otro en el camarote. ";No hay sefiales de mejoria?" espeto.

Charles Sage se apart6 del lado de la cama. "No. Sigue con fiebre. No entiendo por qué le
disparaste, idiota. Ella es nuestro boleto hacia la comodidad. jSi muere, estaremos perdidos y
huyendo del verdugo el resto de nuestras vidas!"

"Nadie relacionara su desaparicion con nosotros", dijo Albert, finalmente dejando de
caminar por el pequefio espacio y sentandose en una silla de madera junto a una mesa.

"¢Ah, no lo haran?" Charles espetd con desdén. ";No crees que ese capitan amigo tuyo
vinculara el intento fallido de secuestrar a su hermana con la desaparicién de su amiga? Me
pregunto por tu inteligencia si no crees que pronto estara sobre nuestras cabezas."

Albert se pasé la mano por el cabello. "El esté fuera de la ciudad. Todo habra terminado
para cuando se entere. El acto estara hecho."

"Espero que tengas razon, porque estamos sin opciones si no es asi."

"Podriamos simplemente enviar un mensaje de secuestro, pidiendo un rescate por su
liberaciéon. Eso terminaria esto mas rapido, y no tendriamos que seguir jugando a ser
enfermeros", dijo Albert, animandose un poco con su idea.

"No. Queremos acceso a todo su ingreso. Cinco mil al afio nos vendran de maravilla. ;Por
qué conformarnos con menos?" respondié Charles. "Y ayudard a compensar estar atrapados en
este maldito barco durante las semanas que hemos tenido que escondernos."

El bergantin era un barco pequefio para su clase. Dirigido por un capitan y tripulacion que
no hacian preguntas sobre la carga, muerta o viva, que transportaban. Albert y Charles habian
pagado una suma considerable para ocupar lo que normalmente seria el camarote del capitan. Era
una habitacion grande, pero escasamente amueblada, solo una mesa, sillas, una cama que
también se usaba como asiento largo durante el dia, ya que no habia suficiente espacio para
ambos, un armario y un lavamanos detras de una pantalla.

Albert y Charles dormian en el camarote contiguo al del capitan para estar cerca por si su
cautiva despertaba, y para asegurarse de que nadie mas tuviera acceso a su carga. No se hacian
ilusiones de que una mujer inocente no seria una tentacion para la mayoria de los marineros
depravados a bordo. Esto significaba que los dos hombres nunca estaban completamente
relajados, y sus nervios comenzaban a desgastarse por la constante tension bajo la que estaban.

Albert se acercé a donde Susan yacia inconsciente y con fiebre en la cama. "Prefiero que
seas tu en lugar de mi quien se case con esta. No sé si podria despertarme con ella todas las
mafianas por el resto de mis dias."

"Es bueno que no tengas que hacerlo entonces", dijo Charles. "Su herencia es lo
suficientemente abundante como para ayudarme a soportar la mayoria de las cosas."

"No olvides mi parte."

"No lo haré. Viviras en lujo con nosotros y tendras una buena asignacion"”, le asegur6
Charles. "Estamos juntos en esto. No lo he olvidado."

"Mientras tu si lo recuerdes”, murmuré Albert. "Voy a la cubierta. Nunca soporté estar en
la enfermeria." Se dirigi6 hacia la puerta y la abrié. ";Billy! {Ven a hacer de enfermero!"

Un joven entrd en la habitacion y se acercd de inmediato a la cama. Estaba vestido con el
uniforme de marinero, pero la ropa parecia haber pertenecido a un marinero mas grande antes de
ser entregada al nifio. Tenia el pelo oscuro y la piel ya curtida, pero tenia un rostro amable y se



acerco a Susan con preocupacién en su expresion. Mirando a Susan y sintiendo su frente, hizo un
chasquido con la lengua. "¢ No la has estado enfriando?", pregunto.

“No, ese es tu trabajo,” dijo Albert mientras entraba por la puerta.

“Confio en ti para mantenerla viva,” dijo Charles al joven. “Tenemos unos dias antes de
llegar a Escocia. Espero que para entonces esté bien.”

“Aunque se le baje la fiebre, no podra ir a ninguna parte por un tiempo. Le tomara un
tiempo recuperarse,” sefial6 Billy.

“Entonces la llevaré cargando.” Charles salio de la cabina para seguir a su amigo.

Billy se ocupé trayendo agua fresca y limpiando la frente y las mejillas calientes de
Susan con una esponja. “Sera mejor para usted si no despierta, sefiorita,” dijo en voz baja. “Pero
no me atrevo a arriesgarme a que me descubran si la descuido. Vale mas que mi vida, pero lo que
le espera no se lo desearia a nadie, especialmente a una joven como usted. Es mejor que siga
dormida.”

Albert y Charles revisaban a Susan regularmente, pero nunca parecian mostrar ninguna
inclinacion a quedarse con ella por mas de unos pocos minutos. Billy tenia el cuidado exclusivo
de ella, y aunque su conocimiento era limitado, trataba de mantenerla comoda. Podia ver que
estaba mejorando, pero su simpatia por lo que ella sufriria al despertar lo mantenia reportando
que no habia cambio en su condicion. Era un riesgo para él si lo descubrian, pero no podia hacer
mucho para ayudarla, asi que hacia lo poco que podia.

Mientras la vigilaba en su segundo dia, Susan gimi6. Billy se apresuré a su lado. “Shh,
sefiorita. No querra hacer ningtin ruido fuerte.”

Susan fruncié el cefio. No habia escuchado esa voz antes. Se sentia muy extrafa. Se
estaba moviendo, pero no podia decir como. Tal vez estaba en un carruaje, pero no podia
escuchar el sonido de los cascos de los caballos ni el traqueteo de las ruedas. Habia pocos
sonidos en los que concentrarse, aparte de un crujido inusual que no podia identificar. Traté de
moverse, pero un dolor recorri6 su brazo y volvio a gemir.

“Oh, por favor, manténgase en silencio,” escuch6 decir a una voz suplicante.

Sonaba asustada, y ella respondié a eso. No queria molestar a quienquiera que estuviera
con ella. Parecia joven, y no queria angustiarlo mas. Lucho6 por abrir los ojos, pero pasé un
tiempo antes de que sus parpadeos lentos y laboriosos despejaran su vision lo suficiente como
para poder ver.

Un nifio palido y preocupado miraba sus ojos. Tenia solo unos quince afios, era delgado y
desalifiado, pero sus ojos no mostraban nada mas que preocupacion. “Si escuchan que esta
despierta, la arrastraran a tierra,” susurré urgentemente. “Necesita fingir que sigue dormida,
especialmente si alguien entra en el camarote.”

Susan asinti6 en sefial de comprensién, aunque se sentia completamente confundida. ;A
tierra? ¢Qué podria significar? Tratd6 de rememorar sus ultimos recuerdos, antes de que la
oscuridad se instalara, pero no pudo. Era una lucha mantener los ojos abiertos, y cuando pensar
se volvio demasiado, dejé que sus parpados se cerraran y permitio que la oscuridad la envolviera
una vez mas.

Billy dej6 salir el aliento que habia estado conteniendo cuando vio a Susan caer de nuevo
en la inconsciencia. Habia estado aterrorizado de que ella gritara, pensando que él era su
enemigo, lo que habria resultado en que sus verdaderos enemigos se alertaran de su
recuperacion.



Recostandose en la silla en la que estaba sentado, se limpi6 las manos en sus pantalones,
deshaciéndose del sudor que se habia desarrollado por su panico. Habia muy poco que podia
hacer, pero intentaria protegerla a su manera. Nunca habia visto a una dama tan fina; su ropa
estaba hecha de materiales de la mas alta calidad, pero habian sido despiadadamente rasgadas
para revelar la herida de bala en su hombro. Su cabello era suave, y aunque habia sido atado en
rizos con tirabuzones cayendo alrededor de su rostro, ahora estaba esparcido en desorden sobre
su almohada.

El estomago de Billy se hundi6. Ahora que ella estaba recuperando la consciencia, era
solo cuestion de tiempo antes de que enfrentara un peligro del cual nadie podria salvarla.
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Estaba oscuro la siguiente vez que Susan se movi6. Su cabeza latia dolorosamente y
queria beber algo. "Agua," croo, sin saber si habia alguien cerca.

"Shh," dijo la misma voz de antes. "Déjeme levantarla, y puede beber esto, pero sorba
despacio, sefiorita."”

Susan hizo lo que le indicaron, agradecida de que un poco de liquido fresco tocara sus
labios agrietados. Después de muy poco tiempo, el agua le fue retirada y la acostaron
suavemente.

"Por favor, manténgase en silencio," urgio el joven.

"Lo haré," dijo Susan con dificultad. "; Ddnde estoy?"

"Estas en el Dolphin, rumbo a Escocia. Esta herida, y es mejor que nadie sepa que ha
despertado. Llegaremos al puerto mafiana. Cuanto mas pueda fingir estar dormida, mejor para
usted," dijo en voz baja, con la boca cerca del oido de Susan.

"¢ Por qué?" susurr6 Susan, frunciendo el cefio. "No puedo recordar por qué estoy a bordo
de un barco. Sé que es muy esttipido de mi parte, pues deberia saberlo, pero no parece que pueda
recordar."

Billy trago saliva. Si le contaba, ella podria volverse histérica, pero si permanecia en
silencio, ella podria no percibir el peligro en el que se encontraba. "Si le cuento todo, ¢promete
mantenerse en silencio? Es muy importante."”

Susan asintio. ";Quién eres?"

"Billy, sefiorita. Soy el grumete del capitan, y cuido a cualquiera que esté enfermo a
bordo, ademas de mantener limpias las dependencias del capitan."”

"Hola, Billy," dijo Susan cortésmente.

"Hola, sefiorita," respondié Billy. "Lamento molestarla, pero fue secuestrada por el Sr.
Malone y el Sr. Sage."

Pasaron uno o dos segundos antes de que Susan respondiera. "Lo recuerdo. Si. El Sr.
Malone. Me estaba siguiendo. Estaba en el jardin de mi casa."

"No sé sobre eso," dijo Billy. "Solo sé que hubo un gran alboroto cuando subié a bordo.
Le dispararon, ;sabe?"

"Oh. ;Me dispararon?" pregunt6 Susan, pero Billy no estaba seguro de que realmente
estuviera entendiendo sus palabras. "Eso no es bueno. ¢ Voy a morir?"

"No lo creo, sefiorita," dijo Billy con una leve sonrisa en su voz. Nunca habia hablado
con una dama tan fina antes, pero esta le caia bien. "Es su hombro. Dicen que la bala atraves6
directamente, pero desarroll6 fiebre."

"Ah. Ya veo," respondi6 Susan con voz espesa. "Me alegra que me estés cuidando, Billy.
Me gustaria dormir ahora, si no te importa. Me siento muy cansada.”



"Solo recuerde, cuando despierte, no haga ningtin ruido," le record6 Billy. No estaba
realmente convencido de que ella lo hubiera escuchado mientras se deslizaba de nuevo hacia la
oscuridad.

Acomodandose en el suelo, bajo una manta, penso que ella tendria una noche de suefio
tranquila. La fiebre parecia haber cedido, lo cual era un alivio en cierta medida. Aunque estaba
preocupado por que ella fuera descubierta despierta, no deseaba ningtin dafio para ella. Ella le
habia hablado con mucha amabilidad. Mas amabilidad que nadie en cuanto él podia recordar.
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Albert entr6 en el camarote. “jEsto es ridiculo! ¢No podemos verter una jarra de agua
sobre ella y despertarla?” demando a Charles y Billy.

“No, sefior,” dijo Billy. “Ella no esta solo durmiendo; es mas profundo que eso. Es por la
fiebre. Estoy seguro de que se recuperara pronto, pero lleva tiempo con las mujeres.”

“Desaparece, muchacho,” grufio Albert a Billy.

“Si, sefior.” Billy le dio una ultima mirada preocupada a Susan antes de salir de la
habitacion.

“sQué vamos a hacer? No podemos quedarnos anclados en la costa para siempre, y cada
momento que pasa es un momento en que corremos el riesgo de ser descubiertos,” dijo Albert a
Charles.

“Necesitas relajarte. Es cierto, los signos de la lucha en el jardin hacen mas probable que
estén buscando a un secuestrador,” dijo Charles. “Pero incluso si sospechan una fuga hacia la
frontera, ya sea en contra de su voluntad o no, iran rumbo a Gretna, y estamos en la costa
opuesta. Ella estara casada antes de que se den cuenta de su error. Nadie descubrira nuestros
planes. El tinico hombre que podria sospechar lo que estamos haciendo vive lejos de Londres.
Todo esta bajo control.”

“Mas te vale tener razon. No quiero que me cuelguen por esto,” murmurd Albert.

“No te preocupes. Esta vez se han cubierto todas las eventualidades,” dijo Charles,
cruzando hacia Susan. Levant6 el brazo que no estaba herido y lo solt6. Cay6 pesadamente sobre
la cama; Susan no se movio. “Nada. El muchacho esta diciendo la verdad. Las mujeres son cosas
débiles en el mejor de los casos. Me acostumbraria a la idea de estar aqui unos dias mas.”

Albert parecia dispuesto a decir algo, pero cuando Billy llam¢ a la puerta, permanecio6 en
silencio.

Entrando con una jarra de agua fresca, Billy se ocup6 de sus asuntos, sin hacer contacto
visual con ninguno de los hombres. Ellos lo asustaban, pero estaba acostumbrado a hombres
crueles solo por el gusto de serlo. Habia estado en este barco durante varios afios y habia sufrido
mucho abuso como resultado. El tipo de marineros que podian hacer la vista gorda ante el
secuestro de una joven no eran del tipo que mostraba compasion por algo mas débil que ellos
mismos. Billy habia descubierto que disfrutaban atormentando y castigando a un joven.

No pas6 mucho tiempo antes de que Albert y Charles abandonaran la habitacién con la
instruccién de que, si ella despertaba, Billy debia informarles de inmediato. Billy asintié con su
consentimiento. Esperd hasta que pasaron unos minutos antes de acercarse a Susan.

“:sSefiorita?” susurro.

“Si, estoy despierta,” respondié Susan en voz baja.

“Es seguro por el momento. ¢Le gustaria beber algo?”

“Si, por favor,” respondié Susan, abriendo los ojos. Estaba mas alerta esta vez y mird
alrededor de la cabina mientras Billy sacaba una taza de la mesa.



Levantando a Susan suavemente, la sostuvo mientras ella bebia. Lo hizo con sed.
“Gracias,” murmur6 cuando la taza estuvo vacia.

“Traje un poco de pan y mermelada. Fue todo lo que pude envolver en mi bolsillo.” Saco
un pequefio paquete, envuelto en papel encerado. “;Cree que podria comerlo?”

“Si. Tengo mucha hambre. Tenia miedo de que mi estdémago grufiera cuando estaban en
la habitacion,” admitié Susan.

“Girese de lado,” le instruy6 Billy. “Quiero que pueda dejarse caer sobre su espalda si
alguien entra.”

Susan se giro, cerrando los ojos cuando una ola de mareo amenaz6 con vencerla. Cuando
paso, acept6 con cautela el paquete y comenzé a comer.

Billy se pard cerca de la puerta, escuchando pasos fuera de la habitaciéon mientras Susan
comia tan rapido como podia. El nerviosismo del joven era contagioso, aunque ella trataba de
mantenerse exteriormente tranquila.

Cuando termind, indicoé que necesitaba otra bebida, que Billy le proporcioné. Agradecida
cuando Susan se recosto, él se relajé un poco.

Ella tocé con cuidado su brazo herido. “Esto duele,” susurro.

“Estoy seguro de que si. No tengo vendajes de verdad, asi que tuve que romper su
enagua. Lo siento mucho,” dijo Billy. Habia sido el trozo de tela mas limpio al que tenia acceso.

“Esta bien,” respondié Susan con una sonrisa. “Es muy bueno de tu parte protegerme de
esos hombres. Estas siendo muy valiente.”

“No esta bien lo que estan tratando de hacer.”

“:Qué estan planeando? ;Sabes?”

“:Promete que no tendra un ataque de histeria?” pregunto Billy.

Susan sonrio. “No soy del tipo de mujer histérica. Lo prometo.”

“El Sr. Sage va a casarse con usted, y van a vivir juntos en una gran casa. ¢{De verdad
tiene cinco mil al afio?” Billy no pudo evitar el asombro en su voz.

“Si. Desafortunadamente, si,” respondié Susan.

“Lo dice como si no fuera algo bueno. Me encantaria tener mas dinero del que pudiera
gastar,” dijo Billy.

“Creo que el Sr. Sage gastara hasta el ultimo centavo y mas,” respondié Susan con
tristeza.

“;En serio? jEso es mucho dinero! Nunca he conocido a nadie que tuviera tanto antes.”

“Si. Es mucho.” Volvié al tema de su situacion. “Pensé que me descubririan cuando
levant6 mi brazo,” dijo Susan con un escalofrio. Habia estado despierta, afortunadamente,
porque podria haber gritado de sorpresa si la hubiera manejado tan bruscamente cuando estaba
dormida.

“No queria dejar el camarote. pero no pude discutir contra sus instrucciones. El capitan
me maldeciria y probablemente me azotaria por desobedecer 6rdenes. El capitan dice que los
nobles le estan pagando bien, asi que quiere mantenerlos contentos. No estaria contento si se
enojaran conmigo.”

Susan se estremecio ante sus palabras. “Billy, prométeme que no te pondras en peligro
por mi causa. No quiero que te metas en problemas por mi culpa.”

“Pero van a obligarla a casarse, y no puede querer eso, ;verdad?”

“No. No quiero,” dijo Susan. Porque toda esperanza se perderia, reconoci6 interiormente.
Solo habia un hombre al que habia amado, y ese era Miles. Que él nunca la hubiera mirado como
algo mas que la amiga de su hermana no alteraba sus sentimientos. Si la obligaban a casarse con



Charles Sage, sus esperanzas internas se desvanecerian para siempre. Podria saber que en
realidad Miles nunca se casaria con ella, pero eso no impedia que sofiara.

Volviendo a centrarse en Billy, trat6 de hacerle entender. “Ellos son mas fuertes que
nosotros, y no tenemos otros amigos en este barco. Intentaré detener la boda cuando esté en
tierra, pero no tengo muchas esperanzas de poder hacerlo. Imagino que emplearan a un clérigo
que no tenga problemas en casar a una novia reacia. No soy tan tonta como para arriesgar mi
vida, o la tuya, tratando de escapar. No podemos hacerlo desde nuestra situacién aqui, asi que
aceptaré mi destino por el momento.”

“Es muy valiente,” dijo Billy.

“No lo soy. Solo estoy tratando de ser practica.” Susan parpadeo para alejar una lagrima.
No se sentia nada confiada en su capacidad para mantenerse tranquila y pragmatica. “Intentaré
rescatarte de este barco, sin embargo, cuando me vaya. No creo que te guste la vida a bordo,
;verdad?”

Billy se sonrojd. “No. Pensé que la vida en el mar seria buena. Pero parece que hago todo
mal, asi que siempre me estan golpeando. El capitan a veces amenaza con tirarme por la borda
porque se enoja mucho conmigo, y trato de ser bueno, de verdad lo hago, porque no sé nadar.”

“;Oh! jPobre de ti!” respondi6é Susan. Si las cosas llegaban al peor extremo, al menos lo
minimo que haria seria liberar de alguna manera a su joven salvador de su trabajo penoso.



Capitulo 4

Miles llego a los cuarteles algun tiempo después de que hubieran pasado las dos horas,
con Dunn a su lado. Jones ya los estaba esperando.

"¢.Y bien?", pregunt6 Miles a su amigo.

"Parece que esta en territorio peligroso. Debe dinero a casi todos con quienes ha tenido
contacto, jy luego los evita como a la peste! Es muy mafioso; no confiaria en él ni lo mas
minimo", respondid Jones.

"Esta muy motivado para que su plan llegue a buen puerto, entonces", dijo Miles, con
tono sombrio. "Hemos tenido algo de suerte. Esta definitivamente con Sage. Han tomado un
barco, el Dolphin, rumbo a Escocia. No sorprende, considerando que eso era lo que tenian
previsto hacer con mi hermana. Hablar con un joven que trabaja en el barco al lado de donde
estaban atracados fue provechoso. Parece que pretenden navegar hasta Burnmouth, que esté justo
cruzando la frontera, pero en la costa este, lejos de Gretna."

"iEl maldito canalla!", exclamo Jones. ";Has contratado un barco?"

"No. Tengo un dia de navegacién por delante”, dijo Miles. "Voy a montar a través del
campo. Con suerte los alcanzaré antes de que sea demasiado tarde."

"Sera un viaje duro", sefiald Jones. "Y una pelea malditamente dificil cuando llegues alli.
No van a entregarla voluntariamente."

"Estaré armado y preparado”, dijo Miles.

Jones mir6 a Dunn y sonrio. "Parece que nos vamos de aventura. Seremos los caballeros
modernos de la mesa redonda."

Dunn se rio. "Siempre te has creido un caballero con brillante armadura, Jones. Solo
concéntrate en traer todo lo que puedas necesitar. Viajaremos sin tu ayuda."”

"Siempre hay un inconveniente en ser galante", respondi6 Jones. "Es muy incémodo,
pero una joven necesita ser rescatada, y no hay tres compafieros mejores en todo el pais que lo
hagan con el estilo y la elegancia que la que nosotros mostraremos."

"Gracias", dijo Miles. "Estaré agradecido de tener tu compafiia en el viaje y tus ojos en
mi espalda cuando comience la pelea."

"Sera como siempre ha sido, amigo mio", dijo Dunn.

"Me niego a acampar, eso si", dijo Jones. "Esos dias definitivamente han quedado atras
para mi."

":Como te las arreglaste en la Peninsula?", pregunté Miles, divertido.

"Con gran fortaleza, amigo mio, que el gran Wellington pudo inculcar en un compafiero,
incluso cuando era joven Wellesley", dijo Jones seriamente. "Pero ahora tengo estandares que me
niego a comprometer. Estaremos listos para partir en una hora."

"Entonces regresaré", dijo Miles, preparandose para salir de los cuarteles. "Gracias,
amigos mios."

Una nota apresurada a su madre fue todo lo que Miles tuvo tiempo de dejar. Habria
recriminaciones, pero no podia retrasar su partida para apaciguar a una madre aferrada. Ella se
habia comportado de manera abominable con su hermana cuando Edith se habia negado a



casarse con los hombres que su madre habia elegido para ella, por lo que habia pocas
posibilidades de que Lady Longdon simpatizara con la situaciéon de Susan si él fuera tan tonto
como para mencionar la verdad detras de su repentino viaje.

Envuelto en su gran abrigo, con las maletas empacadas y aseguradas a su caballo, se
dirigid de regreso a los cuarteles. Con un plan de accion en mente y decidido a rescatar a Susan a
toda costa, no se habia sentido tan enfocado en mucho tiempo.

Sus dos amigos lo esperaban, ya montados en sus propios caballos finos. Envueltos en
gruesos abrigos de lana, cada uno estaba preparado para el arduo viaje que les esperaba. Cientos
de millas tendrian que ser cubiertas de la manera mas rapida posible si querian ayudar a Susan.

"¢ Listos?", preguntd Miles tan pronto como llego.

"Siempre", fue la doble respuesta, y los caballos se lanzaron en accién. Su viaje habia
comenzado.

La ruta hasta la primera parada nocturna iba a ser la parte mas corta del viaje. Habian
salido muy tarde y no era ideal viajar de noche a las velocidades que necesitaban mantener.
Estaban en poco peligro de ser atacados por ladrones, ya que los tres iban juntos y fuertemente
armados, pero aunque tomaban las carreteras principales, siempre existia la posibilidad de
tropezar con un bache en el camino.

En Harlow, Miles orden6 detenerse. Despertaron al posadero, pero él fue complaciente al
tener tres de sus habitaciones ocupadas por hombres dispuestos a pagar por adelantado. Después
de organizar un desayuno muy temprano, se separaron y cayeron en sus camas, sin molestarse en
ponerse ropa de dormir.

El amanecer apenas habia roto cuando Miles sali6 de su habitacion, todavia bostezando.
Hizo una mueca a Dunn, que estaba en la cima de las escaleras. "Ya no estoy acostumbrado a
levantarme con el amanecer. Me quedaré dormido en mi caballo mas tarde."

"Nunca pudiste mantener el ritmo. Viejo antes de tiempo,"” dijo Dunn, bajando las
escaleras tan fresco como siempre.

Miles lo siguid, murmurando en voz baja, lo cual aumento al entrar en la taberna y ver a
Jones ya disfrutando de un tazon de avena caliente, con trozos de pan grueso y calido a su lado.

"Pensé que tendria que despertarlos a ustedes dos," dijo Jones, rascando su tazén vacio.
"La comida aqui es deliciosa. Llenen sus platos."

"Pensé que tenia un apetito saludable, pero realmente eres un estébmago con patas," dijo
Miles con un movimiento de cabeza, sirviéndose una taza de café. "Deberias ser del tamafio del
Regente con la forma en que comes."

"El no tiene mis aficiones," respondié Jones enigmaticamente.

"Es demasiado temprano para empezar a hablar de tus habitos depravados," dijo Dunn
con un gemido.

"No hay nada depravado en ser un acompafante popular por la ciudad."”

"Con mujeres casadas," interrumpi6 Miles.

"Son las mas seguras," dijo Jones con una sonrisa.

"Hasta que un dia enfurezcas a un marido. ¢Cuantos nifios han nacido con cabellos
dorados cuando sus padres tienen el pelo oscuro?"

"Tsk, tsk. Nunca arriesgaria que un hijo mio fuera criado por alguno de los petimetres
que nos rodean. Dame algo de crédito, amigo mio."

Sacudiendo la cabeza, Miles comenz6 a comer la comida que les habian servido. Habia



echado de menos la camaraderia que traia estar con sus compafieros oficiales. Ser enlistado en la
caballeria era todo lo que siempre habia querido; fue pura circunstancia lo que acabé con su
suefio. Se alegraba de que las guerras hubieran terminado, pero nada le habia dado nunca la
sensacion de estar haciendo algo valioso mas que luchar por su pais. Volver con sus compafieros
era agridulce.

Los tres se pusieron en marcha para lo que iba a ser un dia largo. Normalmente no
cabalgaria a mas de quince a veinticinco kilometros en una hora, pero la caballeria estaba
entrenada para cabalgar mas rapido, alrededor de cincuenta kilometros por hora, o incluso mas
rapido cuando era necesario. Miles no creia que ese ritmo fuera necesario, pero estaba decidido a
cubrir la mayor cantidad de terreno posible manteniendo un ritmo mas rapido de lo normal. Cada
momento contaba en este viaje.

Acampar en una posada a las afueras de Doncaster fue el final de un dia muy largo para
los jinetes. Cada uno estaba en silencio cuando entraron en sus habitaciones. El clima habia sido
seco, pero la suciedad del camino no se podia evitar. Cada uno habia usado un pafiuelo en la cara
para intentar reducir la cantidad de polvo que se asentaba en su piel, pero cuando entraron en la
posada, no parecian los caballeros refinados que eran.

Se us6 mucha agua caliente para intentar lavar parte de la mugre antes de que los tres se
reunieran en la taberna de la posada. Ninguno de ellos se molest6 en alquilar un sal6n privado; la
vida era mucho mas interesante en una taberna concurrida y no iban a perder el tiempo sentados
durante horas.

“No creo que mi abrigo largo vuelva a estar limpio,” se lament6 Dunn. “Me trae
recuerdos de pesadilla del polvo rojo de la Peninsula.”

“Te compraré uno nuevo,” Miles sonrid. “Siempre fuiste demasiado meticuloso con tu
atuendo.”

“Uno siempre debe lucir bien, incluso cuando va a la batalla,” respondié Dunn con aire.
“Era una condenada inconveniencia tratar de restaurar el uniforme a su estado pristino después
de cualquier escaramuza.”

“Quieres decir que era dificil para tu asistente,” sefialé Jones.

“Le pagaba bien,” dijo Dunn. “Dafiaria su reputacién y su orgullo que yo estuviera mal
vestido.”

“Se diria que esta hablando de asistir a un baile, en lugar de prepararse para una batalla,”
dijo Jones a Miles.

“Supongo que le distraia de lo que teniamos que enfrentar,” respondi6 Miles.

Los hombres asintieron en silencio. Todos habian visto imagenes que ningtin ser humano
decente deberia verse obligado a presenciar. Era un milagro que todos hubieran regresado.
Muchos de sus amigos no lo habian hecho.

“Entonces, esta muchacha,” comenz6 Jones, cambiando de tema. “;Es una heredera?”

“Si. Una familia decente, aunque la madrastra es una arpia,” dijo Miles. “Parece odiar a
su hijastra por ninguna otra razén que su mera existencia. Edith habia mencionado en el pasado
lo crueles que eran con su amiga, pero admito que no lo tomé en serio. Pronto me di cuenta de mi
error cuando fui a recoger la informacion que pude y descubri que habia sido secuestrada. La
sefiora King fue brutal, aunque sabia que su hijastra habia sido herida de alguna manera.”

“Pasa mucho. Probablemente celosa de una mujer mas joven,” dijo Dunn.

“En realidad, no creo que sea eso,” dijo Miles. “Si las comparas puramente por



apariencia, la madrastra es mucho mas bonita, o lo habria sido en su mejor momento. La sefiorita
King es bastante simple, pero una chica agradable.”

“Cuando uno depende de la insipida palabra ‘agradable’, esta claro el tipo de chica a la
que se refiere,” Jones se rio. “sPor qué estamos salvando a esta gargola? Probablemente sea su
mejor oportunidad de conseguir un matrimonio.”

“Eres demasiado duro, Jones,” dijo Miles rapidamente, defendiendo a Susan. “No todos
pueden ser un diamante, o increiblemente hermosos, pero eso no significa que deban ser forzados
a casarse con un sinvergiienza, o algo peor. Una vez que esté casado con ella y tenga acceso a su
fortuna, quién sabe qué destino le espera a la chica. No le desearia eso a nadie, y menos a una
dama.”

Jones levant6 las manos. “Pido disculpas. No es necesario que me comas. Claramente
vale la pena salvarla o no estaria aqui.”

“¢Qué pasa si llegamos demasiado tarde?” preguntdé Dunn.

Miles se encogio de hombros. “Se convierte en viuda muy rapidamente.”

“:Vale la pena que te ahorquen por ella? O al menos que te deporten,” pregunt6 Dunn.

“Tengo una cuenta pendiente con los sinvergiienzas que la han secuestrado. Deberian
haber desaparecido cuando fueron frustrados al intentar secuestrar a Edith,” respondi6 Miles, sus
ojos grises oscureciéndose. “Intentar su suerte con una segunda inocente es un paso del que
ninguno saldra caminando.”

“Creo que necesitas calmarte antes de que lleguemos,” suaviz6 Jones. “Tu sefiorita King
no merece la culpa de destruir tu familia ademas de la suya propia por todo esto.”

“Tiene razon,” dijo Dunn. “Va a haber repercusiones para ella. No afiadamos a sus
problemas.”

“Intentaré contenerme,” prometio Miles.

Jones sonri6. “El Lunatico Longdon ha prometido ser sensato.”

“Siempre soy sensato,” dijo Miles.

“Recuerdo verte cabalgando de manera frenética, empefiado en romper la linea francesa,
en mas de una ocasion,” dijo Dunn con ironia.

“Si tienes dudas, sorpréndelos,” respondié Miles con una sonrisa. “Un ataque sorpresa
aturdio a la mayoria de ellos, ni siquiera cargaron sus armas.”

“No es asi como lo recuerdo,” replicé Dunn. “Mas bien caos y carniceria.”

“;Recuerdas la cara de Wellington después de Waterloo? Habia envejecido durante esa
escaramuza mas que en las demas combinadas,” dijo Jones.

“Creo que todos lo hicimos,” dijo Miles sombriamente. Las escenas que habian
presenciado aun lo atormentaban mucho mas de lo que admitia. Nadie queria escuchar sobre los
horrores de la guerra y no podia culparlos.

“Es dificil volver a casa. Atin escucho el ruido,” dijo Jones, inusualmente sobrio.

“Casi no he tenido una noche de suefio decente desde que regresé,” admitio Miles por
primera vez.

“La maldicién de ir a la guerra, supongo,” dijo Dunn. “jVamos! jBasta de esta
melancolia! Tenemos una chica que rescatar y una jarra de cerveza que beber antes de
acostarnos.”

Miles tom6 un gran trago de su cerveza. Hablar de las batallas significaria una noche de
suefio aun mas perturbada. Siempre era lo mismo. Caras, sonidos y sentimientos, asegurandose
de que se despertara gritando en la noche. La bebida tendria que profundizar su suefio, porque no
podia despertar a sus amigos, aunque durmieran en habitaciones diferentes. Sabia hasta dénde



normalmente podia ser oido, cuando el personal preocupado habia acudido en su ayuda en los
primeros dias de su regreso. No. Esta noche no revelaria los terrores que lo esperaban en la
oscuridad. Indicando que le rellenaran su jarra, se volvié hacia sus amigos con una sonrisa en el
rostro. Regularidad. Eso era lo que importaba. Fingiendo, al igual que ellos, que la vida era
ordenada y que las personas no se infligian entre si las horribles acciones que él habia
presenciado.

Al dia siguiente, se levantaron un poco peor de lo que estaban, pero eso no les impidio
subirse a sus caballos con el mismo entusiasmo que habian tenido desde que empezaron. Se
lanzaron bromas de buen humor entre ellos hasta que dejaron atras la posada y ganaron
velocidad, eliminando cualquier oportunidad de hablar. Los cambios de caballos se hicieron con
rapidez y la urgencia de mantener el impulso el mayor tiempo posible. Solo los mejores caballos
servirian. Podrian no ser caballos de caballeria, pero por el precio adecuado se podia obtener
carne de caballo de buena calidad.

Apenas descansaron hasta muy tarde en la noche cuando llegaron a Alnwick. Grufiendo
al entrar en la posada, aseguraron habitaciones y mucha agua caliente fresca.

Una vez que se habian lavado la mayor parte del polvo del dia, se reunieron abajo como
la noche anterior. Sus ropas lucian cansadas por el viaje, pero no tenia sentido ensuciar ropa
limpia cuando atn necesitaban pasar tiempo en la silla de montar. Normalmente eran
meticulosos, pero al verlos ahora, nadie podria imaginar que no estaban perfectamente comodos
en su atuendo desalifiado mientras se recostaban en sillas junto a una gran mesa de madera.

"Mi ayuda de camara va a llorar por el estado de mis botas", dijo Jones, examinando sus
zapatos con un suspiro sentido.

"Es una suerte que no esté contigo", Dunn rodé los ojos en direccion a Miles.

"Probablemente tenga que darle un bono este trimestre”, reflexion6 Jones. "Me gustan
estas botas. Espero que se puedan resucitar".

"Hay cosas mas importantes de qué preocuparse”, dijo Miles, pero su tono no llevaba
reproche. Todos tenian formas de lidiar con situaciones que no les gustaban; la meticulosidad y
los comentarios ingeniosos de Jones eran los suyos.

"¢Mas importantes que mis botas, querido amigo? No hay nada mas importante que
mantener los estandares. {No estamos en los desiertos de Espafia ahora! jPodrian vernos!"

"¢Cudl es el plan para mafiana? Vamos a cruzar la frontera en algiin momento de la
mafiana si salimos tan temprano como hemos estado haciendo", dijo Dunn.

"Si. Otro comienzo temprano y directo al puerto en Burnmouth. Aparentemente, es solo
un pequefio pueblo pesquero, asi que deberia ser facil localizarlos", respondi6 Miles. Trat6 de no
pensar en lo que Susan habia soportado mientras viajaban hacia ella.

"Si estan fuera del barco, nos facilitara las cosas", dijo Jones.

":Desde cuando no te gusta un desafio?" pregunté Miles en tono de disgusto fingido.

"Desde que decidi que me gustaria envejecer, en lugar de morir una muerte espectacular
pero terriblemente inutil".

"Se ha vuelto aburrido en su vejez", dijo Dunn, cruzando las piernas en los tobillos.
Normalmente admiraria sus botas de manera despreocupada cuando estaba sentado en esa
posicién, pero mirandolas en su estado actual lo llevaria a lamentar su situacion.

"Asi veo", dijo Miles.

"De hecho, soy el mas joven de los tres", sefial6 Jones.



"No lo pareces", fue la rapida respuesta de Dunn.
"Nifio insolente".



Capitulo 5

Susan despert6 para encontrar el camarote bafiado en luz de luna y el barco inmévil. No
se escuchaba ningun ruido; los sonidos opacos de una tripulaciéon de hombres trabajando dia y
noche estaban notablemente ausentes. Intent6 moverse, pero una ola de mareo la obligo a
recostar la cabeza en la almohada y tomar respiraciones profundas para calmar la nausea.

Cuando se sintié mas estable, se dio cuenta de que, desafortunadamente, solo tenia una
opcion. "¢Billy?", susurré en la oscuridad.

La forma encogida de Billy estaba acurrucada bajo su manta y al principio no respondié a
los susurros de Susan. Solo cuando Susan elevo un poco la voz comenzé a moverse.

"Billy. Necesito tu ayuda", dijo Susan urgentemente.

":Eh? ;Qué?", murmur6 Billy, finalmente sentandose en la cama. Frotandose los ojos y
reuniendo sus pensamientos, se acerco a Susan. "¢Qué sucede, sefiorita?"

"Necesito... necesito usar la bacinilla", dijo Susan, contenta de que la oscuridad ocultara
sus mejillas sonrojadas.

"Oh."

"Si, exactamente", respondié Susan con una sonrisa ironica. "He intentado moverme,
pero me siento tan mareada cuando lo hago. Temo que necesitaré tu ayuda para bajarme de la
cama."

"La llevaré la bacinilla", dijo Billy, siempre practico.

Susan estaba mortificada. "Entonces tendras que moverla."

"Es lo mismo que hago con el capitan”, dijo Billy. "Cuando ha estado en tierra, nunca
puede caminar hasta la bacinilla."

"Ya veo", dijo Susan. "sPuedo intentar caminar primero?"

"Preferiria que no", dijo Billy. "Si se desmaya, causara un gran ruido. El sefior Sage y el
sefior Malone duermen en el camarote junto a nosotros."

"En ese caso, por favor trdeme la bacinilla", dijo Susan. "No quiero que sepan que estoy
despierta."

Billy trajo silenciosamente el objeto tan necesario, y aunque ayudo a Susan a bajar de la
cama, se dio la vuelta mientras ella se acomodaba.

Casi cayendo sobre la cama por el mareo una vez que se habia hecho la tarea, Susan soltd
un gemido. "He estado acostada por demasiado tiempo. Siento que mis piernas no me
sostendran."

Billy no hablé hasta que todo estuvo en orden de nuevo. "Podria escuchar algunos ruidos
nuevos mas tarde", dijo.

":Por qué? ¢Qué esta pasando?"”, preguntd Susan, alerta ante la nota reacia en la voz de
Billy.

"Hemos atracado", respondio Billy.

Susan inhal6 bruscamente. ";En Escocia?"

"Si"

"Entonces pronto habra terminado", dijo Susan, desanimada.

Billy intent6 ser positivo. "Todavia no saben que esta despierta."

"No los engafiaré para siempre. Ya estan empezando a sospechar."

"Haré todo lo posible para retrasarlos", dijo valientemente Billy.



Susan tomé sus manos. Estaban frias, asperas al tacto y pequefias. Podria tener quince
afios, pero facilmente podria ser confundido con un nifio mas joven. "Has hecho mds que
suficiente. No hay suficientes gracias en el mundo para expresar mi gratitud, pero no quiero que
te pongas en riesgo por mi. Puedo aceptar mi destino mucho mads facilmente sabiendo que no te
han lastimado por no querer casarme con cualquiera de ellos."

"No son hombres agradables, sefiorita. No tendria un tiempo feliz con ellos", dijo Billy.

"Lo sé. Pero necesitariamos un ejército de hombres para salir de este barco enteros. No
podemos hacer nada para detenerlos. Necesito que entiendas eso, Billy. Prométeme que no haras
nada imprudente”, demandé Susan, su voz tranquila pero insistente.

"Lo prometo", prometié Billy, pero Susan seguiria preocupandose por €él hasta que la
pesadilla terminara.

La media mafiana trajo a Charles y Albert al camarote. Ambos estaban impacientes ahora
que habian llegado a su destino. Charles apart6 a Billy y se acercé rapidamente a donde Susan
yacia. Ella estaba dormida, pero Charles not6 una diferencia en ella.

"No tiene fiebre. ;Por qué no me lo dijiste?" demandé Charles a Billy.

"Puede que vuelva", dijo Billy timidamente. "Lo he visto antes."

"i{Eso no importa, maldito idiota! Mientras estemos casados, conseguiré su fortuna".
Charles parecia decidido a golpear a Billy, pero algo en la mesa captdé su atencion. Alarg6 la
mano hacia la jarra de agua y la arrojo sobre Susan.

Exclamando de sorpresa, Susan se despertd, impactada y escupiendo agua. Mientras se
secaba los ojos, vio las expresiones sombrias de sus dos captores.

"Buenos dias", dijo Charles con falsa amabilidad. "Pensé que preferirias estar despierta lo
antes posible en tu dia de bodas".

Susan no respondi6é. No les daria la satisfaccion de saber que estaba aterrorizada.
Simplemente los observé con cautela.

"Ah, estd toda coqueta"”, dijo Charles, volteandose hacia Albert. "Vamos, aytidame a
llevarla con Carson. Nos casaremos tan pronto como lleguemos".

Susan se acurruco en la cama, tratando de poner distancia entre ella y sus captores. "{No!
iPor favor!" dijo, aferrandose a una manta como proteccién.

"No tengas miedo, querida. A partir de hoy, cuidaré de ti por el resto de tu vida", dijo
Charles con una sonrisa fria. "Por el tiempo que sea que dure esa vida".

"iDéjala en paz!" Billy se interpuso en frente de la cama, pero Charles lo hizo retroceder
de un pufietazo.

"Quitate de mi camino, escoria, y quédate fuera de esto".

Susan solt6 un sollozo cuando el cuerpo de Billy quedé tendido en el suelo. El habia
prometido mantenerse a salvo, y, sin embargo, atn intent6 salvarla. "No deberias haber hecho
eso", dijo. "No es mas que un nifio".

"El aprendera en el futuro a no meterse en lo que no le importa”, dijo Charles sin
remordimientos. "Ahora, ven. Basta de intentar obstaculizar lo inevitable. No funcionara. Te vas
a casar, y eso es todo".

No seria util intentar obstaculizar sus planes. ;Para qué estaria retrasandolos? Nada ni
nadie vendria a rescatarla; Susan lo sabia sin duda alguna. Mientras estuviera en el barco, no
habia escape. No estaba convencida de que hubiera escape mientras viajaba a cualquier iglesia
donde planeaban llevarla, pero intentaria hacer algo para frustrar sus planes. De lo contrario, toda



esperanza se perderia, y eso era un pensamiento demasiado angustiante para enfrentarlo en su
estado debilitado.

No luché cuando Charles agarr6 su brazo y la sacé bruscamente del borde de la cama.
Con su brazo herido, Susan intent6 mantenerse firme.

"Me siento un poco mareada”, dijo mientras Charles la balanceaba bruscamente sobre el
borde.

"Albert, por el amor de Dios, jayudame! Es un peso muerto".

"Qué grosero es, sefior Sage. No es ningun caballero”, dijo Susan, antes de desplomarse
en los brazos de Charles en un desmayo repentino.

"iDios mio! ¢No hay nada facil en esta vida?" Charles maldijo mientras empujaba a
Susan de nuevo a la cama, su cabeza golpe6 contra la pared del camarote por la fuerza de su
movimiento.

"Nunca la llevaremos al clérigo asi", dijo Albert. "Tal vez el chico tenga razén y todavia
esta enferma".

"No me importa un carajo. Este viaje ha tomado suficiente tiempo. Quiero que se haga el
trabajo, y luego puedo empezar a planificar mi futuro", dijo Charles.

"Nuestro futuro”, dijo Albert.

"Eso es obvio", respondio rapidamente Charles, con tono cortante. "Necesitas traer a
Carson aqui. El realizard la ceremonia a bordo", dijo del clérigo més deshonesto que habia
podido encontrar cuando planeaba casarse con Edith.

"Puede que se niegue a realizar el servicio si apenas esta consciente", advirtio Albert.

"Ella puede sentarse en una silla", respondié Charles. "De una manera u otra, me caso
hoy".

"Seré lo mas rapido posible", dijo Albert, girandose sobre sus talones.

¥k

Albert regres6 en menos de una hora. Tras €l venia un clérigo que, aunque lucia
incémodo, estaba dispuesto a llevar a cabo el servicio por el precio adecuado. Como se habia
acordado previamente para el presunto secuestro de la hermana de Miles, habia estado esperando
desde hace mucho la llegada de Charles y una novia reacia.

Charles se puso de pie al entrar en la habitacién. Susan seguia acostada; estaba
consciente, pero su palidez era fantasmal. Gir6 la cabeza cuando se abri6 la puerta, y las lagrimas
brotaron en sus ojos. Habia terminado. Una imagen de Miles entr6 en su mente: él se reia de
algo, sus ojos grises brillaban como a menudo lo hacian. Parpadeando para apartar las lagrimas y
la imagen, suspird. No tenia sentido anhelar lo que no podria haber sido ni siquiera si su
secuestro no hubiera ocurrido. El nunca habia sido suyo. Era la esperanza tonta de una chica que
deberia haberlo sabido. Gente como ella no tenia finales felices. Se habia dado cuenta muchos
afios atras, una vez que comenzaron las burlas de su madrastra.

"Sefior Carson, me alegra que haya podido unirse a nosotros. Mi futura esposa ha estado
enferma. Mareos por el mar, ya sabe, pero estamos ansiosos por casarnos", dijo Charles con
suavidad.

Susan mird al clérigo suplicante.

"Su brazo esta herido y su vestido esta rasgado", dijo el clérigo. Una novia reacia era una
cosa; esta parecia ser una situacion atin mas sospechosa.

"Un accidente desafortunado, que estoy seguro de que su tarifa aumentada garantizara
que usted lo pase por alto", respondié Charles.



"Deja de estar ansioso por gastar nuestro dinero", murmuré Albert.

Charles lanz6 una mirada de reojo a su amigo, pero opté por no responder.

"Necesitaran dos testigos", dijo el Sr. Carson, mirando con preocupacién la escena que
tenia frente a si. Su expresion era cautelosa al ver el cuerpo de Billy tendido en el suelo, pero no
hizo ningtin comentario al respecto.

"Trae a uno de la tripulacion del barco, o despierta al chico", instruy6 Charles a Albert.

"Podrias moverte ti mismo", refunfufi6 Albert. "Me gustaria recordarte que soy un socio
igual en todo esto".

"No del todo", dijo Charles.

Albert se puso firme frente a su amigo. "Ahora espera un minuto. Estamos metidos en
esto juntos. Yo consegui el billete; yo organicé hacia donde ibamos a navegar. Yo encontré al
clérigo. Tu arreglaste el barco. Tal como estan las cosas, yo estoy haciendo la mayor parte del
trabajo y td estas tratando de dominarme. No lo permitiré".

"Oh, ¢no lo haras?", dijo Charles, con un destello peligroso en sus ojos.

"No. Fue una asociacion igual en la que entramos", dijo Albert. "Lo acordamos desde el
principio".

Charles se volvid hacia el clérigo. "¢ Es usted escrupuloso?"

":Yo? No", fue la respuesta perpleja.

"Bien. Albert, me ha estado molestando durante mucho tiempo. Adi6s", dijo Charles, y
con un movimiento fluido sac6 una pistola de la parte trasera de su cintura y dispar6 a Albert en
el pecho.

Apenas capaz de registrar una expresion de sorpresa, el cuerpo sin vida de Albert se
desplomé al suelo.

Susan grit6 y Billy se arrastro hacia la esquina, desapareciendo la pretension de estar
inconsciente. Enrollandose en una bola apretada, se cubri6 la cara, esperando no ser la proxima
victima.

El sefior Carson trag6 saliva y retrocedi6 hacia la puerta.

Charles lo mir6 y sonrié burlonamente. "No tiene por qué preocuparse. Tengo algunos
principios morales, entre ellos no hacer dafio a un hombre de la clerecia."

":Realmente habia necesidad de matarlo?", pregunté el sefior Carson, un poco mas
valiente después de las palabras de Charles.

"Cuando ha soportado lo que yo he soportado con é€l, si la habia. Ahora, ;vamos a hacer
esta boda? No quiero perder mas tiempo. Ha habido suficientes demoras."

"Todavia necesitamos dos testigos", dijo el sefior Carson.

"Tu, muchacho"”, instruyé Charles a Billy. "Ve y trae a dos compafieros de barco, y no te
demores, o acabaras como él", dijo, sefialando a Albert con su pistola.

Billy se puso de pie rapidamente y, con una mirada de disculpa hacia Susan, sali6 de la
habitacion.

Charles recarg6 su pistola con despreocupacion; sonrio a Susan mientras ella observaba
sus acciones. "Siempre es mejor estar preparado, querida. Ahorra muchos argumentos cuando tus
oponentes saben que uno habla en serio."

"¢No deberiamos mover su cuerpo al menos fuera de la habitacién?", pregunté el sefior
Carson, seflalando el cadaver de Albert.

"No. Pueden combinarse. Una boda y un funeral, aunque si llega al cielo, hay esperanza
para todos nosotros", respondié Charles con una risita. Mird a Susan. "No tenia intencién de que
viviera con nosotros, pero por qué compartir tu fortuna cuando no tengo necesidad de hacerlo. El



tonto creia todo lo que decia. Es una maravilla que haya sobrevivido a las batallas en las que
luchd, era tan idiota. Aunque no supongo que necesites inteligencia en el campo de batalla, solo
la habilidad de hacer ciegamente lo que los oficiales te dicen. Nunca me habria puesto en riesgo
sin discusion."

"No tiene remordimientos, ¢verdad?", finalmente encontré Susan su voz y su enojo.

"No. Estaba en el camino y tenia que irse. Una leccion prudente para tener en cuenta,
querida. Nos llevaremos perfectamente si eres alguien que aprende rapido. No tengo paciencia
con aquellos que no lo hacen."

"Es usted despreciable", escupi6 Susan.

"Probablemente, pero pronto seré tu esposo, asi que empezaria a cuidar esa lengua afilada
tuya", dijo Charles amablemente. "O habra repercusiones, que no te gustaran. Te lo prometo."

":Como puede permitir esto?", Susan volvié su mirada hacia el clérigo. "Sabe que no soy
una participante dispuesta. Esta claro que me han traido aqui en contra de mi voluntad, ¢y aun asi
nos va a casar, verdad?"

El sefior Carson apart6 la mirada de Susan, pero no le respondié.

"Algun dia tendra que rendir cuentas por esto", dijo Susan. "Habra un momento en que
tendra que responder por sus actos."

"iOh, callate!" Charles maldijo. "O seré un viudo muy pronto."

":Voy a salir viva de este camarote?", preguntd Susan, segura de que morir antes de que
se consumara el matrimonio seria algo bueno.

"Oh, si. Tenemos un viaje a Londres para disfrutar primero, para asegurarnos de que tus
finanzas estén en orden. Pronto tendremos los documentos que digan que, como tu esposo legal,
soy responsable de tu fortuna", dijo Charles. "Después de eso, ;quién sabe? Muchas mujeres
mueren en el parto, o tienen accidentes mientras montan, o sufren algo tan simple como caerse
por las escaleras."

Susan se estremecid. No le sorprendid, pero era peor de lo que habia pensado. Tan pronto
como €l pudiera acceder a sus fondos, ella era prescindible. No era tonta. Un hombre como Sage
no dudaria en organizar un accidente para ella. Se dio cuenta de que su futuro acababa de
volverse atin méas sombrio, porque tendria que soportar que su esposo se impusiera sobre ella. El
se aseguraria de que el matrimonio fuera legal antes de que llegaran a Londres. No tenia ni idea
de como podria enfrentar eso.

":Doénde esta ese maldito muchacho?", grufio Charles.

"iEstoy aqui, sefior!", dijo Billy, entrando en el camarote y colocandose inmediatamente
contra la pared.

"Bien, ;dénde estan los dos testigos?", exigio Charles, agitando su pistola en direccién a
Billy.

"Vienen tres", dijo Billy.

":Tres? Solo necesito dos", dijo Charles.

"Pero seria una lastima separarme de mis amigos. Quieren darle lo que se merece", dijo la
agradable voz de Miles mientras llenaba la puerta, apuntando directamente a Charles con su
pistola.



Capitulo 6

El aire se aquieto, pero en cuanto Charles vio a Miles, reaccion6 apuntando su arma a
Susan y sacando rapidamente una segunda pistola de su cintura, que apunté hacia Miles.

"No seas tonto, o ella muere", dijo.

Miles entr6 en el camarote para permitir que Jones y Dunn lo siguieran. Todos
observaron la escena mientras apuntaban sus armas hacia Charles.

"Creo que seria mejor que se vaya", dijo Miles al clérigo, que parecia a punto de
desmayarse. "Hoy no habra boda."

"iQuédese donde esta!" Charles exclamd. "O terminara como él." Asinti6 hacia Albert. El
clérigo permaneci6 inmovil en su posicion, demasiado aterrorizado para moverse.

"Es bastante acogedor aqui, ¢verdad?", dijo Jones tan amablemente como si estuviera
asistiendo a un baile o reunion social.

"¢Cbémo diablos lograron pasar a la tripulacion del barco?" exigié Charles.

"Es sorprendente como un pufiado de billetes puede enfocar las mentes de unos
marineros. Prometieron no volver hasta el anochecer. Eso nos da suficiente tiempo para concluir
nuestro negocio aqui y marcharnos", dijo Miles, visiblemente fatigado por el viaje, pero con un
tono calmado y seguro.

"Malditos traidores", escupio Charles.

"Sefiorita King, ¢le gustaria moverse lentamente hacia mi?", pregunt6 Miles
calmadamente, como si solo estuviera pidiendo un baile o pasando el rato.

"Ella no va a ninguna parte", dijo Charles entre dientes. "Puede que tengan armas
apuntandome, pero soy lo suficientemente competente como para disparar antes de que me
derriben, y esta pistola se dispara con la mas minima presion. Ya siento que mi dedo se esta
cansando. Les sugeriria que bajaran sus armas si no quieren que su amiga tenga otro agujero en
ella. Uno mas fatal esta vez. Lo garantizo."

Miles maldijo entre dientes, pero podia ver como el dedo de Charles se movia
nerviosamente. Habia una buena posibilidad de que el bribon estuviera diciendo la verdad, y
aunque Charles moriria sin duda en el tiroteo, Susan estaba en riesgo. Suspirando, asinti6 a sus
amigos. "Bajen sus armas."

"Me alegra ver que son hombres sensatos."

Cuando las armas se bajaron, Charles se movié lentamente por el camarote. Todos lo
observaron como halcones. Parado al lado de Susan, indic6 que ella deberia levantarse de la
cama.

"{Ella se desmayara de nuevo!" grité Billy. "Todavia esta enferma."

"Billy, callate", dijo Susan, hablando por primera vez. "Estoy bien. Quédate donde estas."

Las piernas de Susan temblaron y se tambalearon al ponerse de pie, pero Charles arrojo
su segunda pistola sobre la cama, engancho6 su brazo bajo Susan y la arrastré hacia él. Apunt6 el
arma a su sien.

"Esto esta mejor", dijo. "Nunca me gustaron las probabilidades desiguales. A menos que
estén a mi favor, por supuesto."

Miles apret6 los dientes. Esto no estaba en el plan. Susan ahora estaba mas en riesgo de
lo que habia estado antes de su llegada. Al menos entonces solo iba a ser casada; ahora era rehén
de un hombre que no tendria reparos en matarla. Charles sabria que sus posibilidades de salir del



camarote ileso y libre serian escasas. No tenia nada que perder.

"Nunca te escaparas", dijo Miles, incapaz de sonar calmado mientras su mente corria
sobre como proteger mejor a Susan.

"Oh, creo que te equivocas ahi. Muchacho, abre esa ventana de par en par", dijo Charles a
Billy.

Billy mir6 a Miles en busca de instrucciones y, al recibir un ligero asentimiento, se
acerco a la ventana decorativa en la popa del barco.

"Es un largo camino hacia abajo", advirtié6 Dunn.

"Y la marea esta baja", afiadié Jones.

"No tengo mucha opcién, ya que nunca se me permitira salir de esta habitacién con vida",
respondié Charles.

"No, no lo haras", dijo Miles.

"Exactamente. Entonces, esta complaciente sefiorita va a ser mi escudo." Charles arrastrd
a Susan hacia la ventana. Era evidente que apenas estaba consciente; sus miembros estaban
languidos y su cabeza caia hacia un lado.

Charles lucho, pero los tres permanecieron quietos. Aunque sus armas estaban al alcance
facil, no estaban dispuestos a arriesgarse a que Susan se estremeciera al intentar recobrar la
conciencia y ser disparada por alguna de sus armas. Al llegar a la ventana, Charles lanz6 una
pierna sobre ella y, con un movimiento fluido, empujé a Susan hacia la habitacién, disparé su
arma y cayo al suelo.

Jones y Dunn se lanzaron hacia la puerta y salieron corriendo, con el objetivo de alcanzar
a Charles antes de que escapara a tierra firme. Miles se habia precipitado hacia adelante,
intentando atrapar a Susan antes de que se desplomara en el suelo. Billy y el sefior Carson se
habian arrojado al suelo de madera para evitar los disparos.

Levantando a Susan en sus brazos, Miles intenté revisarla. La herida en su brazo
sangraba por el tratamiento brusco que habia sufrido, y su cabeza seguia ladeada en un desmayo.

La coloc6 suavemente en la cama e intentd que estuviera cémoda. "Billy, ese es tu
nombre, ;verdad? Trae algo de agua y vendajes nuevos", dijo Miles. ";Y sabes si hay laudano a
bordo?"

"Si, sefior, hay algo. Haré lo que sea necesario si ayuda a la sefiorita", dijo Billy,
moviéndose hacia la puerta.

"Bien. Traemelo. Ha sufrido un shock y debe mantenerse quieta, ademas de que su herida
necesita permanecer inmavil."

Cubriendo a Susan con una manta aspera, Miles apart6 con suavidad sus rizos
desalifiados. Lucia enferma, pero también joven. Se conmovié al pensar en lo que habia pasado.
Siempre habia parecido tan serena y elegante cuando la habia visto: una mujer seria, siempre
habia pensado. Ahora, en la cama, parecia una joven vulnerable, y le dolia lo que debia haber
pasado.

Billy regres6 a la habitacién y, pasando por encima del cadaver de Albert sin apenas
mirarlo, le entreg6 a Miles un pequefio frasco de laudano y coloc6 una jarra de agua en la mesa
junto a la cama. "Puedo cuidarle el vendaje", dijo. "He estado cuidandola."

"Gracias, Billy", dijo Miles. "Lo haré yo por ahora, pero veo que sabes lo que haces al
vendar una herida.”

Billy se sinti6 un poco mas orgulloso bajo el elogio. "El capitan dijo que debia cuidar a
cualquiera que estuviera enfermo, porque no era bueno para nada mas", admitié. "Aprendi que el
vendaje debe ser firme, pero no demasiado ajustado para que deje de sangrar."



"Si, necesitaré un vendaje nuevo."

"Tuve que usar su enagua", dijo Billy, sonrojandose. "Ella no se molest6 cuando
desperto."

Miles sonrid. "Es algo bueno, porque voy a tener que hacer lo mismo."

Disculpandose con la semiconsciente Susan, cort6 otro trozo de su enagua ahora mas
corta. Tratando de usar su vestido exterior como cobertura para sus piernas, se concentro en la
tela mientras la cortaba. Calmoé sus quejidos mientras lavaba y volvia a vestir su herida, luego
levant6 la cabeza e indic6 a Billy que le pasara el frasco de laudano.

"Sefiorita King, Susan", dijo suavemente. "Debe tomar esto. La ayudara a descansar y a
mantenerse quieta. Su brazo ha sufrido hoy."

"Ella ha tenido una fiebre alta", le inform¢ Billy.

"Entonces esto es doblemente importante porque no queremos otra", dijo Miles, con la
atencion aun en Susan.

Sus ojos se abrieron lentamente y se encontraron con los ojos grises que la miraban.
Reconoceria esos ojos en cualquier lugar, porque habia sofiado con ellos durante afios. "Vino",
dijo en voz baja.

“Lo hice,” dijo Miles con una pequefia sonrisa. “Ahora beba esto.”

Susan hizo lo que se le ordend, haciendo una mueca por el sabor del liquido.

“La ayudara,” la tranquiliz6 Miles. “Cuando haya descansado, podremos hacer planes
para llevarla a casa.”

“Estoy arruinada,” dijo, parpadeando para contener las lagrimas.

“Podemos mantenerlo en secreto,” la asegur6 Miles. “No han pasado demasiados dias
desde que te fue.”

“Mi madrastra,” dijo Susan. Parecia decidida a hablar, pero le costaba esfuerzo. “Ella
nunca ha podido guardar un secreto si no la beneficia. Disfrutara con esto.”

Miles no pudo discutir sus observaciones después de lo poco que habia visto de la sefiora
King. “Mi madre es exactamente igual, pero su madrastra no afiadird a su ruina. No la
beneficiaria.”

“Si significara que me cortarian de mi padre, lo haria,” dijo Susan con tristeza. “Gracias
por venir. Ser marginada es mejor que lo que estaba enfrentando. Nunca perdi la esperanza de
que vendrian a salvarme. No hasta unos momentos antes de que llegaran.”

“Me alegra que se haya aferrado a la esperanza.” Miles habia visto demasiadas veces lo
que significaba cuando se perdia la esperanza. Era tan efectivo como ponerse una pistola en la
cabeza en un campo de batalla. Donde no habia esperanza, habia poca posibilidad de sobrevivir.
“Y estoy muy aliviado de no haberla defraudado.”

“Nunca. Sabia que usted, de todas las personas, me ayudaria si podia. Es el mejor de los
hombres,” dijo Susan con una pequefia sonrisa. Miles trag6 un nudo inesperado en la garganta.

La acost6 mientras se quedaba dormida, luego se levant6 y mir6 alrededor de la
habitacion. “Necesitamos mover a Malone,” dijo en direccion al sefior Carson.

“Me temo que no podré ayudar. El sefior Sage apunté bien con su disparo,” respondio la
débil voz del sefior Carson.

Miles se volvié completamente hacia el clérigo, que estaba desplomado en una silla.
“iMaldita sea!” maldijo mientras caminaba hacia el hombre herido. “;Do6nde le dispararon?”

“Aqui.” El sefior Carson retir6 su mano ensangrentada de su muslo.

“Probablemente sobrevivira, pero tendremos que sacarlo de este barco.”

“;Probablemente sobreviviré?” exclamo angustiado el sefior Carson.



“Quizas le ensefie a ser mas prudente sobre los encargos que acepta. Espero que le hayan
pagado bien,” dijo Miles sin compasién.

“Se suponia que me pagarian al final del servicio.”

“Entonces lo han estafado bien.”

“Necesito un médico,” suplico el sefior Carson.

“:Como lleg6 aqui?”

“En carruaje. Todavia deberia estar en el muelle.”

“Si, habia uno cuando subimos a bordo,” recordé Miles. “Billy, ve y encuentra al cochero
del sefior Carson y dile que venga a ayudar a su amo. Necesita un médico cuando llegue a casa.”

“;Podria desangrarme en el camino!”

“Eso no es asunto mio.” Miles se encogié de hombros. “Cuanto antes se aleje de mi,
mejor. Lo desprecio por lo que estuvo dispuesto a ser parte hoy. Se le informara a su obispo
sobre su conducta. Dudo que lo vea favorablemente.”

El sefior Carson parecia dispuesto a hablar, pero fue interrumpido por el regreso de Jones
y Dunn.

“No traen buenas noticias,” dijo Miles, mirando la expresion de sus rostros.

“No. El sinvergiienza ha escapado. No tengo idea de como lo logré,” dijo Jones.

“Solo puedo pensar que no sali6 a la superficie después de saltar,” ofrecié Dunn.

“El lodo puede ser profundo en estas partes,” comento el sefior Carson, intentando en
vano ganar algo de favor.

Jones se estremeci6 dramaticamente. “Qué forma de morir.”

“Cuanto mas horrible, mejor para €él,” dijo Miles.

“Querido Longdon, te has vuelto barbaro desde que dejaste la caballeria. No sé qué te ha
pasado,” respondi6 Jones. “Ahora, ;qué hacemos con el cuerpo de Malone?”

“Llévenlo al muelle y llamen al magistrado,” dijo Miles.

Fueron interrumpidos por el cochero del sefior Carson, que entr6 a la habitacion con
Billy, luciendo muy cauteloso. Se tambaleé al ver el cuerpo de Albert.

“Entra, no estas en peligro,” le asegur6 Miles. “Solo quiero que lleves a tu amo a casa.
Necesita un médico.”

“Si, sefior,” respondi6 el cochero en voz baja. Poniendo el brazo del sefior Carson sobre
su propio hombro, llevé a su empleador herido afuera. El sefior Carson lanzé a Miles una mirada
de desprecio, pero no dijo nada al salir de la cabina.

“Me temo que no pondra una buena palabra por ti con el Todopoderoso con esa
expresion,” dijo Dunn con una risa en su voz.

“No voy a llorar por eso,” dijo Miles secamente. “Ahora, ayiadenme con Albert. Sé que a
Jones no le gusta ensuciarse las manos.”

“Eso desperdicia el tiempo que paso cuidandolas,” dijo Jones, mirando sus dedos con
aprobacion. “Fui hecho para las cosas finas de la vida.”

“:Es este el mismo hombre que cruzé Espafa y las Américas con nosotros?” Dunn
levanto los pies de Albert al mismo tiempo que Miles enganchaba sus brazos bajo los de Albert.

“Se ha ablandado desde Waterloo,” dijo Miles con diversion. “Y Albert debe haber
engordado desde entonces. Estoy tentado a simplemente lanzarlo por la borda.”

Los dos hombres lucharon con su pesada carga, pero finalmente lo depositaron en el
muelle. Billy rondaba alrededor de ellos.

“Necesitas buscar al jefe del puerto, Billy, y decirle lo que ha pasado,” dijo Miles.

“Si, sefior,” dijo Billy, ansioso por cumplir con las 6rdenes de Miles. Pero, vacilante, se



volvio, un poco preocupado. “Cuando el capitan regrese, sefior...”

“No te pondra un dedo encima mientras yo esté aqui,” prometi6 Miles, sabiendo
instintivamente de qué estaba preocupado el muchacho.

Billy sonri6 y corri6 en direccion a los edificios donde se llevaban a cabo los negocios
del puerto.

Frunciendo el cefio, Miles regreso a la cabina.

“:Qué te preocupa, amigo mio?” pregunté Jones amablemente.

“Tenemos a una damisela que no esta en condiciones de viajar, y, sin embargo, necesita
ser devuelta a su familia lo antes posible.”

“Si. No planeamos lo que iba a pasar una vez que irrumpiéramos y rescataramos a nuestra
bella dama,” dijo Jones, mirando a la forma dormida de Susan. “Viendo el lado positivo,
llegamos a tiempo.”

“Si, afortunadamente lo hicimos. Sin embargo, hubiera preferido que no fuera tan cerca,”
admitio Miles.

“Diria que fue un momento perfecto para una entrada dramatica.”

Miles sacudi6 la cabeza ante su amigo. “A veces me preocupas, de verdad. Creo que el
mejor plan seria navegar de regreso con ella,” dijo, pensando en las opciones para si mismo.

“¢Dias en un barco? ;Con una tripulacién de rufianes?” pregunt6 Jones incrédulo.

“sTemes que te arrojen por la borda cuando estemos en alta mar?” respondié Miles con
una risa. “Han demostrado ser leales a los postores mas altos — mira qué pronto desertaron a
Sage. Estaras perfectamente seguro.”

“:No hay otras alternativas?”

“Por supuesto que las hay, pero ;quieres ofrecerte a inventar la historia para explicar por
qué una joven que esta herida y recuperandose de una fiebre esta viajando sola con tres hombres?
Porque necesitaremos una cada noche que paremos, y nos llevara mas tiempo viajar por carretera
en un carruaje,” sefialo6 Miles. “Cuanto antes llevemos a la sefiorita King a casa, mejor.”

“Siempre la voz de la raz6n,” dijo Dunn con una sonrisa.

“Por eso sali de nuestras aventuras sin un rasgufio. Planifica de manera realista primero,
luego actda,” dijo Miles con orgullo.

Dunn suspiré. “No puedo creer que esas palabras vinieran de Lunatico Longdon. Creo
que tiene un problema de superioridad ahora que es sefior de la mansion.”

“No yo,” dijo Miles. “Ademas de eso, mi propia pierna se queja amargamente por la
cabalgata que hemos hecho en los tltimos dias.”

“:Qué le ha pasado a tu pierna?”

“Tuve una pelea con un salteador de caminos de la cual, aunque gané, no sali ileso,”
admiti6 Miles, recordando la pelea de la que tuvo la suerte de sobrevivir. Una herida de bala y
una herida de pufialada habian pasado de largo ¢rganos vitales y huesos. No muchos se
recuperarian tan rapidamente de un encuentro asi.

“El circulo en el que socializas deja mucho que desear, Longdon,” se burlé Jones.

“Es una historia para otro momento. Volviendo al problema que tenemos en este
momento, parece, lamentablemente, que navegar a casa es la mejor idea,” dijo Dunn. “Ella no
esta en condiciones de viajar cientos de millas en un carruaje.”

Miles mir6 la cama. “No. Cuando Billy regrese, lo pondremos a cargo de nuevo, y luego
esperaremos la llegada de la tripulacion.” Ver a Susan tan vulnerable le hacia doler por dentro.

“Creo que tendremos que esperar mucho tiempo, con la cantidad de dinero que les diste,”
dijo Jones. “Luego tendremos que quedarnos anclados mientras se recuperan.”



“Siempre podriamos intentar navegar el barco nosotros mismos,” sugirié6 Dunn.

“Eso implicaria que Jones se ensuciaria las manos,” sefial6 Miles, contento de que la
charla lo distrajera de sus inesperados sentimientos hacia Susan.

“Esperaremos hasta que la tripulacion esté en condiciones de navegar,” dijo Jones con
firmeza. “Tengo algunos estandares que no son negociables.”



Capitulo 7

Susan despert6 al sentir que el barco se balanceaba con mas impetu del que habia tenido
mientras estaba en el puerto. Parpaded y, aunque se sentia aturdida y con un dolor sordo en el
hombro, no se sentia tan desconectada del mundo como lo habia estado después de que la fiebre
cediera.

Mirando alrededor de la cabina, se sorprendi6 al ver a Miles sentado a la mesa leyendo
un periodico.

“sLord Longdon?” pregunt6 con voz un poco ronca.

“Ah, asi que ha vuelto con nosotros, ¢verdad? Espléndido.” Miles doblé el periédico y lo
coloco en la mesa. “Pensamos que iba a dormir todo el viaje.”

“¢Cuanto tiempo he dormido?”

“Lo que quedd de ayer, toda la noche pasada, y ahora son poco mas de las tres de la tarde.
iBastante tiempo! Estaba empezando a pensar que le habia dado una sobredosis de laudano,” dijo
Miles afablemente.

“Debe pensar que soy extremadamente perezosa,” dijo Susan estirandose. Hizo una
mueca al mover su brazo herido.

“De ninguna manera.” Miles le sirvié un vaso de agua. “Debe tener cuidado con esa
herida. Ha sido golpeada debido al trato brusco y se ha vuelto a abrir. La he vendado lo mejor
que he podido, pero si puedes tratar de no moverla, seria lo mejor.”

“Gracias. Lamento haber causado tantos problemas,” dijo Susan. “Pero no habia nadie
mas a quien pudiera recurrir cuando vi por primera vez al sefior Malone merodeando por mi
casa.”

“Me alegra que lo hiciera, o estaria enfrentando un futuro muy diferente,” dijo Miles,
ayudandola a incorporarse un poco para que pudiera beber.

Una vez satisfecha, Susan se sinti6 aliviada de volver a apoyar la cabeza en las
almohadas. Nunca habia estado tan cerca de Miles, y el sentirlo sosteniéndola en el hueco de su
hombro la hizo sonrojarse intensamente. “Habria sido un futuro muy corto, por lo que insinud el
sefior Sage.”

“Hombres como él se salen con la suya aprovechandose de inocentes,” dijo Miles,
apretando la mandibula. “Su familia estara feliz de verla regresar.”

Una expresion de tristeza cruzo el rostro de Susan. Tomando la mano en su brazo no
herido, Miles le dio un suave apretéon. “Su padre estaba preocupado por usted y se sentira
aliviado cuando regrese. Tengo una madre dificil, asi que entiendo algunos de sus problemas con
su madrastra, pero, aunque acepto sus miedos, estoy seguro de que en realidad no quiere verla
arruinada.”

“Tal vez no. Nunca pensé que me casaria, pero ha fijado un limite de tiempo hasta fin de
mes para que encuentre un marido. Se suponia que seria hasta el final de la temporada, pero justo
antes de que todo esto sucediera, perdio la paciencia conmigo y redujo el tiempo que estaba
dispuesta a permitirme quedarme en casa.”

Miles recordo las palabras que la sefiora King habia pronunciado sobre que un secuestro
era la mejor oportunidad de su hijastra para casarse. “Mi hermana fue sometida a una presién
desmesurada por parte de mi propia madre sobre el matrimonio. Supongo que le hablo de eso.”

“Edith y yo nos sorprendimos de lo similares que eran nuestras experiencias,” dijo Susan.



“La he echado mucho de menos desde su matrimonio, pero no puedo quejarme, porque
finalmente encontré al hombre adecuado para amar.”

“Si, al principio no estaba seguro sobre la pareja, pero Ralph es un buen hombre y esta
loco por Edith, que es todo lo que querria en un marido para ella,” reconocié Miles. Habia sido
dificil para él aceptar a Ralph, a pesar de que el hombre era su amigo. Al principio pensaba que
Ralph estaba jugando con su hermana, y solo el tiempo le habia demostrado que habia un
verdadero sentimiento bajo el exterior frio de Ralph.

“;Podria hacerle otra peticion?” pregunt6 Susan.

“Por supuesto.”

“Preferiria enviar una nota a mi padre para decirle que ya no estoy en peligro y pedirle
que me lleve a casa de mi tia. Ella vive en Chelsea y sabra como planificar mejor mi futuro. Esta
aventura me ha ensefiado que necesito hacer algo positivo respecto a como quiero vivir mi vida,”
dijo Susan.

“sAceptara su padre que vaya con su tia? Imagino que querria que estuviera con él
después de lo que ha pasado.”

“No contradecira a la tia Florence. Ella es su hermana, y él le tiene miedo.”

“Conozco ese sentimiento,” dijo Miles secamente, sus ojos brillando con diversion.

Susan rio en voz baja. “Seria injusto reportar su comentario a Edith, debido al servicio
que me ha hecho, pero sepa que estoy muy tentada.”

Miles sonrio. “Ahora sé exactamente por qué usted y Edith se llevan tan bien.” Not6 que
los parpados de Susan comenzaban a cerrarse. “Esta cansada. Es momento de descansar. No
tiene sentido que se esfuerce demasiado en el viaje de regreso a casa. Queremos que llegue en las
mejores condiciones posibles después de haber tenido fiebre. No quisiera que sufriera ningtn
tipo de recaida.”

“Me siento como una mujer débil,” dijo Susan. “Nunca he tenido un dia de enfermedad
en mi vida, y estoy luchando con el sentirme tan débil y dependiente de todos.”

“Simplemente disfrute ser cuidada mientras pueda. Ninguno de nosotros esta sufriendo
por el esfuerzo en este viaje.”

“¢Es confiable la tripulacion del barco? Billy no los describe en absoluto de manera
favorable,” dijo Susan, luchando por mantener los ojos abiertos.

Miles apoy6 su mano en su hombro. “No hay nada de qué preocuparse. Descanse.”

La sensacién de su mano, cdlida y firme pero suave, calm6 sus preocupaciones de
inmediato. El la protegeria. No tenia nada de qué preocuparse mientras él estuviera alli.
“Gracias.”

No pasaron muchos minutos antes de que Miles se apartara de Susan, asegurandose de
que ella dormia tranquilamente. Su ansiedad era comprensible, y él haria todo lo posible para
asegurarse de que estuviera a salvo.

Reflexionando sobre su vida familiar, sacudié la cabeza. ;Cémo podia una joven que
parecia tenerlo todo en realidad ser, en verdad, tan solitaria? Estaba despojada del afecto de su
familia, aparte de su padre. Edith pensaba muy bien de Susan, y su hermana no era tonta al elegir
a quienes valoraba. Lastima que su propia familia no pudiera valorarla.

Tomando su periddico, se senté una vez mas. No era de su preocupacion. La entregaria a
salvo, y entonces su deber estaria cumplido. Si sentia molestia por el hecho de que pudiera verse
forzada a un matrimonio adecuado pero infeliz, no era asunto suyo. Sin embargo, el futuro de
Susan seguia inquietandolo mientras ella dormia placidamente.

sk



En el segundo dia del regreso, Susan insisti6 en subir a la cubierta. Billy la ayudé a
levantarse de la cama y a sentarse en una silla un rato, mientras él llevaba agua tibia a la
habitacion para que pudiera lavarse.

“Me gustaria darme un bafio, pero sé que eso seria demasiado pedir.” Susan sonri6 ante la
expresion horrorizada de Billy. “No te preocupes, no espero que llenes una bafiera de agua.”

“No es eso, sefiorita. jPor qué querria darse un bafio voluntariamente?” pregunt6 Billy
con asombro.

“¢Con qué frecuencia te bafas?”

“Solo cuando el capitan amenaza con darme una paliza si no me limpio.”

Susan se rio. “Espero que lo haga. Pensé que era yo la que olia mal; ;quizas eres tu?”

“Tuve una buena limpieza la semana anterior a que la recogimos,” respondio Billy con
una sonrisa.

“Entonces, seguramente debo ser yo,” dijo Susan. “Me pondré a trabajar de inmediato.”

Billy permaneci6 al lado de la pantalla por si Susan se sentia mal. Charlo mientras ella
trataba de deshacerse de varios dias de suciedad. Su vestido estaba muy arrugado y rasgado, pero
no podia hacer nada con respecto a su ropa. Pudo asegurar el desgarro debajo de la manga de su
enagua, y aunque se veia extrafio, mantenia su dignidad. El agua era de un color vergonzoso
cuando termind, pero su piel estaba roja por el frotamiento. Al menos se sentia un poco mejor
por eso.

No queriendo volver a la cama, se vio obligada a sentarse tranquilamente un rato en el
camarote, ya que el esfuerzo la habia cansado. Cuando Billy limpi6 todo, le trajo algo de
almuerzo y lo colocé sobre la mesa.

“Esto es mucha comida,” dijo Susan, mirando las montafias de pan, queso, jamon y
huevos.

“Lord Longdon dijo que se uniria a usted,” dijo Billy. “Tengo que ir a la cubierta a hacer
algo de trabajo. El capitan dice que he tenido las cosas demasiado faciles.”

“Creo que has hecho un trabajo maravilloso cuidandome, y no debe haber sido facil.”

Billy sonrié. “No fue tan malo. No da golpes como el capitan.”

“Pequefio bribon,” reprendié Susan suavemente.

“:Qué esta haciendo el pilluelo ahora?” pregunt6é Miles al asomarse a la habitacion.

“Absolutamente nada. Es un nifio maravilloso,” dijo Susan.

Billy sonrio6 de oreja a oreja, y con las mejillas sonrojadas salié de la habitacion.

“Tienes un admirador alli,” bromed Miles.

“Le debo mucho,” dijo Susan. “Mantuvo en secreto que me habia despertado el mayor
tiempo posible. Luego fue castigado por intentar defenderme.”

“Si, el moretdén en su mandibula es un impresionante testimonio de eso.”

“Es cruel lo que pasa por eso. No se queja ni se lamenta, solo lo acepta como un hecho de
su vida,” dijo Susan, mordisqueando un poco de queso. “Supongo que no... es solo una idea...
pero ¢podriamos llevarlo con nosotros cuando desembarquemos?”

Miles parpaded. “El serd aprendiz del capitan.”

“Seguramente habra una cantidad de dinero que lo liberaria,” pregunt6é Susan. “Estaria
encantada de pagarlo, si pudiera prestarme la cantidad hasta que pueda llegar a un banco.”

“¢Y qué pasa con él cuando lo liberemos?” pregunt6 Miles.

“Podria venir a trabajar conmigo.”

“No tiene un establecimiento, y no puedo imaginar a su padre o a su madrastra muy
felices con su llegada,” apunté Miles.



“Quizas no. ¢Podria venir a trabajar para usted?” Susan intenté una sonrisa cautivadora,
que debido a su estado debilitado era bastante débil, pero mas entrafiable por ello.

“¢Lo libera, pero yo me quedo con un miembro extra del personal?” pregunt6 Miles con
picardia.

“Estoy segura de que hay algiin miembro del personal que apreciaria un par de manos
extra,” dijo Susan, entusiasmandose con su idea. “Alguien que no lo golpee si comete un error.”

“No sobrecargo a mi personal, ni incentivo el castigo fisico a mis sirvientes, sefiorita
King,” dijo Miles con un resoplido.

“Oh, no. Por supuesto que no, pero necesitaria a alguien que pudiera cuidarlo, pues tiene
mucho potencial. Solo necesita un poco de paciencia.”

“Es posible que el capitan no esté dispuesto a liberarlo, y podria estar sometiendo a otro
nifio al mismo trato que ha recibido Billy cuando designen a otro aprendiz, pues estoy seguro de
que lo haran,” razon6 Miles.

“No es razén para mantener a un nifio en una situacion en la que claramente es infeliz.
Tiene un corazén tan amable; no deberia estar en un barco con un grupo de sinvergiienzas. Estoy
segura de que puede persuadir al capitan para que haga lo que desea y darle una leccién sobre
como debe tratar a quienes estan a su cargo.”

“Me gustaria sefialar que es lo que usted desea, no yo. ¢No deberia ser usted quien hable
con el capitan?” pregunté Miles secamente. Estaba entretenido y encantado con la pasion de
Susan por la injusticia que Billy habia sufrido sin culpa alguna.

“No. El no me escucharia. Y no podria en conciencia dejar a un pobre nifio a su suerte.
No puedo creer que sea tan cruel. ;Lo seria?”

“No parece que tenga otra opcion en el asunto.”

“iMaravilloso!” exclam6 Susan. “Sabia que podria contar con usted. Estoy segura de que
es lo mejor.”

“:sLe gustaria echar un vistazo a todos los demas marineros a bordo, por si desea adoptar
a alguno de ellos?” preguntdé Miles. Tenia la extrafia sensacion de que, si ella aparecia con una
lista de nombres, le seria dificil rechazar su solicitud.

“iAhora esta siendo ridiculo! Estas burlandose de una mujer en un estado lamentable.
Qué vergiienza, mi lord.”

“Desde mi perspectiva, no hay nada malo en usted,” murmuré Miles.

“Confieso que me siento mucho mejor al saber que el futuro de Billy serd mas brillante,”
admitié Susan. Estaba emocionada de que su apelacién a Miles estuviera siendo tomada en serio,
algo a lo que no estaba acostumbrada. Su familia siempre habia desestimado todo lo que decia.

“¢No tiene dudas de que tendré éxito?” pregunté Miles.

“Por supuesto que no. Es conocido por ser capaz en todo lo que emprende, y sus
compafieros oficiales claramente lo buscan para obtener direccion. Por lo tanto, tengo plena fe en
su habilidad para persuadir al capitan para que libere a Billy, sin importar cuanto argumente en
contra. Sé que no decepcionara a Billy; no me fall6. Es el mejor de los hombres.”

“Sus palabras son un poco abrumadoras,” dijo Miles timidamente.

“Pero son verdad,” respondié Susan, con las mejillas sonrojadas por su admision de solo
algunos de sus sentimientos hacia él.



Capitulo 8

Susan estaba feliz de ser escoltada fuera del camarote en el tercer dia. Aun se cansaba
facilmente, pero estaba decidida a tomar aire fresco.

Jones y Dunn recibieron a Susan como si hubiera sido su amiga durante afios.
Intercambiaron solicitudes y se preocupaban por ella, asegurandose de donde podia sentarse y si
estaba lo suficientemente cémoda y a resguardo del viento. Colocaron una manta detras de ella y
otra sobre sus rodillas, asegurandose de que no se viera afectada negativamente por su salida al
exterior.

“Dejen a la pobre chica en paz,” dijo Miles con tono cansado.

“No queremos que se resfrie después de haber pasado, por tanto,” dijo Dunn a la
defensiva. “Puedes ser un bruto insensible, pero nosotros somos caballeros.”

Miles sacudié la cabeza. “Si ustedes son lo mejor que la sociedad puede ofrecer, que Dios
nos ayude.”

“Seforita King, espero que vea cuan malévolo es nuestro amigo con nosotros. Si no
respondemos, puede que tenga una falsa impresion de nosotros, pero si respondemos,
arriesgamos la acusacion de hablar de manera grosera frente a una dama,” dijo Jones.

Susan se rio. “Por favor, no se contengan por mi causa,” dijo. “Creo que su sefioria se
merece todo lo que recibe por ser tan cruel con sus amigos.”

“Los tres son un par perfecto,” dijo Miles encogiéndose de hombros. “Los dejaré
disfrutar de la compafiia mutua.”

Se alej6 del grupo. Dunn sonri6 al verlo retirarse. “El sabe que realmente lo estimamos.”

“Estoy segura de que si. Los valoro a todos. Me han hecho el mejor de los servicios,” dijo
Susan un poco timidamente.

“Fue un placer,” respondié Dunn. Sus palabras eran sinceras. Ella era genuinamente
amable, sin afectacion, y habia despertado en todos ellos un instinto protector.

“Si, cuando necesite rescate, solo avisenos,” dijo Jones. “Estaremos alli en un
santiamén.”

“Espero tener un futuro mucho menos aventurero,” respondié Susan.

“Si alguna vez se cansa de la monotonia a la que se esta condenando, sepa que estamos
aqui para usted,” dijo Jones. “La vida diaria puede ser tan increiblemente cansada ahora que
estamos en paz. Es agradable tener una aventura de vez en cuando.”

“¢Preferirian estar en guerra? Porque eso parece ser el Unico tipo de aventura que les
atrae. ;INo es asi?” preguntd Susan. Sus rescatadores la fascinaban, en parte porque a través de
ellos obtenia més informacién sobre la vida de Miles.

“Oh si,” dijo Jones. “No hay nada como una batalla para enfocar la mente y hacerte sentir
realmente vivo.”

“Mi amigo no dice mas que tonterias,” dijo Dunn ante la expresion de asombro de Susan.

“Pensaria que estar en una batalla seria aterrador,” dijo ella.

“Solo hay que seguir adelante en ese momento. Es después cuando la realidad de lo que
has enfrentado te golpea,” admitié Dunn. “Ninguna persona cuerda podria disfrutarlo.”

“Sin embargo, todos ustedes son perfectamente normales. Bueno, quizas el Capitan Jones
no tanto,” dijo Susan con una sonrisa juguetona.

Dunn estall6 en carcajadas, mientras Jones trataba de parecer ofendido, pero sus ojos



brillaban con diversién al mirar a Susan. Sonriendo a ambos, Susan no noto el regreso de Miles.

“Longdon, tu pupila es un deleite,” dijo Dunn. “Acaba de poner a Jones en su lugar.”

“Es un logro realmente,” dijo Miles, sonriendo hacia Susan.

“Estaba bromeando, como el Capitan Jones esta plenamente consciente.”

“Puedes burlarte de mi cualquier dia que desee,” dijo Jones galantemente.

“Eres un diablo encantador,” se mofé Miles.

“Uno de nosotros tiene que serlo,” respondi6 Jones, sin perturbarse.

“¢Alguna vez es serio?” le pregunté Susan. Disfrutaba de la camaraderia entre los
hombres pero se sentia un poco intimidada al mismo tiempo.

“Si puedo evitarlo, no,” dijo Jones. “Ahora, Longdon, ¢;vas a compartir uno de esos finos
puros que llevas contigo? Me he quedado sin ellos y me resisto a volver al rapé.”

Miles le entregd un puro de la caja de plata que siempre llevaba consigo, y Jones se
apart6 para disfrutar de su humo en paz. Sentado en el lugar que su amigo habia desocupado,
Miles mir6 el mar. “No pensé que volveria a navegar en mucho tiempo.”

“Nuestro amigo tiene una tendencia hacia el mareo,” aport6 Dunn.

“;Realmente? Pero ha viajado tan lejos,” dijo Susan a Miles.

Miles hizo una mueca. “Desafortunadamente, experimentar cualquier nimero de mares
agitados no ayuda. Normalmente estoy bien en aguas tranquilas.”

“Entonces me ha hecho un servicio atin mayor,” dijo Susan con gratitud.

“Vas a convertirse en una verdadera joya, ;no es asi, buen amigo?” pregunté6 Dunn a
Miles.

“En ese sentido, creo que deberia devolverla a su camarote, sefiorita King. No queremos
que se fatigue demasiado,” dijo Miles, ignorando completamente a Dunn.

“Si debo hacerlo,” dijo Susan. “Gracias por su compafiia, Capitan Dunn.” Se levant6 y
acepto el brazo de Miles, y él la acompafi6 lentamente de regreso a su habitacion.
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Susan estaba ansiosa por volver al aire libre a la mafiana siguiente y, con la ayuda de
Billy, pronto se sent6 en el lugar protegido que habia ocupado el dia anterior. Era evidente que
los marineros habian recibido instrucciones estrictas sobre cualquier interaccién con la joven a la
que transportaban, porque, aunque uno o dos miradas furtivas fueron dirigidas hacia ella, no fue
abordada por nadie.

Miles sonri6 al salir a cubierta. “;Disfrutando del buen tiempo?” pregunt6 amablemente,
acercandose a sentarse junto a ella.

“Si. Nunca he estado en el mar. Hace que uno se sienta bastante pequefio, ;no es asi?”
dijo Susan, maravillada mientras contemplaba el agua.

“Viajar hacia América ciertamente hizo eso,” coincidi6 Miles. “Saber que estas a dias de
tierra es ciertamente un pensamiento sobrio mientras el barco cruje y gime durante la noche.”

“No es una consideracién agradable para alguien que sufre de mareos también.”

“No. Gracias a mis amigos, pronto no tendré secretos.”

“Ambos son muy divertidos. Y guapos, por supuesto,” dijo Susan.

“1Y lo saben muy bien!” dijo Miles. “Han roto algunos corazones en su tiempo.”

“Estoy segura de que todos ustedes lo han hecho,” respondié Susan, con un leve rubor en
las mejillas.

Miles se rio. “Para nada. Estaba demasiado enfocado en hacer el trabajo para distraerme
con cualquier otra cosa. Estar unido a alguien te hacia vulnerable.”



“Nunca lo habia pensado asi. Hubiera supuesto que le daba fuerza,” dijo Susan.

“Cada uno tiene sus propias maneras de afrontar las cosas, supongo. Incluso usted, que
vive con una relacién dificil, habra encontrado maneras de contrarrestar los problemas. Yo sé
que lo hago.”

Esta vez fue el turno de Susan de sonreir. “Las orejas de Edith probablemente deseaban
cerrarse permanentemente en algunos de los dias en que me quejé a ellas.”

“Estoy seguro de que usted realiz6 el mismo servicio a cambio. Conozco lo suficiente a
mi madre para darme cuenta de que Edith habra estado completamente distraida con mama a
veces.”

“Lo fue un poco, en ocasiones,” admitié Susan. “Debe ser dificil para nuestros padres, sin
embargo. Era razonable que cualquier padre esperara que nos casaramos en nuestra primera o
segunda temporada. Especialmente con la fortuna que ambas aportamos. Desafortunadamente,
ninguna de nosotras parece tener suerte.”

“Es muy dura con usted misma. Sé que soy su hermano, pero veo las ventajas de Edith.
También veo sus defectos. Demasiado claramente a veces.” Miles hizo una mueca.
“Especialmente cuando decidi6 escribir esa carta al Times.” Se referia al anuncio que Edith habia
colocado en el periédico para encontrar el tipo de pareja que habia tenido dificultades en la
sociedad.

“Si. Fue un esquema audaz.”

“:;Sabia algo sobre ello antes de que ella enviara su carta?” pregunt6 Miles.

“:Yo? No. En absoluto. Ella solo vino a mi cuando recibi6 la primera de las cartas que
resulto ser de Lord Pensby.”

“No pensé que la habria animado,” dijo Miles, enormemente aliviado de que Susan no
hubiera tenido nada que ver con el esquema imprudente.

“No. No tengo la imaginacion, ni el atrevimiento,” admiti6 Susan con pesar. Estaba
contenta con las palabras de Miles, pero tenia que ser honesta con él sobre su propio caracter.
Aunque eso la pusiera en desventaja.

“En mi opinion, eso es una ventaja distinta.”

“Me convierte en un pobre espécimen sin espiritu,” dijo Susan. “Incluso me disgustan mi
falta de coraje para embarcarme en algo tan aventurero como hizo Edith. Ella decidi6 tomar su
futuro en sus propias manos y encontrar a alguien con quien quisiera pasar el resto de su vida.
No muchos tendrian el atrevimiento o los recursos para hacer lo que ella hizo.”

“Ha experimentado mucho mas peligro, lesiones e incertidumbre que ella, y lo ha
soportado todo con fortaleza. No se menosprecie en favor de Edith. No puedo permitirlo.
Verdaderamente aplaudo la manera en que ha manejado toda esta situacion desde el principio,”
dijo Miles, realmente queriendo convencerla de su alta estima.

“No tenia sentido volverse histérica mientras se desarrollaban los acontecimientos, ya que
no habria cambiado nada,” dijo Susan. “Pero admito que estaba asustada.”

“Seria raro que no lo estuviera.” Miles apret6 suavemente la mano de Susan en sefial de
consuelo. “Pronto estaremos en la desembocadura del Tamesis. Segun el capitan, deberiamos
atracar para la tarde de mafiana.”

“Y luego...”

“La devolveremos a su tia como solicitd, pero sugiero que escriba una carta para que
podamos enviarla a su padre tan pronto como atraquemos,” dijo Miles.

“El secuestro parece un poco irreal ahora. Si no viera la mancha de sangre del cuerpo de
Mr. Malone en el suelo del camarote cada vez que me muevo, casi podria convencerme de que



nada de esto sucedio,” dijo Susan.

“Hacer como si todo estuviera bien es una buena manera de afrontar cualquier situacién
que prefiera olvidar.”

“Dicho por un veterano,” dijo Dunn, acercandose a la pareja.

“Si,” dijo Miles.

Susan not6 que los labios de Miles estaban en una linea delgada, pero eligié no indagar
mas. “Si ustedes caballeros me disculpan, creo que regresaré a mi camarote,” dijo, poniéndose de
pie.

“Yo la acompanaré,” ofrecié inmediatamente Miles.

“No. Quédese aqui; es un lugar tan agradable y protegido. Me siento un poco cansada,
pero espero volver después de un breve descanso.” El viento azotaba su cabello, que estaba
apenas sujetado en su lugar.

“Miss King, parece una sirena saliendo de las olas con su cabello volando alrededor de
usted,” dijo Dunn, bastante impresionado.

“Las sirenas se supone que son hermosas. ¢Quizas soy mitad sirena, mitad bestia
temible?” Sin esperar una respuesta, Susan les dio un adiés con la mano a los caballeros y los
dej6 sentados en el banco.

“Acusaria a ella de falsa modestia, pero lo dijo de una manera tan desinteresada, que en
realidad supongo que lo cree,” dijo Dunn con cierta sorpresa.

Miles habia observado la retirada de Susan con una leve fruncida de cefio. “Creo que
tienes razon.”

“No es la chica mas bonita que he visto, pero no es una lider de simios,” dijo Dunn.

“No. En absoluto,” coincidi6 Miles. “Uno pensaria que estaria segura de su lugar en el
mundo, pero después de una breve reunién con sus padres, siento que hay una dinamica familiar
complicada que ha dafiado la manera en que se ve a si misma.”

“Hay otra dinamica que parece que no captas.” Dunn le dio a su amigo una media
sonrisa.

“sCual es esa?”

“La chica esta enamorada de ti.”

“iNo digas tonterias!”

“iNo lo hago!” dijo Dunn, levantando las manos. “Veo la manera en que te mira. Yo
estaria mas que feliz de tener a alguien mirdandome de esa manera.”

“Estoy demasiado dafiado para alentar el afecto de alguien,” admiti6 Miles en voz alta
por primera vez.

“Todos lo estamos, amigo mio,” dijo Dunn suavemente. “Solo podemos esperar que el
amor de una buena mujer pueda ayudarnos a seguir pretendiendo que vivimos una vida normal y
que no hemos experimentado los horrores que hemos vivido. Esos son nuestros para
atormentarnos hasta que encontremos alivio cuando respiremos nuestro ultimo aliento. Mientras
tanto, tengo que encontrar a alguien que pueda pasar por alto el desastre cicatrizado que es mi
cara, y td tienes que encontrar a alguien que pueda ahuyentar las pesadillas nocturnas. Supongo
que aun sufres de ellas. Sé que tratas de ocultarlas de todos, pero las he oido en el pasado.”

Miles hizo una pausa, molesto de que su amigo conociera su debilidad, pero luego
asinti6. “Si. Lo cual es una de las razones por las que me mantendré soltero.”

“Es una pena. Porque es la mitad de la batalla si te adoran desde el principio. Si son mas
propensas a ser comprensivas con nuestras faltas,” dijo Dunn, poniéndose de pie. “Voy a ir a
molestar al capitan por un rato. Me divierte con sus historias de piratas.”



Miles miré hacia el horizonte. El cielo estaba gris y turbio, aunque el mar estaba
relativamente tranquilo; esperaba que al caer la noche hubiera algtn tipo de tormenta. Al menos
para ese momento, estarian en el Tamesis y tendrian la proteccién que el estuario proporcionaria.

Habia captado que Susan lo observaba algunas veces. ;Podria ser algo mas que gratitud
lo que sentia? Siempre la habia considerado solo como la amiga de su hermana. Por primera vez,
la veia como una mujer; eso lo inquietaba un poco, porque era lo suficientemente astuto para
darse cuenta de que estaba atraido hacia ella. Qué habia cambiado entre ellos, no lo sabia, pero
sabia que ella se estaba volviendo mas importante para él. Una pena, entonces, que tuviera que
sofocar tales emociones tontas. Estaba demasiado dafiado.

Miles se acerco a Susan. Ella estaba sentada en la cubierta, apartada del paso como habia
estado en su primera salida al exterior. Su esperanza de salir de su camarote mas tarde en la tarde
del dia anterior se habia visto frustrada por el clima, tal como Miles habia predicho.

Estaban aprovechando el viento aumentado y navegando a toda velocidad por el Tamesis,
con todas las velas llenas de viento mientras el barco corria sobre la superficie del agua. Susan
observaba las velas, a los hombres que las manejaban, y el bullicio y ajetreo alrededor con gran
interés, aprovechando al maximo el estar en un barco en movimiento.

Mientras se sentaba a su lado, una sonrisa se dibujaba en sus labios. “;Qué planes esta
maquinando? Casi puedo ver los engranajes girando mientras observa todo.”

Sonriendo a cambio, Susan se movi6 para permitir que Miles se sentara comodamente en
el espacio protegido. “Encuentro toda la experiencia fascinante. Esta parte de ella, espero que lo
entienda. No el viaje en si,” aclaro rapidamente.

“Por supuesto. Entiendo,” dijo Miles suavemente.

“Casi no he viajado antes, y nunca en un barco. No puedo estar agradecida por lo que
sucedio, pero al menos atesoraré hoy como un recuerdo maravilloso.”

“Es bueno tomar los pequefios aspectos positivos de una situacién que prefeririamos no
haber enfrentado.”

“Debe haber hecho eso mucho,” pregunté Susan suavemente.

“Si.”

Susan pens6 que no iba a decir nada mas, pero después de un momento, Miles habld
nuevamente.

“Creo que el mayor impacto es cuando regresas a casa, habiendo sido testigo de todo tipo
de horrores, y, sin embargo... sin embargo, la vida ha continuado como de costumbre mientras
has estado fuera. A veces es dificil aceptar que alguien que no ha estado alli simplemente no
puede apreciar lo que fue.”

“Siempre podria intentar explicarlo.”

“No. Eso seria injusto. ;Para qué intentar hacer que todos sean tan miserables como
nosotros?” pregunté Miles con una sonrisa melancdlica. “Soy propenso a la melancolia en estos
dias, Miss King. Puede maldecirme si lo desea.”

“En absoluto. Sus batallas son parte de su vida,” dijo Susan. “Seria muy bajo de mi parte
desear que no hablara de ellas.”

“Gracias, pero por el bien de ambos, deberiamos hablar de otra cosa. Hableme de su tia,”
anim6 Miles, desviando la conversacién hacia otro tema. No queria ver la lastima en sus ojos que
surgiria si explicaba sus sentimientos internos sobre lo que habia experimentado.

“¢Tia Florence? Es formidable.” Susan sonri6, aceptando el cambio de tema. “Ha sido la



mejor de las relaciones desde que papa se volvi6 a casar. Mi madrastra y yo... bueno, digamos
que no soy muy agradable para aquellos con los que no estoy relacionada.”

Miles la miré con sorpresa. “Eso no puedo aceptarlo.”

“Oh, no estoy pidiendo adulacién falsa,” dijo Susan rapidamente. “Por favor, no presuma
que lo hago, pero mi madrastra no se ha llevado bien conmigo, asi como yo no me llevé bien con
ella. Ambas somos culpables. Tia Florence queria que viviera con ella, y yo habria estado
encantada de hacerlo, pero papa no quiso oir hablar de ello. Probablemente la tnica vez que se
enfrent6 a la tia Florence, al menos que yo recuerde,” sonrié. “Como resultd, fue una lastima que
tia Florence no haya conseguido lo que suele conseguir. Creo que todos hubiéramos sido mas
felices.”

“¢Era tan malo vivir en casa?” Miles no pudo resistir preguntar.

“No todo el tiempo,” admitié6 Susan. “He intentado mantenerme fuera del camino de mi
madrastra tanto como fuera posible. La compadezco en estos tltimos afios desde mi presentacion
en sociedad. Hemos sido obligadas a pasar mucho tiempo juntas durante la temporada. Creo que
esa fue una de sus razones para persuadir a papa de que me casara esta temporada o ellos
elegirian un marido para mi.”

“Una decision dificil de aceptar. Sé que Edith se opuso a mi madre cuando ella sugirié un
pretendiente que Edith no apreciaba.”

“Si. Planeaba establecer un hogar con su hermana, en un esquema tonto e irrealista, jpero
ella lo frustro al casarse con un hombre decente y encantador!” Susan rio suavemente.

“Muy inconsiderada de su parte.”

“Si. ¢No es asi?” Susan coincidi6. “No importa. Me someteré a la misericordia de tia
Florence, y estoy segura de que tendra un plan para hacer lo mejor.”



Capitulo 9
“;Tienes que casarte! ;Y pronto!”
ver a su sobrina.

Susan habia sido escoltada a la puerta de su tia por los tres capitanes, después de haber
dejado a Billy en la casa de Miles. Entregar a Billy al mayordomo no deberia asustar al nifio, ya
que el mayordomo habia mirado con desdén al nifio envuelto en harapos que fue puesto bajo su
cuidado. Miles habia instruido al mayordomo que tratara al nifio con suavidad, pero como
deseaba acompafiar a Susan y asegurarse de que estuviera bien acomodada con su tia, pasaria un
tiempo antes de que regresara para resolver el futuro de Billy.

Miles casi se sonrojé cuando Susan tomoé sus manos al liberar a Billy para que viniera
con ellos, con sus pocas pertenencias envueltas en un paquete.

“iOh, lo hizo! jSabia que lo haria!” habia exclamado Susan a Miles. “Billy, tendra un
futuro mucho mejor sirviendo a su sefioria. No maltrata a su personal, asi que no tiene que temer
en ese aspecto.”

“Me hara parecer un blandengue,” habia protestado Miles, sin retirar sus manos de su
suave agarre.

“De ninguna manera. Es una cosa generosa y amable lo que ha hecho,” respondié Susan.

Miles pens6 que era prudente no mirar las expresiones en los rostros de sus amigos, que
eran incrédulas y divertidas a partes iguales. En su lugar, anim6 a Susan a bajar por la pasarela y
subir a un carruaje alquilado.

Jones y Dunn se habian inclinado sobre su mano y le enviaron sus mejores deseos para su
seguridad continua en cuanto llegaron a la casa de la tia de Susan. Expresaron su deseo de
regresar a sus cuarteles y presentarse adecuadamente antes de aparecer en publico. Miles se
quedé con ella incluso en su estado desarreglado, deseando asegurarse de que su tia le ofreciera
la proteccién que Susan estaba convencida de que le daria.

Tras golpear la puerta de la tia Florence y después de despedirse a Jones y Dunn, Susan
miré a Miles, por primera vez un poco nerviosa. “Me pregunto qué le habra contado papa.”

“No se preocupe por eso ahora. Pronto le diremos lo que realmente pasd,” le asegurd

exclamo la tia Florence en los primeros momentos de

Miles.

Los hicieron pasar al salén y no estuvieron mucho tiempo a solas. La tia de Susan se
apresuro6 a entrar por la puerta para recibir a sus inesperados invitados.

Era una mujer grande, en altura y anchura, descrita por los conocidos como bulliciosa.
Entro en la habitacién con un vestido de rojo intenso, con mas volantes y adornos de lo que era
habitual para una dama de su avanzada edad. Un gran turbante con plumas le daba aun mas
altura. Parecia llenar la habitacion en la que acababa de entrar. Miles podia entender
perfectamente por qué el Sr. King se sentia intimidado por su hermana; solo con su vestimenta
era un espectaculo.

“iOh, querida nifia!” exclamd, envolviendo a su sobrina en un calido abrazo. “;Estas
casada?”

“No, tia. Fue un secuestro forzado y una fuga, que, afortunadamente, Lord Longdon y sus
amigos frustraron,” explic6 Susan brevemente.

“Oh, querida,” respondi6 Florence, sentandose pesadamente en el sofa mas cercano.

“Tia, ¢seguro que no es una buena noticia que me hayan rescatado?” Susan estaba



asombrada por la respuesta que estaba recibiendo.

Fue entonces cuando pronuncio las palabras increibles. “jTienes que casarte! ;Y pronto

“:Qué?” pregunt6 Susan, hundiéndose en una silla.

“Creo que necesitamos tener esta conversacion en privado.” Florence mir6 a Miles. “Le
agradezco la segura devolucién de mi sobrina, pero tenemos asuntos urgentes que discutir.”

“Preferiria que Lord Longdon se quedara, si no tiene objeciones, mi lord. Valoraré su
opinién en otra situacion dificil, aunque me doy cuenta de que le estoy pidiendo atin mas,” dijo
Susan, sabiendo que estaba siendo injusta, pero no podia evitarlo. Necesitaba su apoyo.

“Haré todo lo posible por ayudar,” dijo Miles seriamente.

“Gracias. De nuevo.”

“Es esa maldita madrastra tuya,” maldijo Florence. “Ha extendido por la ciudad que has
huido. Dicen que no saben con quién te has fugado, pero estan preparados para recibirlo en la
familia porque siempre has querido ser parte de una escapada romantica.”

“sQuién, conociéndome, creeria esa historia de locura? ;Por qué extenderia tal cuento?
Me ha arruinado,” susurré Susan, hundiéndose en los cojines al darse cuenta de las implicaciones
de las acciones de su madrastra. “Pensaba que el peligro venia del Sr. Sage, pero también era de
mi propia familia. §Como voy a superar esto?”

“Si no regresas casada, ciertamente estaras arruinada,” dijo Florence. “Lo unico que
podrias hacer es establecerte en algiin lugar lo mas alejado posible de Londres y de la sociedad
educada. Lo siento, nifia. No desearia este destino para ti, mi sobrina mas preciosa, pero estas
son las cartas que te han tocado. Te acompafiaré, por supuesto.”

“iNo, no, no!” dijo Susan. “¢Por qué deberias ver reducida tu vida social porque mi padre
se casO con una arpia?”

Florence rio amargamente. “Lo es, ciertamente. Pero esta situacion es grave, me temo,
Susan. No puedes regresar soltera.”

“Debo salir de la ciudad. Inmediatamente,” dijo Susan. “Pero rechazo tu oferta de escolta,
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tia.”

“Sugiero que no emprenda un viaje largo,” intervino Miles. “Apenas se esta recuperando
de una fiebre y su brazo aun te duele.”

“;Como sabe que todavia me duele?” pregunté Susan, distraida de sus problemas
actuales.

“Por la manera en que lo sostiene y favorece su otro brazo siempre que puede. No se
necesita mucha inteligencia para deducir que esta sufriendo, aunque lo hace sin quejarte,”
explicé Miles.

“Pensé que lo estaba disimulando bien.”

Miles le sonri6. “No lo suficientemente bien.”

Florence interrumpié a la pareja. “Creo que sera mejor que me cuentes todo lo que
sucedio.”

Susan relato toda la historia, incluso confesando que habia escrito a Miles pidiendo
ayuda. Cuando termind, se recosto. “Estoy perpleja sobre por qué mi madrastra eligio hacer
publico el secuestro, aunque sea su version de los hechos.”

“Dijo que estaba decidida a casarla esta temporada,” dijo Miles en voz baja.

“Si, y de esta manera se asegura de que regrese casada y me saque de sus manos, o que
no pueda regresar en absoluto, lo que logra el mismo resultado.” No habia autocompasion en el
tono de Susan; sus palabras fueron dichas de manera objetiva.

“Le dije a mi hermano que habia elegido a una mujer que no tenia ni un hueso maternal



en el cuerpo cuando expreso su deseo de casarse con ella. Deberia haber encontrado a alguien
que pudiera darte el amor de una madre, no a alguien tan caprichosa y vana como ella. Nunca
hubo una persona en esta tierra a la que amara, aparte de si misma, por supuesto,” dijo Florence.

“:Qué hay de su propio hijo? Lo ama,” dijo Susan sobre su medio hermano.

“Lo enviaron a la escuela tan pronto como pudo caminar. Solo fue porque estaba enfermo
que tu padre insistio en que se educara en casa. Ella no tiene corazon; lo habria dejado en la
escuela para que tomara sus propias oportunidades alli. Mi hermano es tan estipido como un
novato. jMe da vergiienza reconocer que somos parientes!”

La perorata de Florence fue interrumpida por el mayordomo. “Sefiora, hay un Capitan
Dunn que desea hablar con Lord Longdon con urgencia.”

Miles se levant6. “;Puedo hablar con él en algtin lugar privado?” pregunté a Florence.
Aun no estaba dispuesto a abandonar a Susan mientras habia tanta incertidumbre sobre su futuro,
aunque en realidad poco podia ofrecer en términos de ayuda.

“Por supuesto. Use el salon de la mafiana,” dijo Florence.

“Por favor, disctilpeme.” Miles se inclin6 antes de salir de la habitacion.

Al ver a Dunn de pie agitado en el pasillo, Miles asinti6 en su direccion, y ambos
hombres siguieron al mayordomo a la pequefia habitacion en la parte trasera de la propiedad. Era
aproximadamente la mitad del tamafio del salon, pero igualmente grandiosa.

Cuando el mayordomo dej6 a los hombres en privado, Miles se volvié hacia su amigo.
“;Qué sucede?” pregunt6 sin preambulo. Algo claramente estaba mal para haber causado la
repentina aparicion de Dunn y su expresion incomoda.

“;Estamos en un verdadero aprieto esta vez, Longdon!” dijo Dunn.

“¢Qué ha podido ir mal ahora? Solo me dejaste hace una hora, si no menos.”

“Uno de nosotros tiene que casarse con la sefiorita King,” soltd6 Dunn.

“iQué?”

“iMe oiste!” Dunn respondi6 con aspereza. “Parece que nuestras desapariciones y la suya
estan vinculadas. Hay una apuesta en White’s sobre quién ha asegurado a la heredera fugitiva.
iFui bombardeado con preguntas en cuanto entré en ese maldito lugar! Te digo que me costo
toda la astucia que he aprendido de Jones salir de alli sin revelar lo que realmente habia pasado.”

“iMaldita sea esa mujer!” maldijo Miles.

“¢La sefiorita King?” pregunt6 Dunn, sorprendido.

“No. Su madrastra. Ha inventado una historia de Banbury en la que su hija habia huido
con su amante como una maniobra para un matrimonio romantico. Si Susan no esta casada, esta
arruinada.”

“No es del todo correcto. Si no esta casada con uno de nosotros, esta arruinada,” seiialo
Dunn. Se sentia un sinvergiienza, pero sus palabras eran necesarias.

“sPodriamos explicar eso de alguna manera?” dijo Miles. “Solo hay una suposicion de
que las dos desapariciones estan vinculadas.”

“Sabes como se aferra el chisme a una persona. Nos han vinculado con la sefiorita King a
traves de ti.”

“iEso es absurdo! Podriamos haber salido de la ciudad por cualquier nimero de razones.”

“Si, pero la mayoria de esas razones no incluyen una salida apresurada sin nuestros
valets,” sefial6 Dunn. “Ni cancelamos los compromisos que habiamos aceptado. Las acciones
como esas se notan. Nuestra motivacion era realmente sobre la rapidez, pero deberiamos haber
sido mas circunspectos. La gente sabe de tu apresurada vuelta a la ciudad y tu igualmente rapida
partida. Tu madre ha estado lamentando no haber tenido la oportunidad de verte.”
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“iQue nos lo lleve el diablo! ¢Por qué estamos rodeados de parientes entrometidos e
irreflexivos?” dijo Miles con vehemencia. “Va a requerir una reflexién seria salir de esta.”

“A mi me parece perfectamente sencillo,” respondi6 Dunn.

“sDe verdad?”

“Si. Tienes que casarte con la chica. Y pronto.”



Capitulo 10

Miles se sent6. De golpe. “No puedo hacer eso,” dijo con voz quebrada.

“¢Por qué no? La conoces. Es una mujer excelente, agradable, atractiva. Ni Jones ni yo
tenemos intencién de casarnos en el corto plazo, pero como cabeza de tu familia necesitas un
heredero. Tiene mucho sentido,” se encogié de hombros Dunn.

“;Pero el matrimonio?” pregunt6 Miles, atin en shock.

“Si. No podemos dejar que se arruine, ;verdad? Vale mas que eso. Esta enamorada de ti,
lo cual no es un mal comienzo para la dicha conyugal, y al menos debes gustarle,” intentd
persuadir Dunn.

“Es amiga de mi hermana. No tengo objeciones contra ella, es muy agradable, pero
ipasar el resto de mi vida con ella? Eso es algo completamente diferente.” Miles palidecié.

“Claramente la consideras mas de lo que te das cuenta, ;0 por qué la carrera a través del
pais cuando estaba en problemas?”

“Era lo correcto,” dijo Miles débilmente.

“Y esto también lo es,” apunté Dunn. “;Seria tan malo?”

“No tenia intencién de casarme en afios,” dijo Miles. “;Qué estoy diciendo? No queria
casarme en absoluto.” Habia pensado alguna vez en casarse y tener muchos hijos, pero eso era un
suefio sin la realidad de mostrarle a alguien como la guerra le habia afectado.

“¢Por qué no? Has pasado suficiente tiempo en mi compafiia para ser encantador, y eres
un tipo relativamente atractivo con la luz adecuada.”

Los labios de Miles se estremecieron antes de que volviera a ponerse serio. “Estoy
demasiado dafiado.”

“Todos lo estamos,” admitié Dunn. “Y no solo me refiero a los que estuvimos luchando.”

“Pero estamos mas dafiados que la mayoria. No quiero infligir eso a nadie, menos atin a
una esposa que se ve obligada a casarse conmigo por las circunstancias.”

“Como cabeza de familia, tienes obligaciones, y en el momento en que respondiste al
llamado de ayuda de la sefiorita King, te convertiste en su obligado. Esta solucion resuelve
ambos problemas de un solo golpe,” dijo Dunn.

Miles se frot6 el rostro con la mano de manera brusca. “No pensé que el matrimonio seria
una consecuencia de ayudarla,” dijo. “No podia dejarla sintiéndose insegura con Malone cerca,
pero esto, esto es otra cosa.”

“No esta tan mal, ¢verdad?” pregunté Dunn. “Creo que seria una buena esposa.”

“Casate tu con ella, entonces,” dijo Miles.

“Ella esta enamorada de ti. Todos queremos una pareja que nos adore, y ya tienes eso
antes de empezar.”

“Necesito pensar,” dijo Miles. Parecia, para Dunn, estar en shock.

“Te dejaré en paz, pero no te demores demasiado. Esa chica necesita casarse con una
licencia especial,” advirtio6 Dunn.

Miles asinti6é ligeramente, pero Dunn no estaba seguro de si su amigo habia registrado
sus palabras. Sintiendo que no podia hacer mas, dej6 a Miles para que reflexionara sobre su
futuro.



Pas6 mas de media hora antes de que Miles regresara a la sala de estar. Tan pronto como
entrd, Susan se acerco a él con preocupacion.

“Mi lord, ¢qué ha sucedido? Esta mortalmente palido,” exclamo.

Miles se enfocé en ella. “Parece que estamos en una situacién mas complicada de lo que
pensamos inicialmente,” dijo, su voz mas baja de lo normal.

“Vamos. Siéntese y cuénteme qué pasa,” dijo Susan, guiandolo hacia una silla.

“Sera mejor que nos explique qué ha sucedido, joven,” demandé Florence.

“Mi amigo me informa que nuestras desapariciones conjuntas han sido vinculadas, y hay,
umm, algunas especulaciones sobre quién se ha casado con usted. Uno de los tres de nosotros ha
sido identificado como el esposo con el que usted regresara,” dijo Miles con tono apagado.

“iDios mio!” dijo Susan, horrorizada. “¢ Acaso esta pesadilla no terminara nunca?”

Miles la mir6 con algo de simpatia. “Si. Parece que necesitamos casarnos.”

“:Qué? No!” exclam6 Susan, levantandose agitada y alejandose de Miles.

“sSoy tan repulsivo?” pregunté Miles. Una pequefia sonrisa aparecio en sus labios a pesar
de sus propias opiniones sobre la situacion.

“Sabe muy bien que no lo es. Cualquiera tendria suerte de tenerlo como esposo,”
respondid Susan con firmeza. “Pero me niego a que se sacrifique por mi culpa.”

Florence observd a la pareja con una mirada evaluadora antes de hablar. “Eso resolveria
tus problemas,” le dijo a su sobrina.

“Y crearia muchos mas para mi, pero aun mas para Lord Longdon. No. Me retiraré de
Londres,” dijo Susan, con tono firme.

Miles suspir6. Habiéndose resignado a lo inevitable, ahora tenia que convencer a Susan
de que era la Unica opcién que tenian. “;Doénde podria ir que no encuentre a nadie que la
conociera o conociera su historia?”

“¢Una de las islas remotas de Escocia?” pregunt6 Susan esperanzada.

“Y cada verano, los viajeros en busca del siguiente punto panoramico, montafia o aldea
descenderian. Estaria en un estado constante de miedo de ser expuesta como la mujer que huyd
con tres hombres y volvio soltera,” sefialé Florence.

“iNo es justo! Lord Longdon solo acudié en mi ayuda porque le escribi. ; Por qué deberia
sacrificarse casandose conmigo?” grité Susan. Estaba mortificada de que el hombre que amaba
fuera forzado a casarse con ella de tal manera. No importaba que fuera su mayor deseo. Este
método era una forma subrepticia de conseguir al esposo que anhelaba.

“Habla como si fuera una especie de mezquina y caprichosa. Y ella no es nada de eso,”
dijo Florence, dirigiendo sus ultimas palabras a Miles.

“Estoy muy consciente de eso,” reconocié Miles.

“Tiene muchas ventajas para un matrimonio, incluso sin su fortuna,” sefialé Florence a
Susan.

“Y por eso estoy soltera a los veintitrés,” dijo Susan con sequedad. “jOh, esto es
demasiado! No aceptaré su oferta mas que generosa, mi lord. Este es mi problema y mio solo.”

“Me temo que cuando se organiza una apuesta en White’s sobre mi futuro, ya no se trata
unicamente de usted,” dijo Miles.

“1Oh, Sefior!” dijo Florence. “;Estan haciendo apuestas sobre quién la ha casado?”

“Asi parece, sefiora,” respondié Miles. “Dunn pensé que era prudente advertirnos antes
de que alguien se diera cuenta de que todos habiamos regresado sin que uno de nosotros
estuviera casado con su sobrina. Al parecer, fue abordado tan pronto como entr6 en White’s,
pero no revelo nada.”



Susan se sentd, con toda su lucha e indignacién desaparecidas. “Esto no habria pasado si
mi madrastra no hubiera esparcido su maliciosa historia.”

“No,” dijo Miles suavemente. Se acercé a Susan, respondiendo automaticamente a su
angustia. “Esta es una situacion que no hemos creado, pero tenemos los medios para sacar lo
mejor de ella. Conseguiré una licencia especial y nos casaremos por la mafiana. Podemos enviar
un mensaje al Times y decir que nos hemos casado recientemente. Nadie necesita saber la fecha
exacta.”

“iPero usted no quieres casarse conmigo!” Las mejillas de Susan se sonrojaron de
mortificacion.

“No queria casarme con nadie,” dijo Miles con voz suave. “Nos llevamos bien, ;no? Eso
no es un mal comienzo para un matrimonio. No la maltrataré, eso se lo prometo.”

“Sé que no lo haria,” dijo Susan en voz baja, sin poder mirar a los ojos de Miles. “Pero
ese no es el punto, ;verdad?”

Miles tomo la mano de Susan y la apret6 con animo. “No hay alternativa.”

“Lo siento.” Lagrimas nadaron en los ojos de Susan mientras finalmente miraba a Miles.
“Lo siento mucho.”

Bes6 la mano de Susan, Miles le sonrid. “Nos las arreglaremos. Ahora me voy a
conseguir una licencia. Enviaré un mensaje sobre donde debe estar usted por la mafiana.
Podemos regresar a mi casa en Curzon Street después de la ceremonia y enviar las notificaciones
para presentarnos como una pareja casada. Podemos decir que hemos tenido un romance
duradero, solo que lo mantuvimos en secreto. Queria hacer el gesto mas romantico y la llevé para
casarnos. Puede que al principio se rian de ello, pero si fingimos estar enamorados, empezaran a
creerlo.”

Susan asintio, sin poder hablar. De pie, Miles hizo una reverencia ante Florence.

“Enviaré un comunicado mas tarde para informar lo que he logrado. Mantendré un perfil
bajo y no estaré en compaiiia esta noche.”

“Eso es lo mas prudente,” coincidié Florence. “Esperaremos sus instrucciones.”

Con una ultima mirada comprensiva a Susan, Miles salio de la habitacion, dejando a las
dos mujeres mirandose la una a la otra.

“No habra ninguna apariencia en tu actuaciéon como si estuvieras enamorada de é€l,
¢verdad?” pregunté Florence suavemente.

“No.”

“Querida, miralo de esta manera. Te estas casando con el hombre que amas, y tu riqueza
combinada hara que tu madrastra se reviente de celos.”

Susan se retorcid las manos sin hablar. Los puntos que habia planteado su tia no le
ofrecian consuelo.

Dunn se acerco a Jones en White’s. “sLo has arreglado?”
é
“Por supuesto. ¢ Acaso dudabas de mi capacidad?” contesté Jones con desdén.
é

“Organizar una apuesta sin que nadie supiera que éramos nosotros quienes la iniciamos
no es facil,” senalé Dunn.

“No. Pero no todos tienen mis talentos,” respondi6 Jones.

“Ni vanidad.”

“Como lo hice por el bien de nuestro amigo, me gustaria considerarlo un acto
desinteresado de amistad,” dijo Jones. Estaba convencido de que era el curso de accion correcto



a seguir.

“No creo que esté muy contento en este momento. Lo dejé con una mezcla de molestia y
sorpresa,” dijo Dunn.

“Quizas por ahora, pero no reconoce su propio apego,” explico Jones pacientemente.
“Los ojos de la sefiorita King podrian haber seguido a nuestro buen amigo alla donde fuera, pero
él estaba igualmente atento a ella.”

“Para ser justo con él, ella habia estado enferma. Admito que la observé mas de lo que lo
haria con cualquier otra mujer,” dijo Dunn.

“Tu expresion no tenia una mezcla de anhelo y melancolia,” dijo Jones. “Hay una
diferencia en su comportamiento con respecto al de un hombre que estd ayudando a la amiga de
su hermana. Esta enamorado de la chica; simplemente no se da cuenta. Necesitabamos darle un
pequefio empujon.”

“Si alguna vez se entera, nos matara,” advirti6 Dunn.

“Con suerte, no lo hara hasta que reconozca sus propios sentimientos. De lo contrario,
sera una carrera hacia el continente para ambos,” dijo Jones con una sonrisa confiada.



Capitulo 11

Susan apenas podia mirar a Miles mientras decian sus votos en la pequefia capilla a unas
calles de donde vivia Florence. Habian viajado alli en una carruaje alquilado, sin querer que se
viera su propio carruaje en las cercanias. Las tinicas otras personas presentes eran Jones, Dunn y
Florence.

Ella llevaba un vestido apresuradamente modificado del armario de su tia.
Afortunadamente para la doncella de Florence, no tuvo que pasar la noche en vela cosiendo.
Susan y Florence se habian sentado con ella y cosido hasta que les dolieron los dedos la noche
antes de la boda, permitiendo asi que Susan pudiera usar un vestido adecuadamente adecuado
para su dia de bodas. El vestido que habia llevado desde el secuestro se estaba deshaciendo, y su
enagua habia estado colgando alrededor de sus rodillas desde que fue cortada para proporcionar
vendas para su brazo.

Con el color elevado y las emociones en ebullicion, Susan acept6 el simple anillo de oro
en su dedo, que Miles habia conseguido en menos de un dia. Sus manos temblaban, y Miles
respondié manteniéndola sujeta una vez que le colocé el anillo. Susan levanté la vista hacia su
rostro y recibi6 una sonrisa tranquilizadora, aunque se entristecié al notar que sus 0jos no
sonreian como solian hacerlo.

El servicio termin6 muy pronto, y la novia y el novio caminaron juntos por el pasillo,
unidos para siempre. Recibieron las felicitaciones de las tres personas que habian sido testigos
del evento, y luego entraron en un carruaje de alquiler, dejando a sus amigos en la acera para que
los despidieran con la mano.

“;Qué le dijo a su madre cuando volvié a casa anoche?” pregunt6 Susan cuando el
carruaje gir6 la esquina alejandose de la iglesia.

“Me quedé con Jones,” admitio Miles. “Mi madre puede ser imprudente a veces, asi que
pensé que era mejor presentarle el hecho ya consumado.”

“No puedo disculparme lo suficiente,” dijo Susan nuevamente. “No creo que alguna vez
deje de sentirme culpable.”

“No puede seguir diciendo cosas asi,” dijo Miles. “Tenemos que mostrar una fachada
unida y creible para cualquiera que nos observe. Necesita relajarse para que ambos podamos
llevar esto a cabo. De lo contrario, todo habra sido en vano.”

Susan fruncié el cefio. “Es mas facil decirlo que hacerlo.”

“No esta haciendo nada por mi ego,” bromeé Miles suavemente.

Incapaz de evitar la risa, Susan miré a Miles con gratitud. “Gracias,” dijo en voz baja.

“De nada,” respondi6é Miles, incapaz de evitar responder a cualquier angustia que sintiera
Susan.

Lady Longdon estaba en el piso superior cuando la pareja lleg6 a Curzon Street. Miles
llevé a Susan al salén y ordend que se sirvieran refrigerios y se enviara un mensaje a su madre.

“No pude comer nada,” dijo Susan cuando la puerta se cerrd tras ellos.

“Yo si,” respondié Miles. “A menos que reciba dosis regulares de sustento, me convierto
en un o0so, al parecer.”



“Anotado para futuras referencias,” replicé Susan con picardia.

“Una esposa perfecta,” murmuré Miles antes de que fueran interrumpidos.

Lady Longdon entr6 en la habitacion en un torbellino de bata de bafio con volantes y
manos agitadas. “jMiles! ;Donde has estado?” Titube6 al ver a Susan. Sus ojos se estrecharon.
“¢Qué haces aqui, Susan?”

“Madre, sé que esto sera una pequefia sorpresa, pero Susan es tu nueva hija,” dijo Miles,
tomando la mano de Susan y apretandola en sefial de apoyo.

“No entiendo.”

“Pido disculpas por no haberte contado antes del evento, pero he tenido carifio por Susan
durante muchos afios, y finalmente ha aceptado ser mi esposa,” explicéd pacientemente Miles.
“Pensamos que tendriamos una aventura y nos fugamos. Eres la primera persona que nos recibe
como marido y mujer.”

“iNo! jEsto no puede ser! jEres uno de los solteros mas codiciados de la temporada!”
exclamé Lady Longdon.

Susan intent6 apartarse de Miles, pero él se mantuvo firme, soltando solo su mano para
rodearla con el brazo y acercarla a él. “Madre, Susan es mi esposa, la nueva Lady Longdon, y
espero que sea recibida de acuerdo con su posicion en la sociedad y en esta familia,” dijo Miles.

Lady Longdon palideci6 ante la amenaza en las palabras de su hijo. “Podrias haber
conseguido algo mucho mejor. Susan, eres aceptable como mujer, de hecho, a menudo pensé que
eras una buena influencia en Edith, pero no puedo aceptar esto. Debes haber engafiado a mi hijo
de alguna manera. El nunca te habria mirado de otra forma.”

“iMadre!” sise6 Miles.

Susan se enderez6 un poco mas. “Creo que encontrara que él queria mi fortuna,” dijo con
acrimonia. Movida por la ira, habia respondido con cierta aspereza.

En un movimiento fluido, Miles gir6 a Susan para que lo mirara, inclinando la cabeza,
aplasto sus labios contra los de ella. Fue un beso contundente, posesivo y apasionado, aunque
breve. Al separarse de Susan, Miles la mir6 a los ojos.

“Te queria como mi esposa. A nadie mas.”

Susan parpade y asinti6. No podria haber hablado si lo hubiera necesitado. Decir que las
acciones y palabras de Miles la sorprendieron seria una subestimacion. Estaba aténita.

“iMiles! jControlate!” reprendié Lady Longdon.

Miles sonri6 a Susan y se apart6 de ella para tirar del cordon de la campana al lado de la
chimenea.

El mayordomo entro en la habitacion casi de inmediato.

“Ah, bien,” dijo Miles. “Por favor, haz que el personal esté preparado para recibir a la
nueva Lady Longdon. Mi madre usara el titulo de Viuda de ahora en adelante.”

“Si, milord,” respondi6 el mayordomo sin inmutarse. “El personal estara en el pasillo en
cinco minutos.”

“Excelente.” Miles sonri6 ante la expresion horrorizada de Susan. “Necesitas
presentaciones formales. Luego daré instrucciones para que preparen tu habitacion. Madre,
dormiras en la habitacion azul a partir de ahora. Una vez que hayamos hecho las presentaciones,
podemos visitar a tus padres. Pensé que seria sensato comenzar aqui ya que necesitamos cambiar
de habitaciones.”

“:sVoy a ser desplazada?” pregunté Lady Longdon. “;Qué pasa con Miss Robinson y
Miss Webster? ;Se las va a enviar ahora que has regresado?” pregunté Lady Longdon sobre sus
amigas que se habian mudado cuando su hijo e hija habian dejado la capital.



“Por supuesto que pueden quedarse. Estoy seguro de que ninguno de nosotros objetara su
permanencia aqui, especialmente ya que nuestros planes futuros ain no estdn decididos,”
respondié Miles honestamente.

“Podria dormir en la habitacién azul,” ofrecié Susan.

“No. Dormiras en la habitacion designada para mi esposa,” dijo Miles con firmeza.

“No deseo causar problemas.”

“No estas causando problemas.” Miles dirigi6 una mirada de advertencia a su madre.
“Eres Lady Longdon. Mi esposa. Tendras lo que corresponde a tu rango y posicion. ¢No es asi,
Madre?”

Lady Longdon parecia luchar internamente, pero finalmente asintié. “Por supuesto que
si.”

“Bien. Eso esta decidido, entonces. Vamos, querida. Vamos a conocer a tus sirvientes.”

Susan siguié a su esposo sumisamente fuera de la puerta.

Encontrar a Billy alineado con el resto de los sirvientes hizo que la mente de Susan se
dirigiera a un tema mas positivo. “;Oh, Billy! jQué bueno verte! ;Te has acomodado?”

“Si, milady,” dijo Billy con una reverencia.

Las acciones del joven hicieron que Susan sonriera. “;Y qué trabajo te han asignado?”

“El muchacho de las botas por ahora, mi sefiora,” dijo el mayordomo. Habia permanecido
en silencio, pero no deseaba que el entusiasmo de Billy lo sobrepasara.

“Es un trabajador arduo,” dijo Susan.

“Esta muy dispuesto a complacer,” admitié el mayordomo. “Le estan enseflando las
diferencias entre la vida a bordo y el trabajo en una casa.”

“Es un plan excelente,” dijo Susan.

“Gracias, mi sefiora.”

“Me alegra tenerte trabajando para nosotros, Billy,” dijo Susan al chico antes de pasar al
siguiente sirviente.

Billy sonri6 de oreja a oreja y, antes de que Susan estuviera fuera del alcance de su voz,
susurré. “;INo me maldicen ni me pegan si cometo un error!”

“Bien.” Susan sonrid, mientras trataba de contener una risita ante la respuesta rigida del
mayordomo a las palabras del chico. “El capitan del barco al que pertenecia no era un hombre
muy amable, muy rapido con sus pufios,” dijo en voz baja para asegurar al mayordomo que Billy
no estaba siendo despectivo hacia su nueva casa.

Recibiendo un gesto de comprension, continu6 siguiendo las presentaciones hechas por el
mayordomo, agradecida de que Billy estuviera a salvo.

¥k

Decir que la sefiora King estaba asombrada de que la desaparicion de su hijastra resultara
en su regreso habiendo hecho un matrimonio muy ventajoso seria quedarse corta. El sefior King
estaba encantado y abrazo a su hija calurosamente.

“Oh, querida, jestds segura y estoy seguro de que seras feliz! iUna dama! Qué
maravilloso que tengas un titulo que acompafie tu herencia,” exclamo, antes de tomar la mano de
Miles y estrecharla con entusiasmo. “Bien hecho, muchacho. Muy bien hecho. Te estoy en
deuda; prometiste el regreso seguro de mi Susan y lo has logrado con estilo.”

Miles no pudo evitar sonreir. “Supongo que si,” respondi6. “Me alegra que esté
complacido, y si pudiéramos retirarnos a su estudio, podemos discutir los detalles del
compromiso.”



“Ella recibira su fortuna, no se preocupe,” dijo el sefior King.

“No estaba pensando en eso. Iba a hablar de mi riqueza,” dijo Miles con una sonrisa
timida.

“;Sera tan rico como Creso!” El sefior King sonri6 a su hija.

“iPapa! En serio,” dijo Susan, pero no habia censura en su tono. “Me alegra que estés
feliz con el compromiso.”

“No podriamos haberlo hecho mejor si hubiéramos planeado el matrimonio nosotros
mismos, ¢verdad, querida?” El sefior King miré a su esposa. “Deberiamos organizar un baile
para celebrarlo.”

“iOh no!” dijo Susan rapidamente. “;Seguro que no sera necesario? La gente estara
curiosa sobre las circunstancias de nuestro matrimonio y estara pendiente de cualquier sefial de
escandalo. Preferiria intentar volver a la sociedad discretamente.”

“Esa es una forma segura de admitir culpabilidad, y aunque fue una aventura, resultd
bien,” sefial6 Miles con una sonrisa. “Quizas podriamos tener una celebracion mas pequefia.
Seria extrafio no tener algtin tipo de evento para marcar la ocasién.”

“Asi es,” coincidio el sefior King. “Vamos a retirarnos a mi estudio, milord, y a conversar
con un brandy. Estas dos pueden empezar a planear qué extravagancia les gustaria organizar. No
necesitamos estar aqui para los detalles mas finos.”

Miles le lanz6 a Susan una sonrisa de aliento antes de que los dos hombres la dejaran sola
con su madrastra.

Un silencio descendid sobre la pareja, que después de unos minutos fue finalmente roto
por Susan. “Preferiria que solo tuviéramos una comida o una pequefia reunién, si no te importa.”

“¢No deseas proclamar a los cuatro vientos tu afortunado hallazgo?”

“No. Toda la escapada me ha dejado un poco agotada y muy cansada,” dijo Susan. “Me
gustaria una vida tranquila en el futuro previsible.”

“;Fuiste ta la que resultd herida? Habia sangre en el suelo del jardin.”

“Me dispararon en el brazo,” dijo Susan, frotando la parte superior de su brazo izquierdo.
“Tuve suerte de que no hubiera conexién con el hueso, pero ain duele y caus6 una fiebre
severa.”

“Entonces tuviste suerte de salir viva de toda la escapada.”

“Si.” Susan nunca supo si habia algin sentimiento detras de las palabras de su madrastra,
siempre sospechaba que sus comentarios eran hirientes. Otro incomodo silencio descendio.

“¢Y quiénes eran tus verdaderos captores?” pregunto finalmente la sefiora King.

“El sefior Malone y el sefior Sage.”

“Podrias haberte casado con uno de ellos.”

“iNo! Su objetivo era acceder a mi herencia, y luego ya no me necesitarian,” dijo Susan,
horrorizada.

“Siempre has tenido una imaginacion hiperactiva,” respondi6é la sefiora King. “Estoy
segura de que habrias estado perfectamente segura.”

“Perdon por estar en desacuerdo contigo, mama, pero no escuchaste las cosas que estaban
diciendo. Fue aterrador.”

“Y asi fuiste rescatada por el honorable Lord Longdon,” dijo la sefiora King, sonando
aburrida.

“Si. Casi no lo logra. El clérigo estaba a bordo del barco.” Susan se estremecio.

“Una situacion conveniente para ti.”

“No entiendo,” dijo Susan. Era una mujer casada y aun asi estaba tan intimidada por su



madrastra como siempre. Parecia que el matrimonio no le daria el valor para enfrentarse a su
madre.

“Una vez que tus secuestradores habian sido frustrados, el clérigo estaba alli para llevar a
cabo una boda diferente.”

“Oh. Ya veo. Si, claro,” dijo Susan rapidamente.

“Y ambos viven felices para siempre.”

“Eso espero. ¢No es eso lo que todos desean cuando se casan?”

“Supongo que si, pero la mayoria de nosotros tenemos que ser pragmaticos y aceptar lo
que podemos,” dijo la sefiora King.

“iMi padre te ha dado todo lo que deseabas!” dijo Susan, defendiendo ardientemente a su
padre.

“Tal vez. El matrimonio puede ser tedioso, como sin duda descubriras.” La sefiora King
miré a Susan evaluativamente. “Tengo que inclinarme ante tu éxito. Nunca habria apuntado tan
alto si tuviera tu falta de aspecto y direccion. Realmente te has superado considerando las
desventajas que traes a un matrimonio.”

Susan se ruboriz6 profundamente. “Hablas como si hubiera planeado casarme con Lord
Longdon.”

“¢No lo hiciste? Admitié que le habias escrito. ;No fue alguna treta para conseguirte al
esposo que realmente querias?” pregunto la sefiora King.

“:Como puedes pensar que seria tan engafiosa? ;Y por qué demonios planearia que me
dispararan? jUna estrategia temeraria de hecho!” Estaba mortificada de que la situacion pudiera
ser tergiversada de esa manera y un rubor de calor recorrié su cuerpo al esperar que Miles no
pensara lo mismo.

La sefiora King se encogio de hombros. “Apenas te lastimaron. Lo dijiste tG misma.”

“iTuve una fiebre tremenda durante dias!” exclam6 Susan.

“Eres joven y saludable. Una suposicion razonable seria que te recuperarias. No, tengo
que admitir que lo has hecho bien. Siempre has sido una cosita palida y poco interesante. Estaba
convencida de que tendriamos que aumentar tu fortuna para que alguien te aceptara. jBravo por
tu éxito!”

“Afortunadamente, mi esposa no necesité nada mas que sus encantos para tentarme a
casarme con ella una vez que me di cuenta de lo tonto que habia sido al no reconocer mis
sentimientos por ella,” dijo Miles desde la puerta abierta. Su voz era tan agradable como
siempre, pero su expresion era tormentosa.

Susan esperaba que su madrastra se sintiera avergonzada, pero la sefiora King apenas se
volvié hacia Miles. “Entonces es incluso mas afortunada de lo que pensaba al principio,”
respondio con un encogimiento de hombros.

“Es afortunada de tener un titulo, una gran propiedad en el campo y haber duplicado su
riqueza, porque no soy un pobre, sefiora,” dijo Miles con tono cortante. “Estas equivocada al
pensar que su hija ha sido afortunada en nuestro matrimonio. Soy yo quien tiene suerte.”

“Mi sefior, yo...” empez06 Susan.

“Mi querida Susan, ;qué te sigo diciendo? Usa mi nombre de pila, porque ahora soy tuyo
tanto como td eres mia. No necesitamos formalidades.” Miles cruzé la habitacion hacia Susan.
“Vamos. Volvamos a casa. Hemos cumplido con nuestro deber. Tu padre arreglara para que tus
pertenencias y tu doncella sean enviadas a nuestra casa.”

Susan siguié a Miles fuera de la habitacion. Besando a su padre, quien habia permanecido
en el pasillo, en la mejilla, se despidié. No hablé con Miles hasta que estuvo fuera del alcance de



su padre.

Susan mir6 a Miles con ojos atormentados. “¢Cuanto escuch6?”

“Lo suficiente para darme cuenta de que ha sido extremadamente paciente con esa mujer
a lo largo de los afios,” dijo Miles con gravedad. “¢Por qué le disgusta tanto?”

“:Lo ha notado?” pregunt6 Susan con una pequefia sonrisa. “Realmente no lo sé. ;Tal
vez celos de que mi padre me adora? Porque lo hace. Inmerecidamente, pues tengo poco que
recomendarme, lo sé.”

Entrecerrando los ojos, Miles mir6 a Susan. “Desearia que no dijera cosas asi. Lo he
notado recientemente y no es cierto. A todos los que conoce les gusta.”

“Excepto a mi madrastra, el sefior Malone, el sefior Sage, y ahora a su madre,” respondid
Susan con sequedad.

“Esos no cuentan.” Miles sonrié. “Dos estan muertos, y los otros dos tendran que
soportarlo.”

“Nunca pensé que diria algo tan perverso como esto, pero espero que dos de ellos estén
muertos. Solo podemos estar seguros de la muerte del sefior Malone,” sefial6 Susan.

“Sage no podria haber sobrevivido en el barro. Pero basta de él. No acepte ninguna
tonteria de mi madre,” instruy6 Miles. “Siento que ha sido demasiado ddcil con su madrastra. No
merece tal censura ni falta de respeto, y me niego a dejar que lo acepte como Lady Longdon.
Tiene un titulo y una posicion que mantener; no deje que mi madre o la suya la socaven.”

“He tenido la costumbre de asumir que es solo como soy y que ella tiene razon en
criticarme,” admitié Susan. “Y digo esto sin desear despertar ninguna simpatia, pero cuando te
dicen que eres sencilla, poco interesante y que no tienes nada de valor que ofrecer, solo es
cuestion de tiempo antes de que empieces a creerlo. Un espécimen lastimoso, ¢verdad?”

“Para ser compadecido, tal vez, pero no por algo que haya hecho. Odiaria pensar que
Edith ha sido perseguida hasta tal punto,” dijo Miles. No le parecia bien que Susan hubiera sido
tratada tan mal.

“Sus palabras son demasiado fuertes,” dijo Susan. “jNo he sido perseguida! Hay personas
en situaciones mucho peores que yo. Por favor, no pienses que me quejo, porque no lo hago.”

“Lo cual es mérito suyo. Si tiene mas dificultades con su madre o la mia, necesita
decirmelo de inmediato.”

“Estoy segura de que no tendré nada de qué quejarme.”

“Eso espero, pero por si acaso lo hace, recuerde que ahora somos una pareja,” dijo Miles.
“Superaremos los problemas juntos.”

“Gracias.”

Miles nunca sabria cuanto significaron sus palabras para Susan. No pensé que podria
amarlo mas. Parece que si podia.



Capitulo 12

Susan se sent6 en el borde de su cama en la habitacion asignada para la dama de la casa.
Siendo una casa en Londres, solo habia una pequefia sala de estar separandola del dormitorio
principal. Un vestidor estaba al otro lado de la pared opuesta. La suya una habitacién grande, con
dos guardarropas, una comoda, una chaise longue, un escritorio y una gran cama con dosel.

Después de haber pasado media hora mirando la cama, Susan finalmente reuni6 el valor
para moverse y sentarse en el borde de ella.

Era su noche de bodas.

Estaba casada con un hombre del que habia estado enamorada durante afios.

Entonces, ;por qué estaba aterrorizada de lo que estaba por venir?

Retorciendo su camison hasta que quedé fuertemente envuelto alrededor de sus dedos, se
maldijo en silencio. Esto no estaba bien. Se acercé a la chimenea y calenté sus manos cerca de
las llamas.

Cuando ya no pudo demorarlo mas, se acercé rapidamente a la cama y se meti6é bajo las
era mantas. Tirando de las cobijas hasta los hombros, se senté por un rato.

Finalmente, se dio cuenta de que su esposo no la iba a visitar, y se acostd6. Todavia
mirando la puerta que daba a la sala de estar, finalmente se qued6 dormida inquieta.
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Miles habia reflexionado mucho sobre qué hacer en su noche de bodas. Seria facil ir con
Susan: le agradaba y saber que ella tenia sentimientos por él haria mas facil cumplir con su deber
Como nuevo esposo, pero le parecia incorrecto.

Después de dos grandes copas de oporto, decidié que lo mejor era seguir siendo amigos.
Por primera vez, le dio crédito a lo que su hermana habia insistido: estar enamorado de la
persona con la que se casa. Estaba en una situacion que no habia elegido, pero estaba seguro de
que podian vivir juntos de manera amigable. Asinti6 a su ayuda de camara para que preparara su
ropa de dormir.

Una pena que la amabilidad no fuera amor, pero no estaba enamorado de Susan, asi que
no habia ningtn beneficio en actuar como si lo estuviera, excepto cuando estuvieran en
compafiia. Entonces seria importante que ambos mantuvieran la fachada de estar felizmente
casados.

Después de despedir a su ayuda de camara, apagd su vela y se metié en la cama. Ser
amigos tendria que ser suficiente.

Susan se sinti6é aliviada al descubrir que su suegra no aparecié abajo hasta que
comenzaron las visitas matutinas. Sentirse un poco nerviosa por ver a Miles ya era bastante malo
sin ser escrutada por una mujer que no habia mostrado ninguna bienvenida hacia ella.

Sonrojandose cuando Miles entr6 en el comedor, le dio una sonrisa timida. "Buenos
dias."

"Buenos dias, Susan. Quizas desee escribirle a Edith esta mafiana. Le he enviado un
mensaje urgente sobre nuestra situacion, ya que ya he enviado el aviso al Times. Puede contarle



tanto como elija; dejaré en sus manos cuanto revele," dijo Miles amablemente.

"Me gustaria contarle todo," dijo Susan. "Nunca hemos tenido secretos hasta ahora, asi
que no me gustaria empezar."

"Edith sera discreta," coincidié Miles.

"Si," respondi6 Susan. No habia duda en la mente de Susan sobre la discrecion de Edith,
ya que su amiga no habia revelado su secreto cuando le habia confesado sus sentimientos por
Miles.

“;sVamos a tener un dia tranquilo hoy y empezar a aceptar invitaciones a partir de
mafana?”

“Creo que seria lo mas sensato. Deje que la gente se recupere del shock de ver el aviso en
el periodico antes de que salgamos.”

“Me gustaria llevarla a Barrowfoot House, pero tendriamos que estar un tiempo fuera
para viajar alli y volver y pasar un par de dias alli,” medit6 Miles. “Podria parecer extrafio si
dejamos Londres tan pronto, ;no cree?”

“No, no creo. Estaria feliz de irnos hoy. Para cuando volvamos, nuestra historia ya sera
noticia antigua,” sugirié Susan. “Podriamos clasificarlo como nuestro viaje de bodas.”

“Esa es una buena idea.” Miles sonri6. “sse siente lo suficientemente bien para el viaje?
Hace solo unos dias no podiamos considerar viajar por el pais con usted en una carreta.”

“Estaré bien,” le aseguré Susan. “No es la misma distancia, y si podemos tomarnos
nuestro tiempo, el viaje no deberia ser demasiado agotador.”

“En ese caso, iremos a un ritmo relajado,” dijo Miles. “; Empezamos esta tarde?”

“Si, por favor.” Asi habria menos incomodidad entre su madre y yo, pensé Susan, pero
no expreso las palabras. No deseaba que ninguno de ellos se sintiera mas incomodo de lo que ya
estaban con la situacion actual.

Embarcarse en otro viaje tan pronto no le atraia necesariamente a Susan, pero estar fuera
del escrutinio publico si lo hacia. Pas6 la mafiana escribiendo una carta a Edith, una vez que le
habia dado instrucciones a su criada sobre qué vestidos empacar. Su pobre criada apenas se habia
instalado en la habitacion, y ya estaba volviendo a llenar un baul.
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Susan se habia preguntado sobre los arreglos para dormir durante el viaje, ya que tomaria
dos noches a un ritmo relajado para viajar hasta la casa familiar, pero Miles se encargé de todo.
Se consiguieron dos habitaciones y, aunque se aseguré de que estuvieran una al lado de la otra,
una vez que se dijeron buenas noches, Susan no fue molestada por su esposo.

Aunque sinti6 una ligera decepcion y alivio la primera noche, después de eso parecia
haber un peso muerto en el estbmago. No pensaba que desapareciera pronto. La idea de una
noche de bodas en el verdadero sentido de la palabra la habia preocupado, pero el hecho de que
Miles no hubiera ido a su habitacién se sentia como un rechazo. Obviamente no era lo
suficientemente atractiva para tentarlo, sin importar los elogios que él hubiera pronunciado como
resultado del desprecio de su madrastra.

Al entrar en los terrenos de la casa Longdon, Susan miraba por la ventana mientras la
carreta avanzaba por el camino de entrada. Se habia permitido que se formara un bosque natural
a lo largo del camino, ofreciendo vistas de mas areas verdes a través de los arboles. A medida
que la carreta avanzaba, el bosque terminaba y el espacio se abria a la vista de la casa, rodeada de
jardines mas formales. Era una forma impresionante, aunque natural, de ver la casa.

“Siéntase libre de cambiar cualquier cosa en la casa que desee,” dijo Miles mientras las



vistas familiares lo saludaban.

“Podria arrepentirse de haber dicho eso,” dijo Susan con una sonrisa.

“Confio en que cambiara lo que necesite ser cambiado y mejorado segtin lo considere
adecuado. No es del tipo que cambia las cosas solo por el gusto de hacerlo.”

“Hmm, no estoy segura de querer ser considerada tan sensata y predecible,” reflexiond
Susan, con un brillo en sus ojos.

“Como preferiria eso a los excesos de mi madre, créame cuando digo que es un
cumplido.”

Cuando llegaron a una parada en frente de la moderna casa de estilo palladiano, Susan se
recosté. “Otra fila de sirvientes para saludar.”

“Como son sus sirvientes, disfrute de su bienvenida,” animé Miles.

“Desearia tener mas de su caracter afable y sociable. Soy demasiado inclinada a ser
reservada.”

“Es amistosa y acogedora de manera tranquila. La gente responde bien a usted. No
subestime sus atributos,” le asegur6 él.

Susan acepté su brazo mientras salia de la carreta. Lucia como una dama refinada, con un
elegante vestido de viaje azul, con un sombrero y guantes en crema. Toda su ropa era exquisita, a
pesar de los intentos de su madrastra por hacerla mds atrevida. La falta de un ajuar nupcial no
habia sido una desventaja al decidir qué necesitaba para su primera visita a su nuevo hogar; tenia
ropa bellamente confeccionada y adecuada para su nueva posicion.

Ver la casa en la que su esposo habia nacido y crecido era de interés para Susan, por lo
que fue con los miembros cansados que se desplomé en la cama esa noche. Pasaron un dia
agradable juntos, pero como de costumbre, Miles le habia dado un beso en la mejilla y le desed
buenas noches antes de dejarla para entrar en su propia habitacion.

Inquieta, Susan dio vueltas en la cama durante un rato. Aunque estaba fisicamente
cansada, su mente no estaba en sintonia con el resto de su cuerpo.

Caminé hacia el amplio y aireado salén que separaba su habitacion de la de su esposo y
se sentd en una silla cémoda frente al fuego atin ardiente. Acomodando su chal alrededor de sus
hombros, mir6 las llamas bajas.

Habia parecido la respuesta a todos sus suefios casarse con Miles. En cambio, estaba
resultando ser una especie de tortura lenta. Sus manos anhelaban tocarlo, pero aparte de ofrecerle
el brazo y el casto beso de buenas noches, no habia contacto fisico entre ellos.

Suspirando, mir6 desinteresadamente alrededor de la habitacién. Las cosas podrian ser
mucho peores; deberia estar agradecida por lo que tenia. Estaba agradecida, pero ¢era tan malo
desear mas? ¢ Anhelar mas?

Al escuchar un ruido, Susan se tensd. Miles nunca la habia visto en su ropa de noche, y el
sonido provenia de su habitacion. Si él entraba en su salon compartido, ¢pensaria que deberia
estar vestida de manera mas prudente?

El ruido se repitié. Se dio cuenta de que era un sonido de angustia. Susan se levanto y
corrio hacia la puerta de la habitacion de su esposo.

Abriendo la puerta lentamente, Susan asomo para ver una habitacion casi idéntica a la
suya, pero decorada en rojos y dorados, en contraste con los mas femeninos limones de su
habitacion. Miles estaba en la cama, pero se agitaba y gemia en su suefio. Los gemidos se
mezclaban con gritos que parecian nombres de personas.

Susan supuso que era una especie de pesadilla. Se detuvo cuando el valet de Miles entrd
por la puerta del vestidor.



“Sefiora,” dijo el valet en un susurro. “Me encargaré de su sefioria. No hay nada de qué
preocuparse.”

“sTiene estas pesadillas a menudo?” Susan se sonrojo ante la admisién tacita de que
nunca habia compartido una cama con su esposo, pero no era lo suficientemente ingenua para
pensar que el valet no sabria exactamente donde dormia su amo.

“Si, sefiora. Generalmente cuando esta agotado,” respondio el valet.

“:Lo despertamos?” pregunt6 Susan.

“De alguna manera... es cuestion de sacarlo de un suefio tan profundo, pero muy
lentamente. Hacerlo rapidamente corre el riesgo de que su sefioria reaccione, no a proposito, por
supuesto.”

“Entiendo.” Susan asinti6. “Déjeme atenderlo.”

“He hecho esto mas veces de las que me gustaria recordar y sé exactamente qué hacer,”
dijo el valet. Sus palabras eran suaves, no dichas para hacer sentir a Susan menospreciada.

“Mi esposo me cuidoé de una manera que nunca podré retribuir realmente. Me gustaria
cuidar de él ahora que lo necesita. Prometo ser gentil y cuidadosa.” Sus palabras eran sinceras.
Verlo angustiado le rompia el corazon.

El valet asinti6, entendiendo en sus ojos. “Solo despiértelo lentamente, sefiora. Odiaria
que él la golpeara y la lastimara, imaginando que todavia esta en el campo de batalla.”

“Si lo hace, sera culpa mia, no suya,” respondi6 Susan. “Gracias por el consejo. Ahora,
descanse. Lo llamaré si necesito ayuda.”

Una vez que el sirviente se hubo ido, Susan se volvi6 hacia su esposo. No tenia idea de
qué hacer para aliviar su dolor. Todo lo que hiciera seria prueba y error, pero Miles necesitaba
consuelo, y estaba decidida a ayudarlo.

Dej6 su chal al pie de la cama y se sent6 junto a Miles. Al notar que la mesa de noche
estaba vacia, se dio cuenta de que él y su valet estaban preparados para este tipo de situacién. Si
no habia nada en la mesa de noche, no podia lastimarse a si mismo, ni causar accidentalmente un
incendio al derribar una vela encendida.

Tocando a Miles con suavidad, susurré su nombre. Se quedd quieto cuando ella hablo,
pero después de un momento, sus murmullos continuaron.

Aumentar la presiéon no funciond, dejando a Susan mirando a su esposo, tratando de
decidir el siguiente curso de accion. Pronto, tomando una decisién que, aunque la hizo sonrojar,
era lo correcto, se movio al lado opuesto de la cama. Subio y se acercé lentamente a Miles,
hablandole todo el tiempo. Nunca habia estado tan cerca de él, pero todos los pensamientos
egoistas se desvanecieron a medida que su prioridad era el cuidado de Miles.

“Miles, soy yo, Susan. Esta teniendo una mala pesadilla. Es hora de despertar. Esta a
salvo. ¢Oye, Miles? Esta a salvo y con Susan.” Poco a poco, se acerco a €l bajo las cobijas.

Era una posicion extrafia, pero mantuvo su enfoque. Acostada a su lado, comenz6 a
acariciar su rostro, todavia hablandole. “Creo que necesitamos planificar nuestra exploracion de
sus terrenos para mafiana, ¢no cree? ;Podemos ir en una gig? Estoy segura de que debe tener
una. Tengo que admitir, este maldito brazo todavia duele un poco, y montar lo agravaria. Debe
pensar que soy una débil, pero tendré que estar de acuerdo con usted en ese aspecto. ;Puede
oirme, Miles?”

Con un movimiento repentino, Susan fue lanzada de espaldas, con los brazos
bruscamente estirados por encima de su cabeza. Los ojos de Miles ni siquiera estaban abiertos,
pero sus murmullos eran urgentes e incoherentes.

Susan sofocd un grito de sorpresa que se habria convertido en un gemido de dolor si no



hubiera estado mordiendo su labio. Su brazo tratado de manera tan brusca le trajo lagrimas a los
0jos, pero no iba a emitir un sonido de incomodidad.

“iMiles! Miles! Despiértese. Soy Susan. Me esta lastimando el brazo. Miles! Oh, por
favor, despierte.” Ella sollozé en voz baja cuando el dolor se volvié insoportable. La advertencia
del sirviente adquirié de repente un significado mas profundo que el que tenia cuando se habia
emitido por primera vez.

Miles se detuvo y luego se desplom¢ a su lado. Si sus brazos no hubieran estado sobre su
cabeza, él habria caido sobre ellos, estaba tan cerca. Susan movié lentamente sus brazos hacia su
pecho, mordiendo sus labios mientras su brazo herido se quejaba del movimiento.

Parecia haber caido en murmullos en lugar de gemidos y gritos. Susan se obligo a usar su
brazo sano, y aunque tuvo que estirarse a lo largo de su cuerpo, acaricio el rostro de Miles.

“Esta a salvo, Miles. Todos estamos a salvo. Soy Susan. Su esposa. Estoy aqui para
ayudarlo,” susurré una y otra vez.

Finalmente, Miles parpaded, con los ojos desenfocados. “;Susan?”

“Si. Estoy aqui. Ha estado teniendo pesadillas. No queria que estuviera solo.”

Miles se quedd inmovil, pero luego cerr6 los ojos. “Susan,” dijo en voz baja, atrayéndola
hacia él. Susan se giré mientras él la movia, y él se acurruco alrededor de su cuerpo.

Preguntandose qué haria una vez que su cuerpo estuviera tocando todo su cuerpo, Susan
se tensd un poco. Miles roded su cintura con su mano, y su cabeza se hundi6 en su cabello, su
aliento haciéndole cosquillas en el cuello.

En unos pocos momentos, ella se dio cuenta de que él se habia quedado dormido, su
respiracion era lenta y regular. Relajandose un poco, Susan rode6 con su propia mano la que la
envolvia. Sintiendo una pequefia sensacion de logro y placer al poder ayudarlo, finalmente dejo
que la respiracion constante de Miles la arrullara hasta dormir.
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Miles se despert6 sabiendo que habia tenido uno de sus ataques de pesadillas durante la
noche. Siempre despertaba con un dolor de cabeza severo, aunque cuando parpade6 al despertar,
tuvo que admitir que el dolor actual en su cabeza era menos debilitante de lo habitual.

Sin esperar instrucciones, su sirviente le ofrecié una bebida, que Miles se incorporé para
tomar.

“¢No estuve tan mal como de costumbre anoche?” pregunté. No tenia sentido pretender
que no habia pasado nada; ambos habian pasado por la rutina suficientes veces como para que se
considerara casi normal.

“Temo no poder decirlo, milord.”

“:No me escuch6? ¢Como sabia que necesitaba mi bebida, entonces?” Miles le devolvio
el vaso vacio.

“La sefiora Longdon dijo que deseaba cuidarle. Le expliqué que era una rutina bien
practicada para ambos, pero ella insistio en que queria quedarse con usted,” admitio el antiguo
ayuda de camara y sirviente.

Miles se horrorizé. “sSusan? ¢ Mi esposa me vio asi?”

“Parecia muy capaz y tranquila,” dijo el sirviente de manera tranquilizadora.

“Dios mio, Ashurst, ¢;por qué permitio eso? Probablemente ya esté a mitad de camino de
regreso a Londres.”

Ashurst tosié levemente. “Pido disculpas por hablar sin permiso, milord, pero la sefiora
Longdon solo dej6 la cama cuando yo entré en su habitacion. Ofreci mis mas sinceras disculpas
por molestarla, pero ella fue extremadamente magnanima al respecto y regres6 a su propia



habitacién.”

Miles se sonrojo. “¢Ella paso la noche? ;En mi cama?”

“Si.” Era una conversacion en la que ninguno de los dos deseaba participar, pero Miles
no era lo suficientemente tonto como para pretender que su sirviente, al menos, no sabia cudl era
el verdadero estado de su matrimonio.

Levantandose de la cama, Miles se dirigio hacia el biombo para lavarse y vestirse. Hizo
una mueca al darse cuenta de que Susan sabia lo afectado que estaba. Ella tenia todo el derecho
de ingresarlo en un manicomio, pero de alguna manera sabia sin siquiera verla que ella no lo
condenaria. De hecho, si lograba pensar a través de la niebla que siempre seguia a una noche
perturbada, podia recordar vagamente la sensacion de ella.

Nunca habia pasado la noche con nadie, ni siquiera con las amantes con las que habia
coqueteado antes de ir al Continente. Una vez que regreso y se dio cuenta de lo que ocurria
durante sus pesadillas, no habia forma de que arriesgara a que alguien lo viera en un estado tan
vulnerable. Sintiendo una punzada de remordimiento por no poder recordar adecuadamente
haber estado con Susan toda la noche, se consol6 con el hecho de que al menos
inconscientemente habia sabido que ella estaba alli, como lo demostraba el dolor de cabeza
reducido.

Una consecuencia interesante de su presencia, penso.



Capitulo 13

Cuando él entr6 en el comedor, Susan ya estaba sentada. Ella levanté la vista, con
expresion ruborizada y un poco cautelosa, pero Miles le sonri6.

"Buenos dias," dijo, acercandose a ella. "Creo que tengo que agradecerle por el dolor
reducido esta mafiana." Inclinandose para darle un beso entre sus rizos, le apret6 suavemente el
hombro.

"No entiendo."

"Lo que sea que ocurra aqui," dijo Miles, tocandose la cabeza, "que causa las pesadillas
me deja con un dolor de cabeza terriblemente fuerte. Esta mafiana no es tan malo."

"Me alegra." Susan se sinti6 inadvertidamente complacida por la respuesta de Miles. Eso
compensaba su propio dolor por haber tratado su herida tan bruscamente. ";Con qué frecuencia
sufre de ellas?"

"Demasiado a menudo para mi gusto," admitié6 Miles. "Podria desear encerrarme cuando
haya escuchado mis gritos demasiadas veces." Sus palabras fueron dichas de manera frivola,
pero habia un toque de preocupacién detras de ellas.

"iSeria una esposa muy pobre si siquiera considerara eso por un momento!" respondio
Susan con fervor. "No he visto lo que usted ha visto, asi que ¢por qué lo condenaria por sus
pesadillas? Me impresiona que pueda funcionar en absoluto. No estoy segura de que yo pudiera.
Grité cuando vi el cadaver del sefior Malone; nunca habria soportado un campo de batalla lleno
de cadaveres."

Miles sonri6 tiernamente a Susan. "Es un amor. Gracias. Sus palabras significan mucho.
Desde que regresé de Francia, normalmente odio ser forzado a dormir cerca de alguien que no
esté en mi circulo intimo. No es una debilidad que me guste reconocer ptiblicamente."

"Su cautela probablemente empeora su situacién, ya que no puede relajarse
adecuadamente si esta preocupado por gritar en la noche. Prometo que no hablaré con nadie
sobre esto y haré todo lo que pueda para ayudar,"” dijo Susan.

"Me parece que me he casado con un tesoro." Miles sonrid, recuperando su jovialidad
habitual. "Como un premio, creo que deberiamos explorar nuestra tierra a caballo hoy."

Susan frunci6 ligeramente el cefio. ";Podriamos usar un vehiculo? Mi brazo todavia esta
un poco adolorido."

":Lo esta? ;Necesita ver a un doctor?"

"iNo! En absoluto," respondié Susan rapidamente. "Unos dias mas y estoy segura de que
volveré a ser la de siempre. Preferiria montar mis propios caballos de todos modos, y atin estan
en Londres."

"Usted es igual que Edith, prefiriendo sus propios caballos a cualquier otro," dijo Miles,
divertido.

"Como oficial de caballeria, deberia entender nuestros sentimientos," dijo Susan.

"Lo entiendo. Completamente. Entonces, sera en carruaje,” dijo Miles, comenzando a
comer su plato de comida.

Susan lo observaba disimuladamente. El era todo lo que habia esperado de un esposo,
excepto por estar enamorado de ella, por supuesto. Ansiaba tocarlo. Maldiciéndose a si misma
por sus sentimientos de placer al estar junto a €l la mayor parte de la noche, tom6 un sorbo de su
té. Habia sido exquisito estar acostada en la misma cama que él, con su cuerpo envuelto



alrededor del suyo. Puede que fuera lasciva, pero anhelaba lo fisico que un matrimonio amoroso
traia, incluso si solo habia amor de un lado.

Miles era perfecto. Solo deseaba que la quisiera como esposa en el sentido mas verdadero
de la palabra. Por ahora, tendria que contentarse con que €l le gustara, pero su corazon anhelaba
la capacidad de convertir ese gusto en amor.

Visitar a los inquilinos y explorar las tierras llenaba a Susan de la emocion de ser la
duefia de su propio hogar. Charlaba mientras regresaban a la casa después de muchas horas de
exploracion.

“No me sorprende que todo esté en orden en su finca. No parece un terrateniente
negligente,” dijo Susan mientras viajaban en su carro.

“Gracias, pero el mérito es de mi padre y mi hermano mayor, no mio,” dijo Miles. “He
estado fuera por tantos afios, cualquier cosa podria haberle pasado a la finca si yo hubiera estado
a cargo. Fue extrafio regresar a casa y saber que yo era el jefe de la familia.” Reconoci6 parte de
la realidad de los cambios en su familia.

“Usted y Edith sufrieron demasiadas pérdidas en poco tiempo.”

“Si. Pasar de tener una madre, padre, dos hermanos y una hermana a solo una madre y
una hermana fue una experiencia sobria,” dijo. “No estoy seguro de si realmente hice el duelo
adecuadamente por ellos. Me avergiienza admitir que no sé si Edith lo hizo tampoco. Estaba
ocupada apoyando a Madre y manteniendo la finca funcionando hasta que yo regresara. Ella se
las arregl6 admirablemente, aunque era muy joven para asumir una carga tan grande.”

“La extrafio, y no ha pasado mucho tiempo desde que se fue,” dijo Susan.

“¢Ya se esta cansando de mi?” pregunt6 Miles.

“Oh, definitivamente.” Susan se rio. “Espero que pasemos bastante tiempo con ellos
cuando regresen de su viaje de bodas.”

“Depende de si le gusta pasar tiempo en el campo,” dijo Miles. “Sé que Edith ya ha
tenido suficiente de Londres, y Ralph nunca fue muy aficionado. Son una pareja perfecta en ese
sentido, al menos.”

Mirando a Miles de reojo, sintiéndose audaz, Susan le apreté la mano. “Son una buena
pareja en todos los sentidos. Usted se preocupa demasiado.”

Miles le dio una palmadita en la mano y sonri6. “Lo sé. Ella es atin mas preciosa para mi
que nunca. Se burlaria de mi si se diera cuenta, aunque creo que lo sospecha.”

“No sé qué pensara de nuestra unién.” Susan se volvié para mirar la casa a la que se
acercaban.

“Le ha contado toda la historia. Ella entendera,” la asegur6 Miles.

“Si, tiene razon. Ella entendera todo,” dijo Susan, recordando la conversacion que habia
tenido con su amiga sobre el afecto que sentia por el hermano de Edith.

sk

Ocho dias después, Susan estaba sentada en el salén de su nueva casa en Londres cuando
la puerta se abrio de golpe y Edith entré corriendo.

“iSusan! jDios mio! jEstoy tan contenta de que estés aqui sola! ;Donde esta Madre? No
importa, me alegra tener la oportunidad de hablar contigo sin su presencia. Cuéntame todo lo que
ha pasado. jTu carta fue una sorpresa tan grande!” Edith parlote6. Estaba vestida para salir al aire



libre y parecia un poco despeinada, pero Susan notd otro cambio en su amiga. La felicidad
irradiaba de ella. Siempre dominante, Edith habia sido la reina de la respuesta aguda y la mirada
altiva. Su expresion ahora era célida y feliz. Claramente, el matrimonio le sentaba bien.

Riendo, Susan se levantd para saludar a su amiga y ahora cufiada. “jEdith! ;Qué haces
aqui? jSe supone que estas en tu viaje de bodas!”

“Le dije a Ralph que teniamos que regresar de inmediato. Puede que me haya perdido tu
boda, pero necesitaba verlos a ambos. Creo que Ralph estaba tan curioso como yo porque no
ofrecié ninguna queja,” dijo Edith.

Era muy parecida a su hermano, con cabello castafio oscuro y ojos grises claros. Edith
siempre estaba inclinada a decir lo que pensaba y habia reprendido a los galanes de la sociedad
cada vez que pensaba que estaban siendo ridiculos al cortejarla, especialmente a los que habian
dejado claro que era su fortuna lo que les interesaba. Esto habia resultado en que muchos
hombres la evitaran, especialmente cuando veian el destello en los ojos de su madre al fijarse en
posibles pretendientes. No habia sido una temporada feliz para Edith.

“Oh, Dios,” gimi6 Susan. “Debes despreciarme.”

“;Por qué haria eso?” pregunté Edith. “Eres mi mejor amiga, y ahora eres mi hermana.
¢Qué mas podria querer?”

“Pero conoces mis verdaderos sentimientos,” susurrd Susan. “Te prometo que no tramé
ninguno de los eventos para atrapar a tu hermano.”

“iPor supuesto que no!” dijo Edith. Tomando las manos de Susan en las suyas, la condujo
a un sofa donde podrian sentarse una al lado de la otra. “Ahora, vamos, cuéntamelo todo desde el
principio.”

“Pensé que tenias tantas probabilidades de casarte como yo,” dijo Ralph, soltando una
nube de humo del cigarro que su amigo le habia encendido.

“Dado que tu estas casado, no es la mejor comparacion,” respondié Miles secamente.

“Quizas no. Pero rescatar a la sefiorita King — disculpa, Lady Longdon — lo entiendo.
Volverse atado de por vida parece un poco excesivo, a menos que lo hayas querido, por
supuesto. En ese caso, te felicitaria sinceramente,” dijo Ralph. Era un hombre que no solia
sonreir mucho, y sus rasgos oscuros y angulares lo hacian parecer mas severo de lo que era.
Desde su matrimonio, estaba comenzando a convertirse lentamente en un hombre mas relajado y
mas capaz de participar en las bromas de su esposa, pero iba a pasar mucho tiempo antes de que
ocurriera un cambio importante.

“No. No queria,” admiti6 Miles. “Una maldita apuesta en White’s significaba que tenia
poca eleccion, o ella seria arruinada. Su maldita madrastra habia difundido por la ciudad que
habia huido como una especie de aventura romantica. La maldita idiota. No le ha hecho ningun
favor a Susan desde que se cas6 con King. Ademas, él no tiene el valor para enfrentarse a su
esposa, creo.”

“No es una historia inusual.”

“No. Pero creo que ha afectado los sentimientos de autoestima de Susan. Lo cual no
ayudé cuando mi propia madre se comporté de manera vergonzosa cuando regresamos a casa,”
dijo Miles con una mueca.

“Parece que has tenido un buen tiempo con todo eso.”

“No ha estado tan mal desde que hicimos nuestros votos,” dijo Miles. “Es una chica
agradable.”



“:Eso es lo mejor que puede decir?” se burl6 Ralph.

Enrojeciendo, Miles defendié sus palabras. “Nunca se podra decir que es un matrimonio
por amor para quienes realmente nos conocen, aunque eso es lo que decimos a los demas. Un
afecto y consideracién secretos de larga data.”

“Lo cual se demostrara incorrecto en el momento en que la gente los vea, si considera a
tu esposa como meramente ‘agradable’.”

Miles se encogié de hombros. “Han pasado unos dias. Estoy seguro de que nos
adaptaremos a lo que ahora es nuestra vida.”

“:Se da cuenta la pobre chica de que se ha casado con un maldito pez frio?” se mofo
Ralph.

Un recuerdo del cuerpo de Susan contra el suyo cruzoé por la mente de Miles.

Ralph vio el cambio en la expresion de su amigo. “Ah, creo que hay esperanza para ti
después de todo.”

“Dices tonterias,” replico Miles.

“Espero que no, o ambos sufriran como resultado.”
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“¢Y no es maravilloso el matrimonio?” pregunté Edith después de que Susan le contara
todo lo que habia sucedido en las ultimas semanas.

“No creo que nos hayamos acostumbrado a estar comodos el uno con el otro todavia.”
Susan mir6 a Edith, con un rubor en sus mejillas.

“¢No estan viviendo como marido y mujer?” exclamoé Edith.

“iOh, por favor, Edith!” Susan apelé a su amiga. “Por supuesto que no. Fue un
matrimonio de conveniencia, para evitar mi ruina. No puedo esperar nada mas.”

“Pero amas a Miles,” sefial6 Edith.

“Tu lo sabes y yo lo sé, pero €l no,” susurr6é Susan.

“Entonces ya es hora de que lo sepa.”

“iNo! ;Y si me rechaza, Edith? No podria enfrentarlo. Ya me siento una completa
impostora, pero somos amigos. No puedo arriesgarme a que €l se aleje de mi si descubriera que
he estado enamorada de él durante afios.”

“;Oh, querida Susan! Seria un tonto si rechazara un afecto sincero.” Edith abrazé a
Susan.

“Oh, no seas amable conmigo, Edith,” dijo Susan, alejandose un poco. “Creo que lloraré
si lo hace. Tengo que aceptar mi posicion y estar agradecida por lo que tengo. Como dijo tu
hermano, nos llevamos bastante bien. Eso tiene que ser suficiente.”

“Nunca pensé que diria que Miles es un tonto, pero lo es,” dijo Edith en voz baja.
“Lamento que un matrimonio con él sea un desastre. T mereces mas que eso.”

“No es culpa de él. No es culpa de nadie aparte de ese sinvergiienza, Sage.”

“Si, ciertamente le echo toda la culpa a él, pero me entristece que estés en un matrimonio
sin amor. Es ir6nico que sea con el hombre que amas. De hecho, creo que es cruel que asi sea,”
dijo Edith, agarrando suavemente las manos de Susan en un acto de consuelo.

“No. Estoy feliz de pasar tiempo con él y de tratar de ser tan buena esposa como pueda
dadas las circunstancias,” dijo Susan, por primera vez mintiendo a su amiga mas cercana.

¥



“iMi hermano es un completo cabezota!” exclam6 Edith una vez que estuvo sentada en
su propio carruaje, acurrucada junto a su esposo.

“No puedo estar en desacuerdo contigo en eso,” respondié Ralph, rodeando con sus
brazos a su esposa y besandola.

“iDetente!” rio Edith. “Estoy tratando de insultar a mi hermano.”

“Preferiria besarte hasta distraerte.”

“Lo haces todo el tiempo.”

“Bien. Ahora déjame hacerlo un poco mas.”

“iNo!” dijo Edith, usando sus manos para empujar el pecho de Ralph. No se alejé mucho;
no le gustaba estar lejos de él por mucho tiempo.

Ralph suspir6. “Hablame rapido, y entonces al menos podré besarte parte del camino a
casa. Le dije al cochero que tomara la ruta larga. He decidido que vivimos demasiado cerca de tu
hermano. ; Como puedo besarte hasta dejarte sin sentido en diez minutos?”

“Eres incorregible.” Edith sonrid, antes de ponerse seria. “Susan ha estado enamorada de
Miles desde hace mucho tiempo.”

“Eso ayudara a que su historia resista el escrutinio.”

“No cuando ambos actian como simples conocidos y no como una pareja recién casada,”
se burlo Edith.

“Le sefialé algo similar a Miles,” dijo Ralph. “Pero los matrimonios no siempre son por
amor.”

“Estoy de acuerdo, pero el de ellos se supone que lo es,” dijo Edith. “Se casaron para
evitar que Susan se arruinara, pero seguramente los canallas que hicieron las apuestas los estaran
vigilando de cerca. Parece un plan condenado al fracaso cuando deberia ser un éxito garantizado.
Merecen felicidad por diferentes razones, pero estoy segura de que, si fueran mas abiertos el uno
con el otro, el resto seguiria naturalmente.”

“Lo admito, me pareci6é una apuesta algo extrafia,” dijo Ralph. “Pero estoy seguro de que
estaran bien.”

“Tienes mdas confianza que yo,” admitié Edith. “Y siento tanta pena por Susan. Sigo
tratando de pensar si hay algo que podamos hacer para ayudar.”

“No. No. No,” dijo Ralph firmemente. “Si interviniéramos, terminaria en desastre.”

“Pero si tuviéramos éxito...”

“No espero que seas sumisa en muchas situaciones,” dijo Ralph. “Pero en este caso,
debes confiar en mi. No interfieras.”

Edith hizo un puchero, pero luego fruncio el cefio. “Creo que la apuesta se hizo de muy
mal gusto.”

“Otra razoén mas para no gustarnos la sociedad a la que pertenecemos,” dijo Ralph.

“Me alegra que pasaremos tiempo en el campo.”

“:Nos iremos pronto?” preguntd Ralph con esperanza.

“:Podriamos quedarnos un poco mas para mostrar apoyo a Miles y Susan?”

“Edith...” advirtié Ralph.

“Prometo que no me entrometeré,” dijo su esposa obediente. “Apoyarlos no es lo mismo
que involucrarse en su situacion.”

“Siempre y cuando no sea interferir con otro nombre.”

“Desde luego que no, mi amor. Ahora, ;qué estabas diciendo sobre besarnos?”



Capitulo 14

Susan observaba cémo su sirvienta le arreglaba el cabello con cuidado adicional. Esta
noche se celebraba la reunion de algunos de sus amigos para conmemorar su matrimonio.
Deseaba poder cancelar todo, pero su padre insistio en mostrar su logro de haber asegurado a un
hombre titulado y adinerado. Al menos habia logrado convencerlo de no hacer un gran baile. Eso
no lo hubiera soportado.

Cerr6 los ojos un momento y tragd. Los tltimos dias habian sido dificiles, por decir lo
menos. Estar en sociedad, con su situacion convertida en el tema de la temporada, no era lo que
habia planeado. Dondequiera que fueran como pareja, eran observados, atendidos y se les hacian
preguntas sobre sus peripecias. Encontraba toda la situacion bastante agotadora, pero lo peor era
la creciente rigidez en las sonrisas de Miles y la forma en que parecia distanciarse de ella.

Cualquier esperanza de desarrollar la amistad que habian compartido al principio parecia
imposible cuando sentian que eran la pareja mas popular de toda Londres. Lo que significaba
que, en cuanto entraban en una sala, se separaban; los caballeros felicitaban a Miles y lo
llamaban perro astuto, mientras que las mujeres se agolpaban alrededor de Susan, necesitando
escuchar cada detalle romantico. Nunca habia sido tan popular en toda su temporada, y lo odiaba.

Se sorprendia de no haber despertado en la noche gritando por la presiéon que sentia.
Intent6 respirar lentamente para recuperar el control sobre su tormento interior. Con suerte,
después de esta noche podrian comenzar a retirarse un poco de la atencién y encontrar tiempo
para relajarse.

Al bajar las escaleras, sonri6 al ver a Edith y Ralph esperandola al pie de la escalera.
Mir6 a Miles con una sonrisa, que €l le devolvio, pero la suya se desvanecio al ver una vez mas
que ya no llegaba a sus o0jos.

Su suegra habia fingido estar enferma para evitar estar con su hija. Se habia desarrollado
una grieta entre ambas antes de que Edith se casara, y cada mujer parecia tan obstinada como la
otra para superar su disputa. En algunos aspectos, Susan se habia sentido aliviada; sabia que la
madre de Miles no habia creido en su historia, por lo que habia menos posibilidades de que su
engafio fuera descubierto si su suegra evitaba las celebraciones. Era mejor que las dos invitadas
de la anciana se ocuparan de ella; la harian sentir mejor que si hubiera asistido a la comida.

“Te ves encantadora,” dijo Edith. “Ese color te queda muy bien, ¢no es asi, Miles?”

Susan llevaba un vestido de seda verde menta con borde crema. Lo habia combinado con
esmeraldas, alrededor del cuello y en el cabello. En su boda, habia heredado las joyas de su
madre, y Susan habia elegido usar algunas de las piezas favoritas de su madre como homenaje a
ella.

“Te ves preciosa,” dijo Miles, avanzando para ofrecerle el brazo. “Vamos, acabemos con
esto.”

Sus palabras hicieron que los demas se callaran, y salieron de la casa. Edith intercambi6
una mirada preocupada con su esposo, pero €l solo sacudi6 la cabeza en advertencia.

Las parejas caminaron la corta distancia hasta la casa de los King en lugar de tomar una
carreta. Una lluvia de luces les dio la bienvenida al entrar por la puerta abierta. Fueron los
primeros en llegar, como los invitados de honor, pero habian llegado suficientemente tarde para
que el sefior King saliera al vestibulo en cuanto llegaron.

“iPor fin!” dijo el sefior King, casi levantando las manos al aire. “sDénde se han



metido?”

“Fue culpa mia, papa. Me tardé demasiado en vestirme.” Susan se acerco a su padre y le
dio un beso en la mejilla. “;No ha llegado nadie atin?”

“No. Pero estaba preparando para pedir que los carruajes que llegaran se mantuvieran un
poco mas en las calles.”

Susan se rio. “Hemos invitado a nuestros amigos mas cercanos. No les habria importado
llegar antes que nosotros.”

“Si. Si. Vengan. Vamos al salon.” El sefior King los apresur6 al gran salén tan pronto
como se deshicieron de las capas y abrigos.

Después de saludar a la sefiora King, les ofrecieron bebidas, que apenas habian tocado
sus labios antes de que Jones y Dunn entraran, seguidos de los otros treinta invitados.

Los dos capitanes hicieron un alboroto con Susan y pronto la hicieron reir, junto con
Edith, lo que le dio a Ralph la oportunidad de acercarse a Miles.

“Sugiero que te veas menos como si te llevaran al patibulo y mas como si estuvieras
contento con tu nueva esposa, 0 aquellos mas cercanos y queridos empezaran a dudar de tu
sinceridad como nuevo marido,” advirtio Ralph en voz baja.

“No hay nada malo con mi esposa,” dijo Miles. “Es esta maldita farsa de situacion en la
que estamos que no me gusta.”

“Edith ya esta preocupada y tratando de idear formas de hacer que te enamores.” Una
media sonrisa aparecio en los labios de Ralph al ver el horror en la cara de Miles mientras sus
palabras calaban.

“No. Dejes. Que. Ella. Interfiera,” dijo Miles entre dientes.

“La he advertido, pero sabes el efecto que eso tendra en ella, ¢ verdad?”

“¢Cual?”

“Ninguno en absoluto.” Ralph se encogi6 de hombros. “Tu hermana tiene sus propias
ideas. Y es fuerte.”

“Lo sé malditamente bien,” dijo Miles. “Si ella comienza a tratar de arreglar las cosas, los
echaré a ambos al campo.”

“Déjame fuera de esto,” dijo Ralph con una risa, antes de ponerse un poco serio. “Tienes
que decidir qué vas a hacer si no puedes mantener la farsa. Quizas necesites otro viaje al campo
para aliviar la presion.”

Miles suspir6. “Creo que necesito una escapatoria.”

“¢Una escapatoria? ; De qué?” Dunn pregunt6 desde detrds de Miles. “;De esa esposa tan
bonita, por supuesto?”

“No. No de ella,” dijo Miles, pero sus dos amigos fruncieron el cefio ante la forma poco
entusiasta en que se entregaron las palabras.

“¢La vida matrimonial no es lo que esperabas?” pregunt6 Dunn, tratando de parecer
jovial, pero observando a Miles de cerca.

“Seamos honestos, estaba condenada desde el principio, ¢no?”

“;Basta de esto!” sise6 Ralph. “Pon una maldita sonrisa en tu cara y unete a tus invitados.
Si molestas a tu esposa, la mia estara angustiada, y no permitiré que ella esté asi. ; Me oyes?”

“Fuerte y claro.” Miles se alej6 de la pareja, con una sonrisa fija en su rostro.

Dunn guard¢ silencio durante unos momentos antes de hablar. “No pensé que llegaria a
esto. Nunca lo habia visto tan serio.”

“¢No lo hiciste?” pregunté Ralph. “Dos personas forzadas a unirse solo por
circunstancias. Una con pocas opciones y la otra sacrificandose para hacer lo correcto. ;Como



podria haber salido bien?”

Luciendo avergonzado, Dunn tosié un poco. “No viste lo que hicimos en el barco. Ella
esta obsesionada con él, y él le gusta, probablemente igual, pero no se da cuenta.”

“Y pensaste que podrias forzarlos a estar juntos y todo estaria bien,” dijo Ralph, mirando
al otro hombre con franqueza. “Pensé que la apuesta era una circunstancia extrafia tan pronto
como supe de ella.”

“;Por Dios, no se lo menciones a Miles! El cree que es genuina,” dijo Dunn
apresuradamente. “Si se entera...”

“No soy un tonto,” respondi6 Ralph con desdén.

“Bien. Solo tenemos que hacer que esta noche sea buena. Miles es un ser sociable; se
relajara a medida que avance la noche.”

“Comenzaria asegurandome de que su copa nunca esté vacia,” aconsejo Ralph antes de
alejarse.

La sefiora King indic6 que su hija debia ser quien repartiera el té, junto con Edith.
Cuando la tarea estuvo terminada, Edith se retras6 por un conocido, quien la animé a sentarse y
contarles todo sobre su propia boda, lo cual hizo gustosamente.

Susan regreso a su madrastra. “;Hay algo mas en lo que pueda ayudar?”

“No. Creo que puedes considerar la noche un éxito,” respondio la sefiora King.

“Gracias por mantener el evento pequefio. Sé que papa hubiera preferido una gran
reunion.”

“No voy a permitir que gaste mdas dinero en ti. Has tenido suficiente indulgencia de
nuestra parte. Ahora que has encontrado a alguien que se hara cargo de ti, podemos lavarnos las
manos,” la sonrisa de la sefiora King no vacil6, ni su tono revel6 el desdén detras de sus palabras.

“Estoy mas que contenta con mi esposo,” dijo Susan con severidad. “Ojala pudieras
alegrarte por mi.”

“Estoy segura de que estas contenta. Es uno de los partidos, si no el partido, de la
temporada,” dijo la sefiora King con desdén. “Lo que me gustaria saber es como diablos lograste
convencerlo para que se casara contigo. Estoy segura de que saldra a la luz en alglin momento.
Estas cosas tienden a salir.”

“Perdoname. Creo que la sefiora Whitworth necesita un rellenado,” dijo Susan,
negandose a ser arrastrada mas alla. No estaba segura de poder mentir de manera convincente en
respuesta a las sospechas de su madrastra, y no podia arriesgarse a que ella obtuviera la mas
minima pista sobre la apuesta. Si eso sucedia, se sabria en toda la sociedad; Susan estaba segura
de ello. Un ligero dolor de cabeza comenzé a formarse detras de sus ojos por el esfuerzo de
mantener su fachada alegre.

Después de que los caballeros se unieran a las damas en el salon, se pidieron bailes. Se
retiraron las alfombras y una voluntaria se sent6 al piano. Miles llevo a Susan al principio del
primer set como la pareja principal.

“¢Has disfrutado la velada?” pregunt6 él mientras se cruzaban en el baile.

“T1 no lo has hecho,” respondi6 Susan.

Mirando un poco aténito por la respuesta de su esposa, Miles fruncié el cefio. “sQué te
hace decir eso?”

“Te conozco desde hace afios, aunque con una ausencia mientras estabas en la guerra,
pero te conozco lo suficiente como para darme cuenta cuando estds montando un espectaculo



para los invitados y, sin embargo, desearias estar a kilometros de aqui,” dijo Susan, animada por
el movimiento del baile. Podia expresar sus pensamientos sin necesidad de mirar a los ojos de
Miles mientras lo hacia.

“:No?” pregunt6 Miles.

“En algunos aspectos, si, probablemente tanto como td, pero tal vez por razones
diferentes.”

“:Oh?”

“Te estas arrepintiendo de tu decision de ayudar. Yo solo preferiria estar lejos de miradas
curiosas. Nunca he buscado ser el centro de atencion, y esta situacién nos coloca firmemente
como el centro de la sociedad,” dijo Susan.

“Era lo correcto,” respondié Miles, sin negar su evaluacion.

“Una decision que te ha condenado a una vida que no deseabas.” El nudo en el estbmago
de Susan crecia cada vez mas.

“Una vida que ninguno de los dos deseaba.”

“Quizas no,” dijo Susan, en la declaracion mas cercana a sus sentimientos que alguna vez
haria. “Cuando regresemos a Barrowfoot House haremos planes sobre como resolver esto de
alguna manera.”

“No entiendo como puede cambiar algo,” dijo Miles. “Hemos tomado la decisién sobre lo
que era lo mejor.”

“No. Te forzaron a tomar una decision, y no estas feliz. No voy a quedarme de brazos
cruzados y verte sufrir,” dijo Susan con firmeza, pero lo suficientemente bajo para no ser
escuchada por los otros bailarines. Cualquiera que los mirara presumiria que estaban teniendo
una conversacion susurrada de los recién casados.

“Lo haces sonar como si odiara estar contigo,” dijo Miles. “No lo odio. Quiero que lo
sepas.”

“Quizas no en este momento, pero lo haras eventualmente.” Susan parecia desmoronarse
mientras pronunciaba las palabras. “Necesito hacer algo antes de que eso ocurra.”

Miles mir6 a su esposa con preocupacion. Sus palabras lo inquietaban mas de lo que
habria anticipado. Odiaba la situaciéon. La detestaba con pasion, pero estaba siendo honesto
cuando admitié que su enojo no estaba dirigido hacia ella. Ya sabia que ella era amorosa y
considerada con los demas. Era una persona genuinamente decente.

“Prometo que de una manera u otra seras libre para llevar tu vida como desees. Quizas no
para casarte con la persona que habrias elegido, pero en todos los demas aspectos, tendras una
vida mas feliz de lo que tendrias conmigo,” dijo Susan seriamente.

“Susan, yo...” empez6 Miles, desesperado por desviar la conversacion de la direccién en
la que se dirigia.

La musica se detuvo y se honraron mutuamente. Susan aprovechd la oportunidad para
separarse inmediatamente de su esposo. Sentia como si su corazon se estuviera rompiendo, pero
su sonrisa nunca vacil6. No permitiria que hubiera mas chismes sobre Miles. El ya habia
sacrificado suficiente por ella. Era hora de dejarlo. Y pronto.



Capitulo 15

Era inevitable que Susan no pudiera dormir. Se desliz6 en su sala compartida mucho
después de que todos los demas se hubieran retirado. Habia tenido la prevision de pedir a la
criada que se asegurara de que hubiera carbon en el fuego para mantener la habitacion calida.

Ahora, sentada frente al fuego ardiente, miraba sin entusiasmo las llamas. Se iria a los
confines de Escocia y dejaria a Miles disfrutar de la sociedad tanto o tan poco como quisiera. No
pasaria mucho tiempo antes de que la gente aceptara que ella habia sido un poco extrafia desde el
principio y lo felicitaran por una afortunada escapatoria. Entonces, podria tener las amantes que
deseara y olvidarse de ella por completo.

Las lagrimas rodaban por su rostro mientras resolvia liberar a su esposo. El hombre que
amaba mas que a cualquier otra persona que hubiera conocido, y, sin embargo, incluso ahora no
podia tenerlo. Unidos ante los ojos de Dios y la ley, sin embargo, era peor que si nunca se
hubieran unido. El era suyo solo de nombre y nunca seria nada més.

Un sollozo escap6 de sus labios. Rapidamente cubrié su boca, temiendo que la oyeran en
la habitacién de Miles. Al escuchar un ruido, pens6 que la habian oido, pero luego se dio cuenta
de que era Miles, una vez mas teniendo una pesadilla.

Secandose los ojos, se levantd y caminé rapidamente hacia la puerta que conducia a su
habitacion. La abri6 en silencio y mir6 dentro para ver a su esposo agitandose en su cama.

Sin pensar en otra cosa que, en calmar sus terrores, fue inmediatamente hacia él y
comenzd a hablar en voz baja y reconfortante. Estaba preparada por si él intentaba agarrarla,
como lo habia hecho la tltima vez.

Cuando Ashurst, el ayuda de camara entré en la habitacion, no mostré sorpresa al ver a
Susan ya alli.

“Después de esta noche, no es una verdadera sorpresa que esté perturbado,” dijo Susan.

“Parecia un poco agitado al desvestirse, milady,” admitié Ashurst.

“Me quedaré con él,” dijo Susan, sin mirar al ayuda de camara para evitar que viera sus
nuevas lagrimas ante sus palabras.

“Debe estar agotada, milady, después de su entretenimiento de esta noche. Estoy muy
feliz de quedarme con su sefioria.”

“No. No dormiria sabiendo que él esta sufriendo. Vaya a la cama. Prometo llamarlo si lo
necesito.”

“No entraré temprano mafiana,” dijo Ashurst. “Pero si me permite preparar la bebida de
su sefioria ahora, podra darsela tan pronto como despierte. Ayuda con el dolor de cabeza que
sigue a una noche perturbada.”

Susan se sonrojo ligeramente. “Gracias.”

Espero6 hasta que el ayuda de camara preparo la bebida vital y luego, con una reverencia y
una sonrisa de aliento, la dej6 sola.

Susan se subi6 a la cama. Hablando todo el tiempo, acaricio el rostro de Miles mientras él
murmuraba, pero parecié calmarse mas rapido que la primera vez que experimentd sus
pesadillas. Continu6 hablandole suavemente y tocandolo con ternura; una y otra vez le asegurd
que estaba seguro con ella y que no habia necesidad de preocuparse. Eventualmente, se calmé y
ella se recosto sobre la almohada junto a él y lo observo dormir.

Lo observé con un placer mixto, pero no habria regresado a su propia habitacién por



nada. Poder mirar su rostro y verlo finalmente en paz era demasiado tentador para ella. Parecia
mas joven, pero las lineas de preocupacién alrededor de sus ojos y a través de su frente habian
dejado surcos permanentes que ninguna cantidad de risas o una vida mas facil borrarian.

La necesidad de tocarlo era irresistible. Susan usé sus dedos para trazar el contorno de las
lineas de preocupacion, antes de seguir la curva de su rostro. Sus labios se separaron ligeramente
al sentir su toque, y ella se detuvo, temerosa de haberlo perturbado o causado que sus pesadillas
volvieran.

Suspirando, Miles se acomodo6 nuevamente en un ritmo regular de respiracion, y Susan se
relajo una vez mas. Apoyo¢ la cabeza en la almohada y se qued6 dormida, observando al hombre
que adoraba.

Al despertar, Susan se quedd quieta. Estaba mirando en la direccion opuesta a la que se
habia dormido. Estaba envuelta en un abrazo, con Miles. Sus brazos la rodeaban por la cintura,
sosteniéndola contra su cuerpo. Era la segunda vez que compartia tal intimidad con él, con
cualquiera, y se sentia maravillosa. Temiendo moverse, pero con mas miedo de que €l despertara
y se apartara de ella con disgusto, comenz6 a deslizarse lentamente.

“sY a donde crees que vas?” dijo la voz grave y baja de su esposo.

Susan agradecié que sus mejillas no pudieran ser vistas, porque ardian de vergiienza. “No
queria molestarte.”

Miles la apret6 contra él, enterrando su rostro en su cabello.

Susan trat6 de no ponerse rigida ante el movimiento intimo. Su corazén latia con nervios
y placer.

“No me molestas. De hecho, es una forma encantadora de despertar,” dijo Miles, besando
su cabello.

Susan se estremecié ante su toque, pero traté de concentrarse en su cuidado. No era f4cil
cuando parecia que todos sus suefios se habian convertido en realidad de repente. “Ashurst ha
preparado tu bebida. Déjame traértela.”

“¢Fue una mala noche, verdad?” pregunt6 Miles.

“Si. Aunque no pareci6 tan mala como la primera vez que te vi perturbado,” dijo Susan.
Se habria reido de la situacién extraordinaria si no hubiera estado palpitando de emociones por
su posicion. Sus pensamientos se arremolinaban en su mente. ;Era un efecto secundario de su
pesadilla? ;O estaba burlandose de ella? No. No seria tan cruel. Su mente estaba en un torbellino,
pero su cuerpo respondia a sus acciones.

“Parece que tienes un buen efecto en mi cuando estoy perturbado. Mi dolor de cabeza no
es tan severo,” dijo Miles.

“Atn deberias tomar la bebida.”

“Pero eso significaria que te levantarias de esta cama, y no quiero que lo hagas.”

“Oh.”

Miles tir6 suavemente de Susan para que se recostara sobre su espalda y pudiera mirarla a
los ojos. Se habia despertado preguntandose dénde demonios estaba y con quién estaba, y
lentamente se dio cuenta. En lugar de estar horrorizado y querer salir de la delicada situacion,
disfrut6 de la sensacion de tener a su esposa en sus brazos. Sus curvas encajaban contra él, lo que
le hizo responder de una manera que no esperaba. “Te ves maravillosamente despeinada, Lady
Longdon.” Sonri6 cuando Susan se sonrojo ain mas. “No te retendré aqui contra tu voluntad,
pero me gustaria que te quedaras.”

“Yo... Me gustaria quedarme.”

Sonriendo de nuevo, Miles le besé la nariz. “Bien. Ahora, ;puedo besarte como se debe



besar a una esposa, o deseas quedarte en mis brazos y simplemente hablar?” Miles pregunté. Era
plenamente consciente de que la noche anterior ella habia tenido pensamientos de dejarlo. La
realizacién lo habia preocupado y molestado mas de lo que habria imaginado. Ahora, ella estaba
aqui, en sus brazos, y queria hacerla su esposa en todos los sentidos de la palabra. Nunca habia
sentido posesion por nada ni por nadie antes, pero lo sentia por Susan en el momento en que se
dio cuenta de que ella consideraba dejarlo. Habia sido parte de la razén por la que se habia ido a
la cama tan agitado, preocupandose por cémo se sentiria sin Susan en su vida. Que no lo
reconociera como afecto se debia al miedo de considerar sus verdaderos sentimientos; en
cambio, se lo excusaba a si mismo como preocupacion por como ella sufriria al ser apartada de
amigos y familiares.

“Haz lo que desees,” respondié Susan, observando a Miles cuidadosamente.

“;Pero qué pasa si no es lo que quieres que haga?”

“Lo sera,” admitié Susan.

“Bien. Porque realmente quiero besarte a fondo, Susan,” dijo Miles, viendo cémo su boca
se abria en una ‘o’ silenciosa. “Y creo que tt también quieres que te bese.”

Ninguno de los dos pronuncié otra palabra mientras Miles demostraba a Susan que, a
veces, lo que deseas puede ser tan bueno, si no mejor, de lo que habias imaginado.
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Miles despert6 al sonido de un susurro en su habitacion. Susan todavia estaba envuelta en
su abrazo. No queriendo despertarla, levant6 la cabeza lentamente y vio a su ayuda de camara
moviéndose con cuidado por la habitacion.

El ayuda de camara se detuvo cuando not6 la mirada de Miles sobre él. “;Mi sefior?”
susurro.

“El desayuno en nuestra sala, y que no nos molesten mas,” susurr6 Miles en respuesta.
Recibiendo un asentimiento de comprensién del ayuda de camara, que se retiraba, se acurrucé de
Nuevo con su esposa.

“Nunca podré enfrentarme a Ashurst de nuevo después de que me haya visto asi,” dijo
Susan en voz baja cuando la puerta se cerr6 con un clic.

“Tendré que despedirlo entonces, porque me gusta despertar asi.”

El corazon de Susan se elevd con esas palabras, y no pudo evitar que se le escapara una
risa. “Enviariamos a todos los sirvientes a un estado de shock si durmiéramos en la misma cama
todas las noches.”

Moviéndose para poder mirarla a los ojos, Miles la bes6 suavemente. “Nunca he dormido
con nadie toda la noche antes. Nunca pensé que podria.”

“¢Por tus pesadillas?”

“Si. La primera vez que me dijeron que las habias escuchado, esperaba que me llevaras al
manicomio por la mafiana,” dijo él.

“¢Por qué haria eso cuando lo que has visto defendiendo a cada uno de nosotros es lo que
las ha causado en primer lugar? Seria una muy mala mujer si te pagara de esa manera.”

“Seria la excusa perfecta para deshacerte de un esposo no deseado.”

Susan apart6 la mirada, con una expresién dolorida.

“;Qué pasa? Dime,” dijo Miles suavemente.

“No eres no deseado,” admitié Susan timidamente. “Siempre lo lamentaré por tu cuenta
que te hayas visto obligado a esta situacion, pero no tengo nada de qué arrepentirme.”

“Realmente eres una chica encantadora.” Miles le dio otro beso suave. “Siempre dices lo



correcto. Ojala tuviera esa habilidad. Soy mas como un idiota torpe.”

“No, para mi no lo eres.”

“Me gusta una esposa adoradora. Podria acostumbrarme a esto.” Miles sonri6 a Susan.
Un suave golpe en la puerta de la sala llamo su atencién. “Ahora, vamos, querida. Creo que el
desayuno se ha servido en la habitacién de al lado.”

“Debo vestirme,” dijo Susan, empezando a moverse.

“sDebes?”

“B-bueno, pronto habra gente llamando, y tu madre...”

“No estamos disponibles para visitas, y mi madre es mas que capaz de entretenerse. Tiene
dos amigas que residen con ella, quienes satisfacen todos sus caprichos,” dijo Miles con firmeza.
“No hemos tenido dos momentos juntos. Creo que ya es hora de que lo hagamos.”

Cuando Miles se envolvio en su propia bata, sac6 una segunda de su armario.
Envolviéndola alrededor de Susan y atandola a la cintura, sonrié. “Es demasiado larga y casi
podria envolverte dos veces, pero me gusta la idea de mi esposa en mi ropa. Vamos, comamos
antes de que me desmaye por falta de sustento.”

Al entrar en la sala, Susan parpade¢ al ver la cantidad de comida en la mesa. Carnes, pan,
quesos, pastel, huevos, tocino y pollo llenaban el espacio.

“Excelente.” Miles cruzo la habitacién con pasos faciles y se sentd. “Estoy hambriento.
Ven y come. Tt también debes tener hambre.”

Sonriendo, Susan se sentd frente a su esposo. Aunque las mangas de la bata muy a
menudo se interponian, disfrutd6 cada momento de ver a Miles disfrutar de su comida. Después
de mucho rato comiendo, finalmente se recost6 satisfecho.

“Me encanta un desayuno abundante,” dijo contento.

“Me sorprenderia si comes por el resto del dia,” brome6 Susan.

“Oh, estaré listo para el almuerzo, no te preocupes.”

“:Debo esperar a un esposo con una cintura cada vez mas ancha a medida que pasan los
afios?” pregunté Susan con tono irénico.

“¢Te molestaria si fuera asi?”

“No. En absoluto,” dijo con una sonrisa timida.

Miles sonri6 de vuelta. “Esa es una buena respuesta. Especialmente ahora que parece que
todos tus pensamientos absurdos sobre dejarme han quedado atras,” dijo suavemente.

Los ojos de Susan se dirigieron hacia los de €l antes de mirar sus manos, ahora
entrelazadas. “Todavia no creo que sea justo obligarte a permanecer en una situacion que te
causa tanto malestar. No disfrutaste de la noche de ayer, lo que fue la razon por la que tuviste
una noche inquieta. Estoy segura de que esta relacionado.”

“Siempre hay un vinculo entre lo que ocurre durante el dia y mis pesadillas. Parece que
cuando mi equilibrio se altera de alguna manera, el resultado es una mala noche. He intentado
emborracharme después de un dia duro, pero todo lo que consigo es tener una resaca peor por la
mafiana,” dijo Miles.

“Debe ser dificil de soportar.”

“La gente tiene recuerdos mucho peores de lo que pasamos. Pero eso no es una
preocupacion en este momento. Quiero que dejes de hablar sobre tu partida y sobre mi papel de
martir en todo esto. No recuerdo haber sentido nada mas que placer esta mafiana cuando
decidimos ser marido y mujer en el sentido mas auténtico. Eso no es precisamente un signo de un
esposo digno de lastima, ¢verdad?”

Susan se sonrojo. “Pero no me habrias elegido si te hubieras casado por voluntad propia.”



“No. No lo habria hecho. Pero eso no significa que esté infeliz contigo. No lo estoy,
Susan. Tienes que creer eso.”

“Eres muy amable,” respondi6 Susan, pero no le creia. § Como podia él estar feliz con ella
cuando habia tantas mujeres hermosas que le habrian dado lo que ella le daba y mas?

Miles se levantd, extendi6 las manos y levant6 a Susan para ponerla de pie. “Tienes que
creer en un aspecto de mi personalidad. No estoy diciendo que todos los hombres sean iguales,
porque no lo son, pero no puedo tener relaciones con alguien si no me atrae o no me agrada. No
esta en mi naturaleza disfrutar con cualquiera. ;Entiendes lo que estoy diciendo, Susan?”

“Creo que si.”

“Espero poder demostrarte que puedo ser un buen esposo y que haremos una buena
pareja en esto,” asegur6 Miles a su esposa. La mafiana habia sido una revelacién para él, y por
primera vez desde que regresaron a Londres, no se sentia tan desolado. Agradeceria para siempre
que Susan se hubiera metido en su cama para consolarlo. “Ahora, ven, volvamos a mi
habitacion.”

“No podemos!” exclam6 Susan.

Miles levant6 una ceja. “¢Prefieres usar tu habitacién?”

“No. Quiero decir... los sirvientes...”

“Estan muy bien remunerados y no nos molestaran. Tenemos que ponernos al dia,” dijo
Miles, levantando a Susan en sus brazos y caminando de regreso a su habitacion.

Susan descans6 su cabeza en su hombro. No le amaba, pero le habia dicho que le tenia
carifio. Eso seria suficiente. Podia ser feliz con eso, pues lo amaba tanto que debia ser suficiente
para ambos.



Capitulo 16

Susan levanto la vista con una sonrisa y un rubor cuando Edith entr6 en el salén. Edith se
detuvo, mirando alrededor de la habitacion.

“sDonde esta mama?” pregunt6 sorprendida.

“Se ha ido a un desayuno ptblico,” explicé Susan. “No creo que pueda acostumbrarse al
hecho de que yo haya usurpado su lugar como sefiora de la casa, asi que tiende a organizar
visitas en lugar de compartir las visitas matutinas conmigo.”

Edith se sento6, poniendo los ojos en blanco. “Pensé que al regresar a Londres me veria
obligada a verla y tendriamos que resolver nuestras diferencias. Parece que no. En realidad, no
he estado en su compafiia desde nuestro regreso.” Edith y su madre habian discutido casi
irreparablemente cuando ella rechaz6 la propuesta de matrimonio del Sr. Sage. Ninguno de ellos
sabia que su rechazo llevaria al Sr. Sage a tomar medidas drasticas contra Susan para lograr su
objetivo de casarse con una heredera.

“Yo tampoco he pasado mucho tiempo con ella,” dijo Susan. “Es una pena, pero es
comprensible que quisiera una esposa de la mas alta calidad para su hijo.”

“iTonterias!” exclam6 Edith. “Eres mas valiosa que una docena de esos especimenes
tontos y aduladores que pueblan los salones de baile.”

“Sin embargo, estaba en el estante a los veintitrés, y la mayoria de ellas estan casadas en
su primera temporada,” Susan sefialé razonablemente.

“iEso es porque la mayoria de los hombres no saben lo que les conviene!” respondi6
Edith con aspereza. “Se arrepienten de haberse casado al poco tiempo. Mira a tu alrededor en el
proximo baile al que asistas y observa cuantos hombres parecen desanimados y abatidos. Son
muchos.”

Riéndose de su amiga, Susan sacudié la cabeza. “Admito que solo disfruto de los
entretenimientos cuando estas alli para sefialar lo ridiculo. He odiado ser el centro de atencién
desde mi regreso. Sabes que prefiero estar en los bordes de la sociedad.”

“Si. Td y Miles también. Esa es otra razén por la que son una pareja perfecta.” Edith
entrecerro los ojos hacia su amiga. “Te ves bien esta mafiana, querida.”

“:Realmente?” dijo Susan, sonrojandose bajo el escrutinio cercano.

“;Oh, Dios mio! jHa habido desarrollos!” Edith se movi6 inmediatamente al lado de
Susan y tomé sus manos. “;Ha visto mi hermano tu verdadero valor?”

“No estoy segura de eso, pero nos hemos vuelto mas cercanos,” admitié Susan, con las
mejillas encendidas.

“:No es maravilloso el verdadero matrimonio?” pregunt6 Edith. “Nunca imaginé como
podria ser, honestamente, pero es lo mas amoroso y satisfactorio, ¢no es asi?”

“Lo es,” dijo Susan en voz baja. “No pensé que pudiera amar mas a tu hermano, pero he
descubierto que mi afecto por €él sigue aumentando.”

“Eso es todo lo que me gustaria oir. Estoy segura de que él siente lo mismo por ti.”

“No soy tan tonta como para creer eso,” respondié Susan rapidamente. “Sé que le gusto,
y eso es todo lo que puedo esperar.”

“iTonterias! Si no estd a medio camino de enamorarse de ti, jno conozco a mi hermano!”
dijo Edith con conviccion. “Ahora, creo que es hora de que planeemos un paseo a caballo. Solo
los cuatro.”



El brazo de Susan aun le causaba molestias, por lo tanto, aunque estaba dispuesta y
ansiosa por volver a montar, no queria que el primer paseo fuera largo. Aceptando aventurarse
solo hasta Hyde Park, los cuatro se encontraron a la mafiana siguiente.

Tanto Susan como Edith eran excelentes amazonas, y lideraron el camino hacia el
parque, charlando animadamente.

“Llegamos lo suficientemente temprano como para que podamos ganar algo de velocidad
por el parque,” dijo Edith. “;Podras manejar un poco de trote?”

“Creo que seria una buena oportunidad para probarlo,” dijo Susan. “Si no hay efectos
secundarios, puedo aventurarme mas en uno o dos dias.”

“Miles parece relajado,” dijo Edith con una mirada picaresca.

“El, al igual que yo, es mas feliz al aire libre,” dijo Susan, sonrojandose. Habia pasado la
noche con Miles. Habia sido apasionada para ambos, y aunque a Susan le hubiera gustado que la
cercania continuara todo el dia, no era tan tonta como para presionar demasiado pronto.

“Me alegra ver tus ojos brillando y viéndote feliz. No quiero nada mas que verlos a
ambos contentos,” dijo Edith. “Ahora, jvamos a quemar algo de la energia de estos caballos!”
Con un movimiento de las riendas, Edith avanz6. Susan la siguid, seguida de cerca por Miles y
Ralph.

No hablando hasta que Susan desaceler6 a su propio caballo a un trote suave, Miles se
acerco a ella.

“sTe duele?” preguntd. “;Deberiamos regresar a casa?”

“No. Solo es una pequefia molestia,” dijo Susan. “Estoy siendo demasiado cautelosa
durante esta salida con la esperanza de que pueda ir mas lejos la proxima vez que salgamos.”

“Siempre y cuando estés segura,” dijo Miles.

“Si.”

Un crujido cerca de los arbustos asustd tanto a los humanos como a los caballos. El
animal de Susan se levanto, y aunque ella permanecié sentada, luch6 por tomar el control. Una
vez que las cuatro patas volvieron al suelo, el caballo se lanz6 a un galope.

Susan se aferré a la crin del animal, mientras trataba de frenar al caballo sin daiiarse a si
misma ni al caballo. Escuchd gritos detras de ella y estaba segura de que los demas la estaban
persiguiendo. No era una persona propensa al panico, ya que era una amazona competente, y
lentamente, pero con seguridad, desaceleré al caballo alarmado hasta detenerlo. Susan se deslizd
del animal y se movié hacia el frente para revisarlo en busca de lesiones.

Miles, Edith y Ralph se detuvieron segundos después de que Susan lo hiciera, y cada uno
desmont6. Miles estuvo inmediatamente al lado de su esposa. Tomando sus manos, la giré para
mirarla a la cara.

“;Estas herida?” demando.

“No. En absoluto,” respondié Susan.

“sQué pasa con tu brazo?”

Susan lo frot6. “Honestamente, no sé. Creo que la concentracion en cuidar a Star fue
suficiente para desviar mi mente de mi herida.”

“Pensé que te caerias antes de que pudieras controlar la situacién,” dijo Miles, aun
sintiendo un terror absoluto que pulsaba en sus venas.

“¢Estas cuestionando mi habilidad para montar?” pregunt6 Susan indignada.

“No,” dijo Miles con una ligera sonrisa. “Normalmente no, de todos modos. Pero estas en
una ligera desventaja en este momento.”

“Estoy bien. Realmente,” dijo Susan, su preocupacion calentando su interior.



“Regresamos caminando con los caballos,” sugiri6 Edith, interrumpiendo la
conversacion. El incidente los habia sacudido a todos.

“Esta bien,” respondié Susan. No tenia sentido tratar de convencerlos de que estaba lo
suficientemente bien para regresar montando. Estaba un poco agitada, aunque no lo admitiria.

Ralph se acercé a Miles, permitiendo que las dos mujeres lideraran el camino. Espero
hasta que las damas estuvieran inmersas en la conversacion antes de hablar. “Eso fue un
disparo.”

“Si. Y muy cerca de nosotros,” dijo Miles sombriamente.

“¢Quién podria estar disparando en medio de Hyde Park?”

“sViste algo?”

“No. Admito que deberia haberme quedado atrds, pero mi primer pensamiento fue
asegurarme de que Susan no necesitara ayuda, cuando en realidad tu podrias haberlo hecho,” dijo
Ralph.

“Pensé que ella caeria por no estar en forma,” admitié6 Miles. “jNo creo haber tenido
tanto miedo en mi vida! Solo seguia pensando que tenia que llegar a tiempo.”

“Ella es una amazona experimentada, herida o no,” dijo Ralph, mirando a su amigo con
interés. “;Intentamos averiguar de donde vino el disparo?”

“Dudo que tenga mucho sentido. Sea lo que sea o quien sea, debe haber visto el resultado
de su estupidez y haberse ido,” razon6 Miles. “Vamos a llevar a Susan a casa.”
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Al dia siguiente, Ralph se uni6 a Miles en White's. Rara vez asistia al establecimiento,
pero estaba bajo estrictas instrucciones de su esposa para verificar a su hermano y ver si admitia
un afecto creciente por Susan. Ralph, no siendo generalmente de interferir en la vida de otros,
habia decidido que, si no daba garantias a su esposa, ella iria a meterse por si misma. Como
habia ocultado la realidad de la apuesta a su esposa y cufiado, tenia un interés personal en
asegurarse de que Miles permaneciera inconsciente de la artimafia de sus otros amigos.

Los dos hombres se sentaron uno frente al otro, degustando un fino brandy y disfrutando
del ambiente del club.

“:Vamos a planear un nuevo paseo, ahora que Susan esta convencida de que el paseo a
Hyde Park no le ha dejado efectos duraderos?” pregunt6 Ralph.

“Supongo que depende de si vas a permanecer en Londres mucho tiempo,” dijo Miles.
“¢No vas a regresar pronto a tu madre?” La madre de Ralph tenia una enfermedad que podria
atacarla en cualquier momento, lo que habia hecho que Ralph permaneciera muy en el trasfondo
de la sociedad. No queria que la gente supiera que su madre tenia una afeccion, pero si hubiera
estado en el centro de la temporada, se habria notado que a menudo lo llamaban a casa.

“Madre esta decidida a vivir, no solo a existir, y parte de su decision fue convencerme de
que tenia que vivir mi propia vida. Recibo actualizaciones regulares de ella y del personal, y
aunque esta llevando una vida muy tranquila, esta siendo mas sociable de lo que ha sido hasta
ahora,” explico Ralph.

“Bien por ella. Todavia estoy sorprendido de que te quedes en la ciudad. Pensé que te
establecerias en el campo mas rapido de lo que claramente piensas hacer. Sé que Edith no
disfruta de Londres tanto como td.”

“Edith esta preocupada por ti, asi que esta decidida a quedarse aqui hasta que esté segura
de que puedes sobrellevarlo sin ella,” admiti6 Ralph. No tenia sentido mentirle a Miles en ese
respecto.

Miles resoplé. “Porque no he podido manejar mis asuntos hasta ahora. Tienes una esposa



entrometida.”

“Pero hermosa,” respondié Ralph, sus ojos calentandose.

“Es una buena chica. Me alegra que hayas visto que vale la pena soportar sus habitos
molestos.”

“No se supone que debas admitir que tiene algunos. Recuerda que somos recién casados.
Puede que no los haya descubierto aun.”

“Creo que los descubriste desde el momento en que la conociste,” dijo Miles, recordando
uno de sus primeros encuentros, en el que Ralph y Edith habian discutido.

“Entré en mi matrimonio con los ojos bien abiertos,” dijo Ralph con un encogimiento de
hombros.

“Supongo que yo también.”

“Elegiste inadvertidamente una buena esposa,” dijo Ralph suavemente.

“Si. Ella es todo lo que podria desear,” respondi6 Miles.

“:Pero?”

“La dificultad que tengo es que si yo...”

Los hombres fueron interrumpidos por la llegada de Lord Hoylake. Era un hombre
propenso a las apuestas y muy a menudo desafiaba a Ralph a un juego de cartas. Ralph habia
usado el juego como una forma de bloquear la preocupacién y el temor que tenia por su madre.
Habia descubierto que al concentrarse en como jugaria un oponente, no podia pensar en nada
mas. Eso lo habia convertido en un oponente formidable para cualquiera que decidiera jugar
contra él.

“Buenos dias, mis buenos caballeros,” dijo Lord Hoylake perezosamente. “;Puedo
persuadiros para que me acompafiéis en una partida de vingt-et-un?” Ambos declinaron la oferta,
lo que hizo que el caballero mirara a Ralph con sorpresa. “Me sorprende que no puedas ser
persuadido. ;Has cambiado desde que te has casado?”

“Si,” dijo Ralph. “Encuentro que las cartas no tienen el mismo atractivo que mi esposa.”

Lord Hoylake fruncié el cefio. “Ah, se te pasara, créeme. Probablemente en unos tres
meses.”

“Como se ha casado con un articulo de primera, espero que su distraccién dure un poco
mas,” respondié Miles en defensa de su hermana.

":Durara tanto la suya?" pregunt6 Lord Hoylake a Miles.

"Eso esperaria," dijo Miles, pero con un poco de incomodidad.

Observando a Miles de manera evaluadora, Lord Hoylake abrié su tabaquera y tom6 una
pizca. "Esa apuesta sobre tu reciente compromiso me parecié un poco turbia."

"¢ Qué quiere decir con eso?" preguntd Miles.

Lord Hoylake se encogié de hombros. "Las probabilidades no cuadraban."

"Ya no importa; es cosa del pasado,” interrumpi6 Ralph.

":Como es que no cuadraban?" insistié Miles.

"Déjame recordar. Habia tres posibles esposos, pero las probabilidades en tu contra eran
tan bajas que casi parecia que la persona que estableci6 la apuesta sabia que serias tu desde el
principio. Ahora, no soy de los que hacen acusaciones sobre otros caballeros, pero incluso el mas
tonto no apostaria con probabilidades tan inclinadas," explicé Lord Hoylake.

"Nunca vi las probabilidades,"” dijo Miles. Sacé su tabaquera del bolsillo, su mano
temblaba un poco al darse cuenta de lo que Lord Hoylake estaba diciendo.

"Pensé que era raro que te involucraras, pero siento que alguien cercano a ti intentaba
ganar dinero rapido contigo. Era casi como si supieran el resultado antes de que se hiciera la



apuesta. ¢INo es asi?"

Ralph y Miles permanecieron callados. Cuando Lord Hoylake se dio cuenta de que no
obtendria nada mas de ellos, se encogi6 de hombros. "Buenos dias, caballeros. Veré si puedo
convencer a otro para que me acompafie en una partida o dos."

Pasaron unos momentos antes de que Miles hablara. "La apuesta fue falsa."

"No lo fue," dijo Ralph. "Se hizo una apuesta aqui. No prestes atenciéon a Hoylake. Solo
intentaba molestarte."

Miles se levantd. "Necesito hablar con alguien sobre quién hizo la apuesta.”

"Déjalo, Miles. No conseguiras nada."

"Tu no lo hiciste, ¢verdad?"

"No seas ridiculo. Ni siquiera estaba en la ciudad," dijo Ralph.

"Por supuesto que no. Bien. Eso me da algo de consuelo. Me parece extrafio que la
persona que cred la apuesta la ponderara de esa manera. Necesito averiguar qué esta pasando.
Volveré pronto." Miles se alejo.

Ralph gimié. Esto no iba a terminar bien.
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Miles irrumpié en los barracones en Hyde Park. Al ser informado de que Jones atin
estaba en sus habitaciones, subio las escaleras y, sin esperar permiso para entrar, abrid la puerta
de golpe y entro, con los ojos encendidos.

"iMaldito perro!"

"¢Qué demonios te pasa?" Los ojos cautelosos de Jones desmentian su tono
despreocupado.

":Donde esta Dunn?" exigié Miles.

"En una mision para el rey. ; Por qué?"

":Por qué? j¢Por qué?!" gritd Miles. "i{Quiero matarlos a ambos, por eso!"

"Deja el dramatismo, Longdon," dijo Jones. "Me estas lastimando los oidos."

Miles se lanz6 sobre Jones, haciendo caer a su amigo junto con la silla en la que estaba
sentado. Los dos lucharon, pero otros pronto entraron en la habitacion, atraidos por el alboroto, y
rapidamente los separaron.

Después de ser reprendidos por actuar como rufianes y amenazados con crear mas
disturbios, ambos aseguraron a todos que no habria una repeticion de tal mal comportamiento y
se quedaron solos.

"Deberia retarte a duelo por lo que has hecho," dijo Miles, con la mandibula apretada.

":Qué? ;Hacer que te cases con una heredera perfectamente respetable y simpatica? Mi
corazdn sangra por tu desgracia. De verdad lo hace," respondi6 Jones con burla.

"No tenias derecho a obligarme a casarme con ella." Miles se enderez6 la chaqueta,
tirando bruscamente de la tela.

Jones se encogié de hombros. "Podrias haberla rechazado."

"¢ Y dejarla arruinada? No soy el tipo de hombre que podria dejarla a su suerte."

"Yo lo habria hecho," admiti6 Jones. Enderezo una silla volcada y se sent6 en ella.

"Sin embargo, interferiste."

"La pobre chica esta enamorada de ti. ;Por qué no darte un empujon cuando no te diste
cuenta de sus sentimientos ni de los tuyos? Porque creo que no eres tan inmune como piensas, o
no habrias aceptado casarte con la sefiorita King."

"No era tu decisién," insistio Miles.

"Tal vez no. Pero no te habrias dado cuenta de que te afectaba si no hubieras sido



empujado.”

"No me habria casado con ella solo por la apuesta,” dijo Miles, pero sus palabras le
causaron un profundo sentimiento de culpa.

":Por qué? ;Ha sido un infierno?" pregunt6 Jones, genuinamente curioso.

"No. Ella no es una grufiona. Pero ese no es el punto.”

"Yo creo que si lo es."

"Nunca te perdonaré por esto," dijo Miles. "Pensé que podia confiar en ti con mi vida.
Qué equivocado estaba."

"No estas protagonizando una tragedia de Cheltenham," se burld Jones, cruzando los
brazos. "Parece que te conozco mejor que ti mismo. Si eso causa una ruptura entre nosotros, lo
lamento, pero no me arrepiento de mis acciones. Fue lo correcto para ambos."

"Y t4, tan perfecto. ; Tienes el descaro de interferir en mi vida?" escupi6 Miles.

"Esto no se trata de mi. Se trata de que estés casado con una chica que probablemente no
merezcas. Ve y aprecia a tu esposa, Miles, y valora lo que tienes, en lugar de enfocarte en como
te sientes engafiado. Eres un hombre afortunado, si solo te dieras cuenta de ello. Lo cual, en mi
opinion, te hace terco, algo que nunca pensé que serias."



Capitulo 17

Susan esperaba en su sala de estar compartida, observando céomo la comida se enfriaba y
se ponia pegajosa mientras se contenia, esperando que Miles llegara como habia prometido
cuando se despidieron esa mafiana.

Habia sido maravilloso irse a la cama con él y quedarse dormida envuelta en sus brazos.
Se habian despertado temprano; €l la habia besado para despertarla antes de hacer el amor con
ella, suavemente, pero con pasiéon. Después, disfrutaron de un desayuno tranquilo en su sala, sin
desear separarse por la formalidad de la mesa de desayuno.

Al separarse para hacer sus deberes diarios, Miles habia besado a Susan con un beso tan
lleno de promesas y ternura que ella habia necesitado sus brazos a su alrededor para mantenerse
en pie. Nunca habria creido que podria sentirse tan feliz.

Edith se habia quedado mucho tiempo después de que las visitas de la mafiana
terminaran, y habia sido algo especial poder compartir algo, aunque no todo, de la dicha que
habia encontrado al estar con Miles. Al ser abrazada por Edith antes de que su amiga finalmente
se fuera, Susan sintié que, por primera vez, estaba verdaderamente bendecida.

Ahora, empezaba a preocuparse por la tardanza de Miles. No era el tipo de persona que
no enviaba noticias si habia cambiado de opinién. Mordisqueando un trozo de pan, tocé la
campana. No tenia sentido mantener la comida por mas tiempo. Se habia echado a perder y no
era apta para el consumo.

Mientras el lacayo retiraba los platos, Susan pregunto si habia noticias de su marido.

"Regres6 a casa hace un rato, milady, y ha estado en su estudio desde entonces con
instrucciones estrictas de no ser molestado," respondio el lacayo.

"Oh. Gracias," dijo Susan, tratando de ocultar su sorpresa y decepcion.

No reaccion6 hasta que la habitacion estuvo despejada. Solo entonces se dirigi6 a la
puerta que daba al rellano. Algo grave debia haber pasado para que Miles se encerrara. Fue
inmediatamente a ayudar.

Susan llamé suavemente a la puerta; no hubo respuesta desde adentro. Solo dudando un
momento, Susan gir6 el pomo y empujo la puerta.

El fuego estaba bajo en la chimenea, las cortinas abiertas, aunque la noche era oscura
afuera. Miles estaba sentado en uno de los sillones, con un vaso en la mano y un decantador casi
vacio a su lado.

Al entrar en la habitacion, Susan cerr6 la puerta con un clic, que Miles no reconocio. Se
apresur6 a su lado y se agaché junto a él.

"Miles, ¢qué pasa? ;Qué ha sucedido?" preguntd, tocando su mano suavemente.

Miles tard6 un momento en girarse hacia ella, pero no respondi6 a sus preguntas, solo
tomo un sorbo del liquido de su vaso.

Susan jaded al ver que su ojo estaba amoratado y cerrado. "jTu ojo! ;Te han atacado?"

"No. Ataqué a Jones," respondio finalmente Miles, pero sus palabras estaban arrastradas.

"¢ Al capitan Jones? ;Por qué harias eso?" Habia algo mal. Susan comenzé a sentir una
sensacion de temor inexplicable, pero tuvo que seguir preguntando.

"Es un maldito traidor, por eso," respondié Miles.

"Pero ustedes son tan buenos amigos."

"{Ja! Ya no. No quiero volver a ver su cara. Ni la de Dunn, o lo golpearé cuando lo vea,"



Miles grit6 borracho.

"Por favor, dime qué ha pasado," rog6 Susan.

"La apuesta. Esa maldita apuesta.”

Palideciendo, Susan continu6 presionando. ";Qué pasa con ella?"

"Hicieron todo el asunto. No era real. Jones y Dunn la arreglaron cuando volvimos a
Londres."

Susan sinti6 como si la hubieran abofeteado. Se senté en el suelo de madera con un
sollozo ahogado. Parpadeando para contener las lagrimas repentinas, se obligé a levantarse y
moverse a la silla frente a Miles. El no habria notado su tono ahogado, pero trag saliva hasta
estar segura de que su voz seria lo suficientemente firme para interrogarlo mas.

":La apuesta sobre mi?" pregunt6 finalmente.

"Si. Decidieron que nos casariamos y asi forzaron nuestra mano." Miles se giré y llen6 su
vaso con el ultimo liquido.

"Ya veo," dijo Susan. "¢Por qué hicieron eso?"

"Porque ti me gustabas, y yo soy un tonto honorable."

Haciendo una mueca, Susan asintio. "Eres honorable, pero no eres un tonto."

"Ahora, estamos atrapados con esto."

"Pensé que éramos felices estos ultimos dias," dijo Susan en voz baja. "Pensé que habia
esperanza para nosotros."

Parecia que Miles no la habia escuchado, pero cuando ella pensé que no podia sentirse
peor, él tomé un trago y dijo: "Queria elegir a mi propia maldita esposa a mi debido tiempo. Si es
que alguna vez me iba a casar. En cambio, me forzaron a tomar la decision."”

Susan no dijo ni una palabra mas. No podria haberlo hecho. Sali6 corriendo de la
habitacion, con la puerta oscilando de vuelta en su prisa por dejar atras las palabras mas hirientes
que habia escuchado.

Sin importarle qué sirvientes la vieran, subié corriendo las escaleras y entr6 en su
habitacion. Se meti6 en su cama, atn vestida, y se escondié bajo las sabanas, sollozando y
escondiéndose de un mundo muy cruel.

Cuando finalmente las lagrimas cesaron, se levant6 de la cama. Era hora de devolverle su
vida.

Sin tocar la campana, agarré su sombrero y su bolso. Tenia que irse. Y ahora.

sk

Susan entrd en la habitacion de Florence con solo un poco menos de rapidez de la que
habia salido de la suya. Florence la mir6 desde el espejo de su tocador; se estaba preparando para
acostarse, con su doncella trenzandole el cabello. Sus ojos se abrieron de sorpresa cuando Susan
se desplomo a sus pies y apoyo la cabeza en el regazo de Florence con un sollozo.

Florence le indicé a su doncella que las dejara solas. Esperd hasta que la puerta se cerrd
detras de la sirvienta antes de hablar. Poniendo su mano sobre la cabeza de Susan, la acaricio
suavemente.

"Vamos. ¢{Qué es esto? No eres propensa a las histerias. ;Qué te ha pasado para ponerte
asi?" pregunt6 Florence.

"iTodo ha sido una farsa! {Voy a ser el hazmerreir! Y él me odia," sollozé Susan.

":Quién te odia? ¢ Y desde cuando te preocupas por esas tonterias?"

"iDesde que mi esposo lamenta haberse casado conmigo!"

"Creo que sera mejor que me cuentes qué esta pasando,” dijo Florence con un tono
practico. "Mi imaginacién esta volando, y generalmente no es ni la mitad de malo cuando se



conoce la historia completa."

Susan sorbio. "Dudo que pienses eso," dijo, mirando a su tia.

"Tu, querida, estas hecha un desastre. jEspero que nadie te haya visto en tu camino aqui!
iPareces completamente descontrolada!"

Los ojos de Susan se llenaron de mas lagrimas, pero se sec6 la cara con su pafiuelo y se
esforzo por arreglarse el cabello. Su tia la guio hacia la chaise longue y la sent6 con delicadeza.

"Cuéntamelo todo," dijo Florence. Escuchando toda la triste historia, no interrumpio
hasta que Susan llegé a un final exhausto.

"No puedo quedarme en Londres. No quiero enfrentarme a él. No puedo ver el
arrepentimiento o la desesperacién en su expresién,” dijo Susan, finalmente capaz de hablar sin
lagrimas.

"Esas son palabras muy serias, querida. ; Estas segura de que deseas abandonar tu hogar?"
pregunt6 Florence.

"Si, porque nunca me he sentido tan desolada, y nunca fue realmente mi hogar." Susan
arrugo su pafiuelo en una bola apretada. Era mejor hacer eso que dejar escapar el gemido de
desesperacion que llenaba su cuerpo.

":Estas preparada para distanciarte del hombre que amas y aceptar la exclusion de la
sociedad que seguira como consecuencia?"

"Si. Solo lamento no haber buscado una vida solitaria antes de casarme," dijo Susan.
"Dejé que mi corazon gobernara mi cabeza, y Miles ha sufrido por eso. No debi haber sido
egoista."

"Eres la chica mas desinteresada que una persona podria conocer, o habrias abandonado a
tu padre hace afios," dijo Florence. "Por qué te quedaste para ser maltratada por esa arpia, nunca
lo sabré. Te ha hecho un dafio incalculable."

Susan hizo una mueca. "En este momento siento que todas las decisiones que he tomado
han sido malas."

"Vamos, vamos. No te conviertas en un aluvion de lagrimas dramatico. Eres mejor que
eso," la reprendi6 suavemente Florence.

":Qué hago, tia? ;Cémo puedo detener este dolor?"

"Mi primer consejo seria que regresaras a casa y arreglaras esto con tu esposo."

"No puedo hacer eso."”

"No quieres hacer eso. Hay una diferencia."

"No estoy de acuerdo, pero eres terca, asi que no tiene sentido discutir," dijo Susan con
un sollozo.

Florence sonrié con aprecio. "En ese caso, vete a tu casa de campo."

"Pero esa casa pertenece a Miles."

"Si. Como él ahora tiene tu fortuna, dime, ¢qué otros planes tienes? Dices que deseas
abandonarlo, pero ;como piensas obtener los fondos para hacerlo? Dudo que mi tonto hermano
tenga permitido gastar algo mas en ti, si su querida esposa tiene algo que decir al respecto."

Susan se desplomé. "No habia pensado en los fondos."

"Claro que no," fue la condenatoria respuesta. "Vete a Barrowfoot House. Pasa un tiempo
fuera de Londres. Tal vez tu esposo te siga; tal vez no. Estar fuera del ojo puiblico te dara tiempo
para pensar adecuadamente. Si entonces decides que quieres distanciarte de tu esposo, tendras
que esperar que no te divorcie, sino que te otorgue una cantidad con la que puedas vivir," dijo
Florence de manera profesional, aunque no con falta de amabilidad.

"Deberia permitirsele pedir el divorcio, pero no podria soportar el escandalo, y eso



devastaria a papa," dijo Susan. Caminé hacia la ventana y mir6 ciegamente hacia afuera. Dejarlo
la destruiria sin importar lo que ocurriera, pero eso no era lo que importaba. El futuro de Miles
era lo inico importante.

"No creo que Lord Longdon sea del tipo que se divorcia. Parece un joven que toma sus
responsabilidades en serio. Ven, siéntate."

"Pero este matrimonio se bas6 en falsedades. No puede ser condenado por desear ser
liberado. Después de todo, fue por la intromisioén de sus amigos, muy distinto a él o sus deseos,"
sefial6 Susan, obedeciendo la peticion de su tia.

":Sus amigos son crueles? ;O crees que secretamente lo desprecian?" pregunt6 Florence.

"No. Ninguna de las dos cosas. De hecho, diria que lo estiman mucho," respondié Susan.

"Entonces, ;cual fue su razén para embarcarse en tal broma? Seria algo extrafio hacerle
eso a alguien que quieres sin que haya una razon detras. No creo que sepamos su motivacion, lo
que podria arrojar algo de luz sobre tu situacion.”

"Cualquiera que sea, Miles ha dejado claro que lamenta haberse visto obligado a casarse
conmigo. Como llegamos a esa posicion es irrelevante. Necesito liberarlo de la tinica manera que
puedo," dijo Susan, finalmente sonando mas fuerte.

"Si esa es tu decision, haz lo que digo, y si no es generoso con algtin tipo de acuerdo,
hazmelo saber y te apoyaré," dijo Florence.

"iNo podria convertirme en una carga para tus recursos!" dijo Susan con vehemencia.

"Vas a heredar mi fortuna en algiin momento. Esto significard que solo estas recibiendo
parte de ella un poco antes." Florence se encogié de hombros. "Mantenerte no me causara
ninguna dificultad, te lo aseguro."

"Es el principio de la accién. Sé que no eres una paupérrima.” Susan le dio una pequefia
sonrisa a su tia.

"Eso es mejor. Eres mucho mas bonita cuando sonries. Llorar te pone la nariz roja y la
piel manchada. No lo usaria para intentar ganar un argumento, querida. Deja eso para las mujeres
que pueden llorar delicadamente."

"Lo tendré en cuenta," dijo Susan, con los labios temblando.

"Buena chica. Ahora, ¢vas a enviar una nota para tu bauil y doncella, o lo haré yo?"
pregunto Florence.

"Lo haré yo," dijo Susan. "También quiero llevarme a Billy." Se dirigi6 al pequefio
escritorio en la esquina de la habitacion.

":Billy? ;Es un caballo nuevo?"

"No. Es un joven que me cuiddé cuando estaba en el barco. Convenci a Miles para que lo
liberara de su puesto y lo tomara en su propia casa. No lo dejaré bajo el cuidado de Miles. Sé que
seria honorable, pero siento que Billy es mi responsabilidad,” explicé Susan.

"Creo que tu légica esta equivocada, pero haras lo que desees,” dijo Florence. "No
planees viajar mafiana. Sal temprano pasado mafana."

"No. Me iré mafiana por la mafiana. No tiene sentido demorar," dijo Susan con firmeza.

"Te daria tiempo para hablar con..."

"Es demasiado tarde para eso," interrumpi6 Susan. "Es mejor irse lo antes posible."



Capitulo 18

El ruido era ensordecedor. Miles gimio, pero eso parecié aumentar el sonido y el dolor
pulsante en su cabeza. Intentando abrir los ojos, hizo una mueca cuando reaccionaron a la luz de
la habitacion.

"Cierra las cortinas," gimio.

"Estan cerradas, mi sefior. Es de madrugada," dijo Ashurst en voz baja.

"Dios mio, mi cabeza," dijo Miles, con su piel palida y sudorosa volviéndose de un color
verde enfermizo. "Creo que necesito..."

Ashurst ya estaba junto a la cama con un cuenco preparado para el resultado de
demasiado alcohol y una noche extremadamente perturbada.

Paso6 un tiempo antes de que Miles se dejara caer de nuevo en la cama.

"Mi sefior, su bebida. Necesita intentar tomarla para aliviar el dolor de cabeza," lo alentd
Ashurst.

Haciendo una mueca, Miles gimi6 de nuevo. "No. Todavia no."

Aceptando que el liquido probablemente reapareceria tan rapido como Miles lo bebiera,
el ayuda de camara se deshizo del cuenco antes de regresar con una jarra de agua fresca y pafios
para limpiar la frente caliente y sudorosa de su amo.

Miles habia vuelto a caer en un suefio inquieto, pero con los cuidados de Ashurst, se
despert6 de nuevo. "¢Susan?" murmuro.

"Lady Longdon no esta aqui en este momento, mi sefior," respondié Ashurst.

"Ella hace que los dolores de cabeza se vayan," dijo Miles, pero apenas estaba despierto.

El rostro de Ashurst no traiciond el alivio que sentia por no tener que ofrecer mas
explicaciones. Iba a ser una conversacion dificil cuando llegara el momento. No sabia lo que
habia pasado entre amo y sefiora, pero una cosa sabia con certeza: no habia visto a Miles tan mal
desde Waterloo. Y eso no auguraba nada bueno para ninguno de ellos.
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Miles abrid los ojos ligeramente. No se habia sentido tan enfermo en mucho tiempo.
Todo su cuerpo dolia, y el martilleo en su cabeza seria espectacular si no fuera tan
condenadamente doloroso. Obligandose a abrir los ojos, se sintié aliviado al notar que todavia
estaba oscuro afuera; al menos eso ayudaria en su esfuerzo por mirar alrededor.

Ashurst estaba cerca, observando a su amo de cerca. Mirando lentamente alrededor de la
habitacion, Miles sinti6 una punzada de decepcién al notar que Susan no estaba alli.

":Esta listo para su bebida, mi sefior?" pregunt6 Ashurst en voz baja.

"Si. Eso espero, porque no puedo soportar este nivel de dolor por mucho mas tiempo,"
susurrd Miles.

Sin decir otra palabra, Ashurst ayudé a Miles a levantar la cabeza lo suficiente para tragar
el liquido. Miles pensé que iba a devolver todo de nuevo con el movimiento, pero después de
unas respiraciones lentas, logré calmar la ndusea lo suficiente para beber.

Reclinandose en la almohada con un suspiro de alivio, cerré los ojos. No podia hacer
mas. Antes de caer en un suefio inquieto, hizo una pregunta. ";Susan?"

"Lady Longdon no esta disponible en este momento," respondio Ashurst.

Un cefio fruncido arrugo la frente de Miles ante la respuesta, pero no dijo nada mas.



"Mi boca se siente como el interior de un establo descuidado,” gimi6 Miles al despertar la
noche siguiente. ";Qué demonios me pasa?"

"Ah, un decantador lleno y una noche severa," explic6 Ashurst.

Miles gimi6 de nuevo. "Recuerdo vagamente algo."

"Estoy seguro de que lo recordara. Usualmente lo hace."

"Eres un demonio. Me harias creer que hago esto todas las semanas," maldijo Miles con
buen humor, pero atin hablaba apenas por encima de un susurro.

"No. No desde la ultima batalla,” dijo Ashurst con suavidad. Habia sido el asistente de
Miles durante todas sus campafias.

"Eso estaba justificado." Descansando en silencio por un momento, Miles pensé en los
dias anteriores. Hizo una mueca cuando recordd su entrevista con Jones. Se volvié hacia Ashurst.
"Las pesadillas no han sido tan malas las tltimas dos veces que he sufrido."

"No." Ashurst se veia incomodo.

":Crees que es la bebida lo que caus6 que este episodio fuera peor de lo normal?"

"No."

"iHabla, hombre! Esta claro que tienes algo en mente, y no tengo la capacidad para
sacartelo con trucos suaves," exclamé Miles.

Ashurst tosié con incomodidad. "Si me permite decirlo, mi sefior, Lady Longdon no
estaba con usted esta vez."

":Cémo afectaria eso?"

"Por lo poco que vi, parecia que respondia a su calma. Como si fuera sacado de la
pesadilla, aunque no despertara,” dijo Ashurst. "Podria estar equivocado, ya que no permaneci
mucho tiempo en la habitacion cuando ella me asegur6 que queria cuidarlo."”

"No sabia que la habias dejado. Presumi que ambos habian estado en la habitacion al
menos durante la primera parte de la noche," dijo Miles. Los recuerdos de despertar con Susan en
sus brazos pasaron por su mente. ";Le diste instrucciones sobre qué hacer?"

"No. Ella parecia saber instintivamente qué ayudaria. La tnica instruccién que le di fue
darle su bebida cuando despertara.”

"No senti que la necesitaba la segunda vez que estuvo conmigo," dijo Miles. No. Habia
estado tan enfocado en una exploraciéon mucho mds agradable de su nueva esposa que apenas
habia pensado en la pocién que siempre tomaba. Solo mas tarde la habia bebido, y eso fue por
insistencia de ella. Nunca antes habia dejado de tomar el brebaje después de sufrir una pesadilla.

El ayuda de camara pensé que era prudente ocuparse mientras su amo reflexionaba sobre
la realizacion de qué y quién habia ayudado mas que cualquier otra cosa desde que habia
regresado de la guerra.

":Donde estd mi esposa ahora?" finalmente pregunté Miles.

"No estoy muy seguro,” admiti6 Ashurst con sinceridad, aunque él, junto con otros
miembros sénior del personal, sabian al menos parte de lo que habia pasado. "He estado con
usted durante la noche pasada y hoy."

"Es una hora temprana, ¢verdad?" pregunt6o Miles. "¢Ha salido?"

"Son casi las diez de la noche. Ha estado fuera de todo un dia y una noche. Ha tardado en
regresar con nosotros."

Miles frunci6 el cefio. "Ashurst, ;dénde esta mi esposa?"

"Me temo que no lo sé."

"Pero," insistié Miles.

"Ha visitado a su tia."



":Qué es lo que no estoy entendiendo?" demandé Miles, levantandose a una posicién mas
sentado. "Dime la verdad."

"Ha tenido algutn tipo de altercado con el Capitan Jones, si sus murmuraciones son de
creer," dijo Ashurst, visiblemente incomodo. "Cuando regres6 a casa, fue a su estudio y
permanecio alli. Lady Longdon se uni6 a usted en alglin momento, pero pronto regresé a su
habitacién. Luego se fue a la casa de su tia."

Miles se llevo la cabeza a las manos. "La apuesta. La maldita apuesta,” gimi6 mientras
los recuerdos volvian con incomoda rapidez.

Ashurst claramente pensé que era prudente permanecer en silencio.

Finalmente, Miles mir6 a su ayuda de camara. ";Tienes alguna idea de lo que le dije?"
No habia sentido tratar de andarse con rodeos. Habia cometido un error, y necesitaba saber cuan
grave habia sido.

"No. Aunque me han hecho creer que estaba angustiada cuando lo dejo."

"Dios mio, ¢qué he hecho?" dijo Miles. "Necesito visitar a su tia."

é

"¢ Ahora, mi sefior? Le aconsejaria que una visita por la mafiana seria mas apropiada.”

"Pero esto sucedio ayer."

"Aun sugeriria que la visite por la mafiana, por el bien de los chismes, si no por otra
cosa," dijo Ashurst. "Pero hay algo mas que necesita saber."

"Siga," dijo Miles, con la aprensién en aumento.

"Lady Longdon envi6 a buscar su maleta, su doncella y el nifio."

"Entonces la he lastimado profundamente," dijo Miles. "Malditas sean las consecuencias,
vistame. Voy a salir."



Capitulo 19

Susan habia salido un poco mas tarde de lo que habia planeado. Su tia habia intentado
persuadirla para que se quedara y hablara con Miles, pero Susan habia sido firme en su negativa.

"Tia, no se gana nada quedandome con él," dijo Susan, mas decidida de lo que jamas
habia estado. "Es hora, probablemente por primera vez en mi vida, de que ponga mi destino en
mis propias manos."

"Eso es algo, supongo," dijo la tia Florence con un resoplido. "Cuando decidas lo que vas
a hacer, hazmelo saber. Te seguiré, querida."

"No hay necesidad de que desarraigues tu vida," insistié Susan.

"Eres lo Unico que es valioso para mi en esta vida. Estaré atada a tus faldas ya sea que
desaparezcas a Escocia, Italia o mds alla. Mas vale que te acostumbres a la idea de que estaré
contigo porque, al igual que td, no seré disuadida."

Susan beso a su tia. "No te merezco. Gracias."

"Mereces un esposo amoroso y una familia en la que puedas florecer y dejar atras lo que
ha sucedido en el pasado. Estoy muy decepcionada de que Lord Longdon no haya estado a la
altura. Tenia grandes esperanzas en €l," dijo la tia Florence.

"Fueron las circunstancias. Ambos fuimos tontos al intentar que funcionara." Susan trat6
de sonar pragmatica, pero el peso de plomo en su corazon le dio a sus ojos una mirada
angustiada. "Es hora de que me vaya."

Estaba usando el carruaje de su tia. Billy y su doncella ya estaban dentro, esperando a que
su sefiora entrara. Con un ultimo abrazo y la promesa de escribir pronto, Susan entré en el
carruaje y, mientras se despedia con la mano, el vehiculo partid.

"Lamento haberte sacado de tu puesto tan pronto después de haberte asentado, Billy. Pero
siento que eres mi responsabilidad,” explicé Susan cuando el nudo en su garganta se deshizo.

"Es otra aventura, mi sefiora," respondié Billy con una sonrisa. "Estoy feliz de estar
donde usted esté."

"Me alegra escuchar eso."”

":Nos quedaremos en Barrowfoot por un tiempo, mi sefiora?" pregunt6 Jane, su doncella.

Susan era plenamente consciente de que su sirvienta de toda la vida tendria algo que decir
cuando estuvieran en la privacidad de un dormitorio; solo podia agradecer que su doncella
claramente no quisiera que Billy escuchara la reprimenda que se avecinaba para Susan.

"Estaremos alli al menos unos dias. No estoy segura todavia," dijo Susan honestamente.
No tenia idea de cuanto tiempo le tomaria a Miles seguirla; parte de ella esperaba que no lo
hiciera. No tener la tortura de verlo nuevamente seria preferible, aunque su corazén dolia por que
fuera de otra manera.

Los tres viajeros no hablaron mucho, aparte de cuando Billy exclamaba ante algtin
paisaje u otro. Susan descubri6 que él habia sido un nifio abandonado y que pensaba que sus
suefios se habian cumplido cuando fue aprendiz de su capitan. A medida que avanzaba el viaje,
veia muchas cosas que le deleitaban, actuando como un nifio pequefio en su asombro.

Si el rescate de Billy era lo inico bueno que salia de sus recientes escapadas, Susan no
podia arrepentirse del resultado. Protegerlo de la crueldad tendria que ser suficiente satisfaccion

para ella. Se neg6 a pensar en otra cosa.
x



Florence permaneci6é sentada cuando Miles fue conducido a su salén. Su expresién no
mostraba mas que desprecio por el noble que habia defraudado tanto a su sobrina.

Miles hizo una reverencia ante ella y comenz6 a hablar. "Estoy aqui para tener una
palabra privada con mi esposa. Me han hecho creer que ha tomado residencia temporal aqui."”

"No esta disponible. De hecho, incluso si lo estuviera, ha decidido que no quiere tener
nada mas que ver con usted," dijo Florence friamente.

Miles no pudo ocultar el gesto de dolor ante las palabras, antes de volver a controlar sus
facciones. "Por favor. He sido un tonto de la peor calafia. Entiendo que desee enviarme al diablo,
pero necesito explicarle mis acciones a Susan."

"¢Y qué se lograria con eso? ;Va a tratar de retractarse de los comentarios que ha
hecho?"

"No. No puedo hacer eso. Pero puedo disculparme por ellos," respondi6é Miles.

":Y cree que disculparse los borrara magicamente? ;Qué podria convencer a mi sobrina
de que esta feliz de tenerla como esposa cuando le ha dicho que no lo est4?"

Miles se dejo caer pesadamente en una silla. "¢;No dije eso, verdad?" pregunto,
angustiado.

Florence fruncio el cefio. ";No recuerda lo que dijo?"

"No esta completamente claro, lo admito."

"iMaldito idiota!"

"Si. Lo soy."

"Le dijo que queria poder elegir a su propia esposa. Que estaba enojado porque lo habian
obligado a casarse con ella. Lo cual, para una chica como Susan, es probablemente el comentario
mas hiriente que podria haber hecho. La ha rechazado de la peor manera posible para alguien que
ha sufrido el abuso y menosprecio que ella ha soportado. La pobre chica," explicé Florence, sus
palabras no tan abrasivas como antes.

"iMaldita sea mi estupidez!" maldijo Miles. "Nunca tuve la intencion de lastimarla."

"Quizas no, pero lo hizo."

"Si. Pero ahora quiero enmendarlo."

Suspirando, Florence recogio su vestido antes de hablar. "Sé que tuvo un mal comienzo y
quizas no hubiera elegido a mi sobrina si todas las cosas hubieran sido iguales."

"No," admitié Miles.

"Pero, preguintese seriamente esto. ;Qué mas querria de una esposa?"

"No entiendo del todo."

"Piense en lo que Susan aporta a su matrimonio y decida qué le falta," dijo Florence.

El silencio descendi6 entre ellos. Miles parecié hundirse en su asiento. Finalmente, miro
a la mujer mayor. "Ya sabia antes de llegar aqui que no cambiaria nada de Susan."

"Entonces, no es un completo cabeza dura. Supongo que eso es algo."

"Gracias," dijo Miles secamente.

"Oh, no crea que ya ha salido del bosque,” respondié Florence. "Después de todo, dice
que no cambiaria a mi sobrina, sin embargo, actu6 como si le desagradara, en el mejor de los
casos." Ella observaba a Miles de cerca, evaludndolo abiertamente.

"He sido un completo tonto. No viendo lo que estaba frente a mi y en mi corazon," dijo
Miles. "Por favor, permitame hablar con ella y explicarle.”

"No lo estoy deteniendo, pero Susan si."

"No entiendo."

"No. No lo entenderia. Mi maldita cufiada ha convencido a Susan de que no vale nada.



Que solo alguien que deseara obtener su fortuna consideraria casarse con ella. Ciertamente no el
hombre que amaba."

":Estaba enamorada de alguien?" pregunt6 Miles, su corazon latiendo incomodamente.

"Oh si. Completamente enamorada. Pero €l no la queria,” dijo Florence, observando a
Miles como lo habia hecho las pocas veces que se habian encontrado. "Cuando ocurrid la
situacion del secuestro y su matrimonio, pensé que habia esperanza para ella. Parecia un tipo
decente y, tontamente, esperé que el carifio llevara al amor. Parece que no ha sido asi, y al
rechazar a Susan tan cruelmente, puede que haya hecho un dafio irrevocable."

"¢De qué manera?"

"Ha decidido que su destino ya no estara a merced de nadie mas. Va a vivir su vida no
como quisiera, sino de una manera en la que no se arriesgara a volver a ser herida.”

"Eso suena muy definitivo," dijo Miles, inclinandose hacia adelante y entrelazando las
manos.

"Me suena a una vida muy solitaria."

"Podria darme una segunda oportunidad,” dijo Miles con esperanza.

"¢Y dejar que le rompa el corazon una segunda vez?"

"Me doy cuenta de que le he causado angustia, pero..."

"Ha estado enamorada de usted durante afios. Nunca lo noté, lo que ya fue un rechazo.
Ahora, la ha rechazado por segunda vez de una manera bastante espectacular. ;Cuanto mas
espera que soporte?" pregunt6 Florence con brusquedad.

Frotandose las manos sobre la cara, Miles mir6 a Florence. "Lo sospechaba. No. Lo
sabia. En el fondo, de todos modos, sabia que tenia sentimientos por mi. He sido un idiota y
necesito enmendarlo. Una cosa es segura: no puedo dejar que siga creyendo que no me importa,
porque si me importa. Me importa mucho."

"Eso espero, porque ella vale su afecto. De hecho, vale por diez como usted."”

"No escuchara ningiin argumento en contra de eso por mi parte," respondi6 rapidamente
Miles. "Por favor, déjeme verla." Se inclin6 hacia adelante en su asiento, con las manos
extendidas en un silencioso ruego.

"Ella no esta aqui."”

":Ha salido?"

"Se fue a su casa de campo esta mafiana. Justo antes del almuerzo. Sugiero que la siga tan
pronto como pueda,” dijo Florence. "Sé que no desea que la busque, pero creo que seria lo
mejor."

":No desea verme?" Su cuerpo se movio hacia atras como si lo hubieran golpeado al
darse cuenta de que podria haber perdido a Susan.

":Le gustaria torturarse aun mas? A pesar de su crianza, es una de las personas mas
amorosas que uno podria desear conocer. Dele algo de crédito, sin embargo, por llegar al limite.
Su corazon esta maltrecho."

"Me ha dado nada mas que afecto y cuidado. Necesito mostrarle que soy digno de su
consideracion. Me iré a primera hora de la mafiana," dijo Miles, levantandose.

"Espero que no la defraude esta vez. Si lo hace, no habra vuelta atras, para ninguno de los
dos," advirtio Florence.

"No le fallaré. Ni ahora, ni en el futuro." Con una reverencia, Miles dejé la habitacion.

sk

Susan no podia enfrentarse al desayuno. No habia anticipado cuéanto le afectaria quedarse

en la misma posada en la que se habia alojado en su tltimo viaje a Barrowfoot House con Miles.



Casi habia rechazado el salon privado, pero luego el sentido comtn la hizo actuar
apropiadamente.

Decidiendo dar un paseo corto, sonri6 a Billy, que observaba con fascinacion a los mozos
de cuadra atar los caballos al carruaje.

Al salir del patio de la posada, se detuvo y respiré una bocanada de aire matutino. Se
habia sentido constrefiida en el carruaje, necesitando mantener cierto nivel de decoro cuando le
habria gustado regodearse en la autocompasion.

Girando para caminar por el sendero, se detuvo en seco. "Oh no. No. No puede ser."

El Sr. Sage sonrid, a pesar de su aspecto desalifiado, e inclin6 ligeramente la cabeza en un
saludo burlén. "Vaya, Lady Longdon, qué casualidad encontrarnos aqui," dijo, apuntando su
pistola al abdomen de Susan.

":Como sobrevivio?" preguntd Susan.

"Habia un saliente." El Sr. Sage se encogié de hombros. "Nadie mir6 debajo, con todos
corriendo y concentrandose en el agua. Tontos. Si uno de ellos hubiera mirado hacia arriba, me
habrian visto. Una vez que partimos en el viaje, fue facil subir a bordo. El capitan pens6 que era
una gran broma tomarle el dinero a los de calidad mientras escondia al hombre que querian
muerto. Piense en esto: durante todo el viaje, estuve a unos metros de usted. ;Disfrut6é de sus
tardes en cubierta?"

Susan respiré profundamente, tratando de controlar su panico. El estaba alli, y no tenia
idea de como salir de esa situacion. "¢ Como me encontro?"

"Oh, he estado en su vecindad desde que regresamos a Londres. Ha estado demasiado
enamorada de su nuevo marido como para notar a un viejo mendigo en las calles. Incluso me ha
dado una moneda o dos." El Sr. Sage le sonri6. "Me preguntaba cémo iba a separarla de su
séquito, pero parece que no necesité hacerlo. ;Tuvieron una pelea? ;Se ha distanciado de su
amado lord?"

"¢Qué quiere de mi?" pregunté Susan, ignorando sus preguntas. Sus entrafias estaban
heladas al pensar que habia sido seguida tan abiertamente y no habia notado nada. ; C6mo habia
notado a Mr. Malone vigilandola y no al Sr. Sage? Tenia que admitir que Sage tenia razén; su
enamoramiento por Miles la habia cegado a todo lo que la rodeaba.

"Pareceria que no puedo acceder a su fortuna, pues dudo que pueda persuadir a su padre
para que solicite la anulacion del matrimonio," dijo el Sr. Sage de manera coloquial. Pareceria un
intercambio agradable de no ser por el arma que sostenia.

"No," dijo Susan con un leve rubor en las mejillas.

"Entonces el honorable lord ha tomado a la solterona sencilla. Las maravillas nunca
cesaran," dijo el Sr. Sage.

"Mi marido tiene mi fortuna. Ya no puedo serle util."

"Ah, pero ese es el punto. El pagaria por su regreso seguro... no querria la muerte de su
esposa en su conciencia, estoy seguro."

":Me secuestrara por segunda vez?" preguntd Susan, incrédula. Incluso ella podia ver lo
ridiculo de la situacion.

"Esta vez no dependeré de Malone," dijo el Sr. Sage con desdén. "Vamos, mi altiva
dama. Su carruaje la espera, y vamos a tomarlo."

En ese momento, la doncella de Susan aparecié buscando a su sefiora. Ahogando un
grito, se detuvo en seco.

El Sr. Sage la mir6. "Perfecto. Ve y despeja a todos de tu carruaje, y tu sefiora vivira.
Vamos a hacer un pequefio viaje."



Jane se quedd petrificada, y Susan vio un destello de irritacion en el rostro del Sr. Sage.
Sabia que él no tenia nada que perder. Todos los presentes estaban en peligro real. "Jane, haz lo
que él dice. Dile al personal que no quiero heroismos. No quiero que nadie salga herido por mi
culpa.”

"i{Ahora!" grit6 el Sr. Sage a Jane antes de que ella pudiera responder a las palabras de
Susan.

Con un sollozo, Jane corri6 de regreso por donde vino. El Sr. Sage le dio unos momentos
para implementar sus instrucciones antes de agitar su pistola para hacer que Susan se moviera.
"Vamos, empecemos esto," dijo, llevandola de regreso a la posada.

Usando a Susan como escudo, grit6 a todos los que estaban en el patio, "Nadie intente
salvarla y vivird, por ahora. Cualquiera lo suficientemente tonto como para intentar rescatarla
hara que muera. Instantaneamente. ; Me he hecho entender?"

Unos pocos asintieron con la cabeza a sus palabras y, aunque los vigilaban de cerca,
nadie hizo ningiin movimiento mientras Susan y el Sr. Sage se dirigian al carruaje.

Susan se detuvo en la puerta del carruaje, pero el Sr. Sage le presion6 la pistola en la
espalda. "No esta vez. No habra saltos del carruaje para usted. Aprendi de su amiga a no dar a
ninguna mujer la oportunidad de escapar. Por pequefia que sea. Se sentara al frente conmigo."

Luchando con piernas temblorosas, Susan subi6 los escalones al frente del vehiculo y se
sent6 rapidamente. El Sr. Sage subi6 con apenas dificultad usando solo una mano.

"Es una jinete competente. Tome las riendas,” le ordeno, poniendo la pistola en sus
costillas. "No golpee los baches en el camino con la esperanza de que me desplace. Esta pistola
se disparara si hago algtin movimiento brusco."

Susan hizo lo que le ordenaron. Al dar una ultima mirada a Jane, se pregunt6 dénde
estaba Billy. Solo podia estar agradecida de que no estuviera en el patio. No podia soportar que
él intentara protegerla como lo habia hecho en el barco.

Vigilando detras de ellos por un tiempo para asegurarse de que no los seguian, el Sr. Sage
no dijo nada, dejando que Susan condujera al equipo de cuatro a un ritmo rapido. Cuando estuvo
satisfecho de que estaban solos, comenz6 a dar instrucciones.

"Salga de esta carretera en el proximo cartel. No seguiremos las rutas principales."

"Este es un gran carruaje. Dificilmente cabra si nos lleva por los caminos rurales," dijo
Susan.

"Afortunadamente, el cuidado del carruaje no es mi preocupacion. No dejar un rastro
facil si lo es. No permitiré que ese esposo suyo haga heroismos una segunda vez."

"No lo hard. Puedo garantizarlo. Se arrepiente de haberse casado conmigo.
Probablemente se negara a pagar el rescate, permitiéndole deshacerse de la esposa que no
quiere," dijo Susan con tristeza, dirigiendo obedientemente a los caballos por un camino mas
estrecho y lleno de baches. Los finos animales de su tia no estarian contentos con el lugar al que
los estaba guiando.

"Si él no paga, su padre lo hara," dijo el Sr. Sage con confianza.

Susan pensé que era prudente no mencionar que su padre no haria nada sin la aprobaciéon
de su madrastra, por lo que esa via de explotacién podria ser tan complicada como acercarse a
Miles. Se concentr6 en tratar de evitar los baches mas profundos, mientras el Sr. Sage le daba
mas instrucciones y la instaba a mantener una buena velocidad.

"A menos que desee terminar este viaje temprano, permitira que conduzca los caballos de
una manera que nos llevara a ellos y a nosotros a donde sea que tenga en mente a tiempo," dijo
Susan con primacia.



"{Es una maldita carga!" grufi6 el Sr. Sage.

Susan se estremecié al ver como su mano vacia se cerraba en un pufio, esperando un
golpe, pero no llegd. Decidié que intentaria memorizar su ruta y concentrarse en sacarse de su
predicamento tan pronto como fuera seguro hacerlo. Una cosa era segura: no podia depender de
nadie mas para salvarla. Si iba a tener un futuro, dependia de sus propias acciones.



Capitulo 20

Jones y Dunn llegaron a Curzon Street a primera hora de la mafiana. La expresion de
Jones era de enojo. "Esto es una pérdida de tiempo," grufié6 mientras Dunn llamaba a la puerta.

"No voy a pasar los proximos seis meses mirando por encima del hombro, esperando que
Longdon salte sobre mi en cualquier momento. Si quiere resolver lo de la apuesta, mejor en mis
términos. Siempre es mas indulgente por la mafiana, cuando apenas se ha despertado,” dijo
Dunn.

Al abrir la puerta, el mayordomo informo6 a los hombres que su sefioria estaba a punto de
emprender un viaje y no estaba disponible para recibir visitas.

"iDéjame entrar, hombre!" exclam6 Dunn, sus nervios deshilachados rompiéndose.
"Tengo que resolver esto hoy." Empujando al mayordomo, ambos hombres entraron en el
vestibulo, que era un hervidero de actividad.

Miles sali6 de su estudio, poniéndose los guantes, y se detuvo cuando vio quién estaba en
el vestibulo. "Dije que no queria visitas," le dijo al mayordomo.

"No lo culpes. Dunn entr6 a la fuerza a su manera brutal," dijo Jones con su tono habitual
perezoso.

"No tengo tiempo para lidiar con ustedes ahora," espeté Miles. "De hecho, no quiero
volver a verlos a ninguno de los dos."

"Te dije que no te preocuparas,” le dijo Jones a Dunn.

Lanzandole una mirada a su amigo, Dunn dio un paso adelante. "Mira. Estoy aqui para
disculparme. Fue una idea completamente estipida, y quiero enmendarlo.”

"Es demasiado tarde para eso," dijo Miles bruscamente.

"Miles, normalmente no eres tan cabezén. Vamos, podemos resolver esto," apel6 Dunn a
su amigo.

Suspirando, Miles sacudié la cabeza como resignado. "Vengan a mi estudio,” dijo,
girando sobre sus talones y caminando de regreso a la puerta por la que acababa de salir.

Jones y Dunn lo siguieron y cerraron la puerta detras de ellos.

":Ocurre algo?" pregunto Jones de inmediato.

"Podrias decir eso," dijo Miles con tension. "Estipidamente me embriagué después de
enterarme de la apuesta, y mi esposa, al venir a mi preocupada, fue informada de lo que creia que
era la verdad sobre mi situacion, lo que result6 en que ella me dejara."

":Tienes molinos en la cabeza?" pregunt6 Jones con incredulidad. "Es la tinica cosa que
explicaria tus acciones."

"Como tu fuiste el que empezé toda esta maldita farsa, vigilaria mi boca si fuera td,"
respondié Miles.

"Caballeros. No hay ningtin beneficio en repasar terreno viejo," dijo Dunn, siempre el
pacificador. "Lo que necesitamos saber es como vas a enmendar esto."

"Estaba tratando de hacer eso cuando ustedes llegaron. Aparentemente, ella esta viajando
a Barrowfoot. Tengo la intencion de seguirla; de hecho, ya estaria en camino si no me estuvieran
retrasando."”

"En ese caso, no hay tiempo que perder," dijo Dunn, abriendo la puerta. "Es bueno que
vinimos a caballo. Vamos, partiremos de inmediato."

"¢ Partiremos?" pregunté Miles incrédulamente.



"Por supuesto,” respondio Jones. "No esperas que confiemos en que resuelvas esto solo,
¢verdad? Ahora, antes de que pierdas aliin mas tiempo discutiendo con nosotros, no seas un cerdo
obstinado. Por mucho que me duela admitirlo, hemos errado, y si es necesario, le contaremos ese
hecho a Lady Longdon. Si ella no te perdona después de eso, usaremos nuestras habilidades para
echarte de tu propiedad, pues nuestras lealtades estan con ella, por supuesto."

“Por supuesto,” dijo Miles, sacudiendo la cabeza. Caminé hacia el pasillo, asintiendo a su
ayuda de camara. “Sigueme a un ritmo razonable. Tengo todo lo que necesito para los pocos dias
en la carretera, y ahora parece que tendré compafiia.” Asintio en direccion a los dos capitanes.

“Vamos a corregir lo que se ha hecho mal,” dijo Jones. “Vamos, Longdon. Ahora no es el
momento para despedidas largas con tu personal. jTenemos una dama que encontrar!”

x

“¢A donde nos dirigimos? ;Vamos a cabalgar hasta que los caballos caigan muertos?”
pregunt6 Susan, con un tono que no ocultaba completamente el sarcasmo en su voz.

Habian estado viajando por algtin tiempo por caminos que parecian no llevar a ninguna
parte. Aparte de alguna granja ocasional, no habian visto ningun edificio en su viaje, y aparte de
unas pocas vacas, ovejas y un caballo ocasionalmente interesado, no habian encontrado a nadie.
Era cada vez menos probable que incluso si Susan lograra escapar, encontraria a alguien que la
ayudara.

“Haga lo que digo. Vivira mas tiempo asi,” espetd, “Realmente necesito saber por
razones practicas.”

“iMaldita sea! ;Por qué no puede simplemente sentarse y estar en silencio?”

“Porque el llamado de la naturaleza se esta volviendo mas urgente.” Susan se encogio de
hombros. “Si sé que vamos a parar pronto, puedo esperar, pero no mucho mas.”

“No he visto nada adecuado todavia, asi que puede pasar un tiempo,” dijo el Sr. Sage.

Susan se volvio hacia él con sorpresa. “¢No ha planeado esto?”

“iOcupese de sus propios malditos asuntos!”

“Esta confiando en encontrar un edificio desocupado, ¢verdad? De eso se trata este viaje
errante. Tontamente pensé que tenia que ver con no dejar un rastro, pero no es asi. ;Como pudo
embarcarse en algo tan serio sin pensarlo bien?” exigié Susan.

No vio su pufio moverse hasta que conect6 con su mandibula. Se echd hacia atras en su
asiento, soltando las riendas, con sus brazos agitandose para tratar de agarrar algo que evitara
que cayera del asiento del cochero. El Sr. Sage la agarré bruscamente. La caida de Susan se
ralentizd, aunque no se detuvo, ya que €él luchaba por mantenerla sujeta en el angulo en el que su
cuerpo se habia deslizado.

Caer desde aproximadamente tres metros iba a doler. Al aterrizar con un golpe, Susan
luché por respirar antes de perder la conciencia en el suelo polvoriento. Lo dltimo que vio fueron
las botas embarradas del Sr. Sage aterrizando junto a ella mientras saltaba del asiento con una
maldicion.

x

Miles, Jones y Dunn hicieron un buen progreso. No viajaron a la velocidad que su viaje al
norte habia justificado, pero eran hombres de acciéon y acostumbrados a recorrer grandes
distancias mas rapido de lo que los jinetes comunes solian intentar.

Con sus abrigos pesados alrededor de sus cuerpos y bufandas cubriendo sus rostros,
presentaban una imagen intimidante mientras cabalgaban los tres en paralelo.

“Nos detendremos en el pueblo donde me quedé la tiltima vez que viajé con Susan,” dijo
Miles mientras se acercaban a la posada. “Es la unica vez que ha hecho el viaje, asi que supongo



que habria seguido la misma ruta.”

“:;Estas listo para pedir perdéon por tu estupidez?” pregunt6 Jones.

“¢Y ta?” replico Miles.

“Lo estamos. Especialmente si ayuda a tu causa,” intercedi6 Dunn, lanzando una mirada
de advertencia a Jones.

“Es muy tedioso cuando no me dejas divertirme,” dijo Jones.

“No vamos a interferir, solo a disculparnos y apoyar,” insistié6 Dunn.

“Aburrido,” se quejo Jones.

“Por fin uno de ustedes esta hablando con sentido, y no me refiero a ti,” dijo Miles,
mirando a Jones.

“La vida matrimonial te esta volviendo tan ddcil como el resto de ellos. Me alegro de no
haberme comprometido nunca con esa institucion sagrada,” dijo Jones.

Dunn sonrié. “Famosas dltimas palabras, si alguna vez las he oido.”

“:No te gustaria hacer una pequefia apuesta sobre eso?” respondi6 Jones.

Miles grufié, pero Dunn sacudid la cabeza. “Eres un sinvergiienza insensible.”

“Es uno de mis muchos talentos,” respondi6é Jones con una sonrisa.

“Por favor, déjame darle un pufietazo antes de entrar en la posada,’
mientras se dirigian al bullicioso patio de la posada.

“Sé amable,” dijo Dunn.

Miles salto de la silla sin traicionar la rigidez que sentia por haber recorrido tantos
kilémetros en solo unas pocas horas. Después de entregar su caballo a un mozo de cuadra, entré
en la posada y acepto una jarra de cerveza del posadero.

“¢Ya ha salido Lady Longdon en su viaje?” pregunté Miles.

“sLord Longdon?” pregunto el posadero, luciendo incomodo.

“Si,” respondi6 Miles, alerta al comportamiento del hombre.

“No lo reconoci al principio, mi sefior. Creo que deberia venir a un sal6n privado,” dijo el
posadero, moviéndose desde detras de la barra.

Jones y Dunn habian entrado en la posada, agachando la cabeza para pasar por debajo del
umbral bajo. “;Esta aqui?” pregunté Dunn.

“Parece que hay un problema,” dijo Miles en voz baja, siguiendo al posadero.

Los tres hombres entraron en la sala. El posadero se volvié hacia ellos. Estaba palido y
obviamente incomodo.

“Me gustaria comenzar diciendo que nunca ha sucedido algo asi antes. Mantengo una
buena casa, y el hombre en cuestion no se habia hospedado aqui,” balbuce6 el hombre, deseando
que los tres hombres que tenia delante no parecieran tan listos para entrar en accion, ya que sabia
que sus palabras causarian consternacion.

“¢Qué le ha pasado a mi esposa?” pregunt6 Miles en voz baja.

“Puedo traer a su personal, si lo desea...”

“Dime lo que sabes, luego hablaré con los sirvientes,” interrumpié Miles.

“Hubo un incidente afuera cuando el grupo estaba a punto de salir.”

“¢Qué tipo de incidente?” preguntd Jones.

“Un hombre - no tengo idea de quién es- se llevo a Lady Longdon,” confes6 el posadero,
con el sudor perlandole la frente. No le iria bien para los negocios cuando se supiera que un
secuestro habia tenido lugar en sus instalaciones.

“¢Se la llevo? ¢ Nadie lo detuvo?” preguntd Miles incrédulo.

“Tenia una pistola. Jur6 que la dispararia si alguien intentaba rescatarla. No queriamos

)

suplic6 Miles



que resultara herida,” trat6 de explicar el posadero.

“Malditos cobardes,” maldijo Jones.

Miles se frotd las manos sobre la cara, tratando de evitar que el panico que sentia lo
dominara. “;Cuando sucedio esto?”

“Esta mafiana. Alrededor de las nueve.”

“iEso fue hace horas! Haz que los sirvientes que vieron algo vengan a hablar con
nosotros. Uno a la vez, pero que sean rapidos. No quiero ninguna vacilaciéon al responder
nuestras preguntas - el tiempo es esencial,” orden6 Miles.

El posadero sali6 de la habitacion, y Miles se sent6 pesadamente en una silla. Jones
caminé hacia la chimenea, agarrando bruscamente un atizador y apufialando los troncos del
fuego con fiereza. Dunn permanecié fijo en su lugar.

“Solo puede ser una persona,” dijo Dunn, rompiendo el silencio.

“No pudimos encontrarlo. Si hubiera sobrevivido, lo habriamos encontrado,” dijo Jones
con brusquedad.

“Presumimos demasiado,” respondié Dunn en voz baja. “Aceptar que probablemente se
hubiera hundido en el lodo nos hizo laxos.”

“Podria no ser él,” dijo Jones, sin creer las palabras que pronunciaba.

“sQuién mas querria hacerle dafio?” pregunt6 Miles.

“iMaldita sea!” exploté Jones. “¢Qué puede querer con ella? Debe saber que esta
casada.”

“Para lo que le ha servido,” dijo Miles con desprecio. “;Ddnde estaba yo cuando mas me
necesitaba? Superando una fuerte resaca porque me habia emborrachado hasta la inconsciencia
cuando me comportaba como un nifio petulante.”

Sus dos amigos no tuvieron tiempo de ofrecer una respuesta antes de que un golpe en la
puerta indicara que habia llegado el primer testigo de los hechos.

Media hora después, todos habian sido interrogados, y los tres estaban solos una vez mas.

“Es él,” dijo Miles con desanimo.

“Si. No hay duda,” respondi6 Dunn. Nadie habia conocido al Sr. Sage, pero la
descripcion de él era clara y consistente.

“Va a estar desesperado. ; Cémo diablos vamos a encontrarla?” pregunté Miles.

Jones apoy6 su mano en el hombro de su amigo. “La encontraremos, aunque tengamos
que recorrer cada camino y carretera que este condado tiene para ofrecer. Buscaremos en los
lugares mas remotos, ya que no querria arriesgarse a que ella obtuviera ayuda de alguien al ver a
una dama en apuros.”

“La lastimé la tdltima vez,” dijo Miles con desanimo.

“Llegaremos a ella antes de que llegue a eso.” Dunn se puso de pie. “Vamos, tenemos
terreno que cubrir. Nos mantendremos juntos, pero nos separaremos brevemente cuando
lleguemos a bifurcaciones en los caminos. No tiene sentido ir en tres direcciones diferentes. Y
sabemos la ruta en la que partio6 el carruaje.”

“Podrian haber cambiado de direccion,” sefialé6 Miles, pero se estaba poniendo los
guantes en preparacion para partir.

“Cualquiera que los haya visto recordaria a una dama conduciendo un carruaje con cuatro
caballos. Primero apuntaremos a los caminos de las granjas,” dijo Dunn.

Los tres salieron de la posada y montaron los caballos, que ya estaban preparados para
ellos. Miles asinti6 al posadero. “Espero regresar mas tarde. Por favor, tenga tres habitaciones
preparadas.”



“Si, mi sefior,” respondi6 el posadero.
“También traeremos de vuelta un cadaver,” dijo Miles sombriamente, sin notar el palido
color del rostro del posadero.



Capitulo 21

Susan despertdé con una voz insistente. Habia estado molestando la oscuridad que la
envolvia, y ella se mostraba reacia a dejarla ir. Sin embargo, la voz persistia. Era como una
mosca zumbando a su alrededor, y ella queria espantarla. Finalmente, aceptando que tendria que
abrir los ojos para hacer que el ruido se detuviera, parpaded lentamente, tratando de enfocarse.

“;Oh, gracias a Dios! jPor favor, mi sefiora, despierte!” insistia la voz.

“¢Qué pas6?” dijo Susan.

“Necesito moverla. Esta en un camino polvoriento,” respondié la voz con urgencia,
ignorando su pregunta.

“¢Billy?” Susan parpadeé al ver el rostro borroso que flotaba sobre ella, su expresién
llena de preocupacion.

“Si, mi sefiora,” respondio Billy, casi llorando de alivio.

“¢Qué haces aqui? ;Estoy de vuelta en la posada?” pregunt6 Susan, sin intentar moverse.

“No. Se cayo0 del asiento del cochero. Por un momento pensé que estaba muerta.”

“Debes pensar que soy muy tonta,” dijo Susan, y luego fruncié el cefio. “Billy, busca
refugio. El Sr. Sage tiene un arma y la usara.”

Billy sonrid levemente. “Tengo su arma. No hara nada.”

Las palabras impulsaron a Susan a obligarse a moverse, aunque se sentia muy mareada y
rigida. “Billy, ¢puedes ayudarme a levantarme?”

El joven se movio y, tirando suavemente de sus manos, ayudé a levantarla hasta una
posicién sentada. Susan solt6 el apoyo de las manos de Billy y coloc6 firmemente sus propias
manos en el suelo para estabilizarse.

“Me siento un poco mareada,” admitié. “Creo que es mejor si no me muevo mas por el
momento. Por favor, cuéntame qué ha estado sucediendo.”

Billy no necesit6 mas aliento. “Me estaba escondiendo en el carruaje, mi sefiora,” dijo,
sin poder contener la emocion en su voz. “Vi al Sr. Sage dar la vuelta con usted y supe que no
tramaba nada bueno, asi que me subi al carruaje. Nadie me not6 porque todos estaban mirandolo
a €él con usted.”

“Oh, Billy, parece que estas demasiado dispuesto a ponerte en peligro por mi causa,” dijo
Susan.

“No podia dejarla, mi sefiora. No después de que me rescatd del Dolphin,” respondi6
Billy con seriedad. “Pensé que estaria solo con usted en el carruaje, pero luego el Sr. Sage la
oblig6 a conducir los caballos.”

“Si. Yo tampoco esperaba eso.”

“No sabia qué iba a hacer para ayudarla, asi que busqué armas en el carruaje.”

“Dudo que mi tia lleve armas con ella,” dijo Susan secamente.

“No las lleva, pero si lleva ladrillos para calentar sus pies. Habia dos debajo de los
asientos,” dijo Billy, con una nota de orgullo en su voz. “Los saqué y los puse a mi lado. No
habia decidido como, pero sabia que podria usarlos.”

“Oh, Billy, algtn dia te mataras con una de estas ideas,” dijo Susan con dulzura. “No
puedes usar un ladrillo contra una pistola.”

“Pero €l no sabia que yo estaba alli,” sefial6 Billy, no sin razén. “Cuando se cay6, casi me
delaté, lo admito, pero logré detenerme de gritar. El Sr. Sage le grit6 cuando estaba en el suelo.



Incluso la pated en un momento.”

Susan hizo una mueca. “Eso no me sorprende, y explica por qué me duele el costado.”

“Creo que iba a cargarla y meterla en el carruaje. Metié su arma en los pantalones y
caminé hacia el carruaje. Pensé que iba a descubrirme, asi que tomé uno de los ladrillos. En
cambio, simplemente abri6é la puerta y se dio la vuelta. Pensé que tenia que actuar en ese
momento.”

“iDios mio!”

“Esta bien. Soy ligero de pies, asi que salté del carruaje y lo golpeé fuerte en la parte
trasera de la cabeza con el ladrillo. No tenia ni idea de lo que habia pasado. Nunca habia visto a
alguien caer al suelo como lo hizo él.”

“:Estd muerto?” pregunt6 Susan alarmada. No queria que Billy tuviera problemas por
intentar ayudar.

“No. Pensé que lo estaba, pero ain respiraba, aunque no muy fuerte. Tomé su arma y lo
até,” dijo Billy con orgullo. “No pude arrastrarlo al carruaje, es demasiado pesado, pero esta al
lado de la puerta.”

“Parece que tienes la situacion bajo control.” Susan sonri6 a su salvador. “Te debo mi
gratitud una vez mas. ; Como voy a pagarte por esto?”

Sonrojandose, Billy le sonrio. “No quiero que me paguen, mi sefiora. Solo hice lo que
cualquiera haria.”

“Habia mucha gente en el patio de la posada,” dijo Susan. “No los condeno por su
inaccion, ya que probablemente me habrian disparado, pero solo ti reaccionaste a la situacion en
la que estaba y viniste a rescatarme de una manera espectacular. No subestimes lo que has hecho.
Fuiste muy valiente.”

Si Billy estaba enamorado de Susan antes de su discurso, estaba completamente
embelesado al final. Le sonri6 timidamente.

Susan le devolvié la sonrisa. “Creo que podria levantarme ahora, si pudieras ayudarme,”
dijo, extendiendo sus manos hacia él.

Billy la ayud6 a ponerse de pie, y aunque necesitdé sostenerse de él y del costado del
carruaje por unos momentos, pudo mantenerse erguida.

“Veamos si el Sr. Sage sigue inconsciente,” dijo, usando el carruaje como apoyo mientras
caminaba alrededor para llegar al otro lado.

El cuerpo de Sage estaba donde Billy lo habia dejado, junto a la puerta abierta del
carruaje. Susan us6 su pie para empujar su forma tendida. No deseaba que el mareo volviera si se
inclinaba para revisarlo. Se tens6 cuando su pie toc6 su cuerpo, esperando a medias que
reaccionara, pero no hubo movimiento. Al notar la obra de Billy de atar las manos y pies de Sage
con lo que parecia ser una correa de cuero, se relajé un poco. Parecia que no estaba en peligro
inmediato.

“Necesitamos regresar a la posada, o a algtin otro lugar donde podamos obtener ayuda,
pero voy a tener dificultades para subir al asiento del conductor. ;Crees que podrias conducir los
caballos?” pregunto.

“Nunca he hecho eso,” dijo Billy, dudando.

“Estan muy bien entrenados,” lo anim6 Susan. “Y probablemente estén un poco cansados
ahora, asi que no estaran inclinados a quejarse por tus manos inexpertas. Estoy segura de que
podrias hacerlo. Eres muy capaz.”

“Tendria que girar el carruaje. ;Como hago eso?”

“Creo que lo mejor sera continuar hasta que lleguemos a un desvio en el camino. Estos



carriles harian que incluso los mejores jinetes tuvieran dificultades. No quisiera causarte a ti ni a
los caballos ninguna dificultad,” dijo Susan con suavidad. Eso haria que su viaje de regreso fuera
mas largo porque no podrian intentar seguir la ruta de regreso, pero dijo la verdad. Seria
demasiado intentar girar en los pequefios carriles por los que habian estado viajando.

“Si cree que podria...”

“Sé que podrias. Ambos sabemos que eres muy capaz,” le asegurdé Susan. “¢Intentamos
poner al Sr. Sage en el carruaje?”

Lucharon por arrastrar, tirar y levantar a Sage al interior del carruaje, pero, con algunas
pausas mientras Susan dejaba pasar el desmayo y las nauseas, lo lograron. Lo dejaron tendido en
un asiento. Billy habia querido dejarlo en el suelo del carruaje, pero Susan se opuso.

“Quiero que esté a la vista, no alrededor de mis pies donde podria intentar hacerme algtin
dafio mas,” explico. “Necesitaré la pistola mientras viajamos.”

Billy se mostro sorprendido. “sLa usaria?”

“Lo dudo, pero mientras esté en el mismo espacio que el Sr. Sage, siento que necesito la
proteccion que ofrece la pistola. Dudo que mi rostro vuelva a ser el mismo después de que su
pufio me golpeara,” dijo Susan, tocandose la barbilla con cuidado.

“Ya tiene un buen moret6n.”

“Debo parecer un espanto, porque sé que estoy cubierta de polvo de pies a cabeza.
Intentemos regresar a la posada de la que salimos, porque nadie mas creeria nuestra historia de
Banbury.”

Susan sali6 del carruaje. Cuando Billy se sent6 nerviosamente en el asiento del cochero,
ella le dio instrucciones para manejar los caballos. Estaban siendo muy dociles, y ella esperaba
que estuvieran, de hecho, cansados y, por lo tanto, mas inclinados a caminar de manera constante
por los tipos de caminos que ya habian recorrido.

Cuando estuvo satisfecha de que Billy estaba seguro, subi6 al carruaje y cerrd la puerta
de golpe. Aliviada cuando escuchd la instruccion de Billy y el carruaje se puso en marcha, se
recosté contra el asiento. Cada parte de su cuerpo le dolia, pero no podia permitirse el lujo de ser
complaciente.

Cada vez que el vehiculo caia en un agujero en los caminos mal mantenidos, tanto Susan
como el Sr. Sage eran lanzados de un lado a otro. Como Billy habia logrado mantenerse
escondido cuando ella ya habia emitido un “juf!” en mas de una ocasion, nunca lo sabria.

Susan se enderezo cuando noté que el Sr. Sage abria los ojos lentamente. Observo,
apuntandole con la pistola, mientras él parpadeaba e intentaba enfocarse en su entorno. Intentd
mantener su rostro con una expresion impasible. No podia mostrar ninguna debilidad, porque
sabia que él se aprovecharia de ella, incluso en su estado debilitado.

“Bueno, esto es un desarrollo inesperado,” dijo el Sr. Sage, lamiéndose los labios en un
esfuerzo por hacer que su boca funcionara.

“Permanezca quieto y no le pasara nada,” le instruy6 Susan.

“¢Quién esta conduciendo el carruaje?”

“Nadie de su incumbencia.”

“Se ve un poco palida. Creo que deberia bajar la pistola, y podemos hablar de esto. Estoy
seguro de que podriamos llegar a un acuerdo que nos convenga a ambos,” dijo el Sr. Sage,
tratando de incorporarse.

“Por favor, quédese donde esta.”

“Estoy condenadamente incomodo y perdiendo la sensacién en mis brazos; ademas de
eso, tengo un dolor de cabeza terrible, que duele ain mas cuando mi cabeza toca el asiento.



Tenga algo de misericordia con un hombre.”

“No merece nada después de lo que ha hecho,” dijo Susan. “Pero le permitiré sentarse.
Simplemente no intente ningun otro movimiento.”

“Vamos, vamos, mi sefiora. La pistola ni siquiera esta cebada. No intente convencerme
de que estaria dispuesta a dispararme si intentara escapar,” se burl6 el Sr. Sage.

Pausando solo por un segundo, Susan echo6 hacia atras el martillo de la pistola de chispa,
cebandola. “Estoy segura de que no necesito comprobar si ya estd cargada,” dijo con calma.
“Estoy segura de que no habria enfrentado un patio lleno de gente si no estuviera preparado para
usar su arma. Alguien podria haber sido lo suficientemente tonto como para acercarse a usted.”

El Sr. Sage entrecerro los ojos. “Asi que tiene un poco mas de lucha dentro suyo de lo
que suponia. Tontamente pensé que no era mas que una carga parlanchina. Mi error. Pero no uno
que volveré a cometer. Solo sepa esto: no me tomo a la ligera que me apunten con una pistola.
Sufrird como resultado de su insolencia.”

“Sin embargo, era perfectamente aceptable que usted me clavara la cosa en las costillas,”
espetd Susan.

“Era un medio para un fin.” El Sr. Sage se encogié de hombros. “Si cree que me dejaré
llevar ddcilmente ante el magistrado mas cercano y ser acusado de secuestro, me ha
subestimado.”

"Secuestro y asesinato. Puede que haya olvidado lo que le hizo al Sr. Malone, pero yo
ciertamente no lo he olvidado."”

"Ah, si, Albert. Era tan aburrido," dijo el Sr. Sage coloquialmente. "Debo agradecerle por
recordarmelo. Lo habia olvidado por el momento. Darme cuenta de mi error me convence ain
mas de que no tengo nada que perder."

":Con respecto a qué?" La intuicion de Susan le gritaba que debia salir del carruaje.

"A todo esto." El Sr. Sage mir6 alrededor del carruaje. "Si me atrapan, colgaré por lo que
he hecho. No hay nada que pueda suceder que me salve. Asi que la pregunta que tengo que
hacerme es, ;qué hago con usted?"

"Podria ser deportado," dijo Susan, sabiendo que estaba perdiendo el control de la
situacion, pero sin ser lo suficientemente experta para recuperarlo. Su corazon latia
incémodamente fuerte, pero traté de mantenerse exteriormente calmada.

":Después de asesinar a un héroe de guerra que regresaba? ;Y luego secuestrar a una
joven con titulo? Es una tonta si cree que harian otra cosa que no sea colgarme.
Sorprendentemente, ese destino no me atrae."

"Quizas deberia haber pensado en eso antes de embarcarse en sus actividades nefastas.
Nada de esto tenia que ver con otra cosa que no fuera su propia codicia," reprendi6 Susan.

"Todo habria estado bien y en orden si esa amiga suya hubiera accedido a casarse
conmigo. Nada de esto habria sucedido. Espero que cuando visite su tumba se dé cuenta de que
es su culpa que esté muerta," dijo el Sr. Sage seriamente.

"No entien..." Las palabras de Susan se perdieron cuando el Sr. Sage se lanz6 a través del
carruaje.

Demasiado tarde, se dio cuenta de que €l se habia liberado de las ataduras de sus manos,
aunque todavia estaba restringido por las ataduras alrededor de sus pies. El agarré la mano que
sostenia la pistola.

Susan luché por mantener el arma, pero el carruaje se tambale6, enviandolos a ambos
contra la pared del carruaje. Mientras los dos cuerpos golpeaban el material lujoso, se escuché un
disparo y cayeron de nuevo en el asiento que habian desocupado.



Susan mir6 horrorizada la mancha roja en su vestido, antes de mirar con los ojos muy
abiertos la expresion atonita en el rostro del Sr. Sage.



Capitulo 22

“Debe haber una manera mas eficiente de hacer esto,” murmuré Miles mientras se
separaban en otro cruce. Cada uno habia estado viajando por los caminos y regresando cuando
no encontraban sefiales de un carruaje o sus ocupantes.

“Encontramos donde se desviaron del camino principal,” razon6é Dunn. “Nada mas que
un gran carruaje podria haber causado tanto dafio a los arbustos.”

“Y hemos encontrado otras evidencias. Solo estamos revisando cada camino para
asegurarnos dos veces,” afiadié Jones.

“Debes estar realmente preocupado,” dijo Miles. “Cuando intentas tranquilizarme, sé que
es momento de preocuparse.”

“De ninguna manera. Tengo una cuenta pendiente con Sage, si es él,” dijo Jones. “Estoy
muy ansioso por reencontrarme con €l y buscaré hasta que no quede ningun caballo que me
lleve.”

Dunn y Miles intercambiaron una mirada, pero no dijeron nada.

“Estos caminos son una pesadilla para atravesar. Ya es hora de que algunos de estos
baches se llenen. Son una maldita molestia,” dijo Jones, sonando mas como su usual ser
lacénico.

“Puedo ver a las autoridades llenando los baches solo para tu conveniencia,” dijo Dunn
secamente.

“No tienen nada mejor que hacer segiin lo que veo,” respondié Jones. “Hay un edificio
alli. Iré a preguntar si han visto nuestro escurridizo carruaje.”

La pareja dejo atras a Jones y continuaron su camino. Jones los alcanzaria, asi que no
tenia sentido perder tiempo esperandolo.

“Esta ansioso por pelear,” dijo Dunn.

“Si. Puede tener una oportunidad,” respondi6 Miles oscuramente. “Solo quiero
asegurarme de que Susan esté ilesa.”

“Es una mujer fuerte,” dijo Dunn con gentileza. “Soport6 lo que pasé con el secuestro
con fortaleza.”

“Si. Ha sido subestimada y subvalorada toda su vida, creo,” admitié Miles.

“Espero que al menos su nuevo esposo la aprecie como se debe.”

Miles lanzé una mirada a Dunn, pero no respondi6 al comentario al principio. Luego su
expresion cambi6 a una de angustia. “Lo unico en lo que sigo pensando es que podria estar
herida y nunca le dije cémo me sentia. Podria morir sin saber que la amo.”

“Bueno, bendito sea,” respondi6 Dunn. “Finalmente te diste cuenta de lo que vimos a
bordo del barco.”

“Todavia fue incorrecto hacer la apuesta.”

“Si. Probablemente,” dijo Dunn. “Pero sin ella nunca te habrias casado con ella y
reconocido tus sentimientos por ella.”

“Quizas,” concedié Miles. “jSolo desearia que pudiéramos encontrarlos!”

Fueron interrumpidos por el sonido de cascos golpeando el suelo. Jones se movia a la
velocidad mas rapida que habia alcanzado en todo el dia, y ambos se sintieron alentados de que
€l tenia noticias.

Sin detenerse, Jones pasé junto a ellos. “jVamos! Estaban por aqui hace media hora.



Tomaron la siguiente curva, que no tiene desvios por millas. jEstamos casi sobre ellos!”

Los tres inmediatamente aumentaron la velocidad, sin hablar mientras navegaban por los
baches y agujeros. Miles tuvo que forzarse a concentrarse en mantenerse en su asiento, o sus
pensamientos sobre Susan lo distraerian. Con el corazon acelerado, inst6 a su caballo a avanzar.

Dunn vio la parte superior del carruaje cuando los setos en el camino se hundieron y
mostraron lo que habia mas alla de una curva. Inmediatamente redujo la velocidad, sefialando sin
hablar hacia el vehiculo.

“Se esta moviendo muy lentamente,” dijo cuando los tres se detuvieron.

“No podemos apresurarnos como una manada de elefantes,” dijo Miles rapidamente.

“¢O como una caballeria cargando contra los franceses?” pregunté Jones con una sonrisa.

“No. Definitivamente no asi.” Miles fruncié el cefio mientras observaba el carruaje
avanzar lentamente. “Billy esta guiando a los caballos.”

“¢El grumete?” pregunt6 Dunn.

“Parece que si,” dijo Miles. “Vamos, acerquémonos con cuidado.”

Miles lider6 al trio por el camino. Se movian mas rapido que el carruaje, pero no tan
rapido como para llamar la atencion. Cuando estuvieron a unos cientos de metros del vehiculo,
Miles indic6 que él iria a la derecha y Dunn y Jones a la izquierda.

“No hay oportunidad de que Billy detenga el carruaje sin que noten nuestra llegada,” dijo
en voz baja, no deseando que su voz se escuchara, aunque el sonido de las ruedas seria suficiente
para ahogar cualquier ruido proveniente del trio.

“No es ideal, pero nada relacionado con el bribén parece ser sencillo,” grufié Jones.

“Espero que esté descansando su arma mientras estan tan aislados. Espero que les dé
unos segundos de ventaja por sorpresa. Los dejaré a ustedes para que se encarguen de él. Solo
necesito sacar a Susan del peligro,” dijo Miles.

“Entendido, Longdon,” dijo Jones. “La sacaremos de esta.”

Miles asinti6 al mismo tiempo que el sonido de un disparo resond. Estaba claro que venia
desde el interior del carruaje.

Miles grit6 angustiado y clavo los talones en su caballo, que despegé con un relincho de
protesta. El carruaje se precipit6 hacia adelante cuando los caballos se asustaron por el sonido, y
Billy parecia a punto de caer. Jones y Dunn estaban a menos de un segundo detras de Miles en su
persecucion del vehiculo descontrolado.

Jones, arriesgando vida y extremidades, forzo6 a su caballo a ponerse al lado del carruaje.
Las ruedas que giraban rapidamente amenazaban con mutilar a su animal mientras luchaba por
subir a bordo.

“iTira de las riendas!” grité Jones a Billy, que se aferraba al asiento del cochero por su
vida. “jTira de las malditas riendas, chico!”

La severidad de la voz hizo que Billy actuara. Agarro el cuero suelto y tir6 con todas sus
fuerzas. Los caballos del carruaje protestaron ruidosamente, pero, aunque pequeifio para su edad,
Billy era fuerte. El vehiculo comenz6 a reducir la velocidad.

Jones trepo6 al asiento, liberando a su propio caballo para escapar del peligro que habia
aterrorizado al pobre animal. Tomando las riendas de Billy, Jones termino el trabajo que habia
comenzado, y el carruaje se detuvo.

Miles y Dunn estaban a ambos lados de las ruedas traseras. Tan pronto como se dieron
cuenta de que el carruaje estaba deteniéndose, cada uno salté de su animal y, sacando sus
pistolas, corrieron hacia el vehiculo en desaceleracion. En el momento en que se detuvo, los dos
hombres abrieron las puertas y metieron sus armas ahora preparadas adentro.
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Susan se aferraba a la correa en el interior del carruaje mientras este se sacudia hacia
adelante. Queria desesperadamente poder ayudar a Billy, pero sabia que no habia nada que
pudiera hacer. El Sr. Sage y ella estaban inmersos en una competicion de miradas horrifica que la
mantenia en su asiento.

Incluso cuando el carruaje se detuvo y se sobresaltd por la repentina apertura de ambas
puertas, no pudo apartar la mirada del Sr. Sage. El quedaria indeleblemente grabado en su
memoria de ahora en adelante.

Miles se quedd congelado en la puerta del carruaje, mirando a Susan. Una gran mancha
de sangre cubria su vestido en el centro. Estaba palida como la muerte e inmovil como un
cadaver. Salt6 dentro del carruaje y la tomo en sus brazos.

“;Susan! iNo!” lloro, atrayéndola hacia él y meciéndola en sus brazos. “jNo me dejes!
iNo ahora! {Lo siento! jLo siento mucho!”

Dunn arrastré al Sr. Sage fuera del carruaje y se dio cuenta de inmediato que estaba
muerto. Al regresar al interior, vio la pistola descargada en el suelo entre los dos asientos.

“iMiles! jMiles, revisala!” Dunn grit6 a su amigo.

Miles miré a Dunn, quien repitid la instruccion. A regafiadientes, movié a Susan de sus
brazos para inspeccionarla. Inmediatamente not6 que sus 0jos se movieron para seguir el cuerpo
del Sr. Sage, que ahora yacia en el suelo fuera del carruaje. Estaba viva. Su peor temor era
infundado. jElla vivia!

Puso su rostro frente al de ella para que no pudiera ver el cuerpo. “Susan, ;puedes oirme?
¢Estas herida? ;Te dispararon?”

Susan miré a su esposo sin comprender.

Con un esfuerzo colosal, Miles apart6 su agitacion interior y se concentré en su esposa.
Ella estaba en shock, y eso podria ser peligroso. Le sostuvo el rostro suavemente con una mano,
obligandola a mirarlo a los ojos.

“Susan. Esctichame,” dijo en voz baja pero firme. “Estas a salvo. Estoy aqui. ;Recuerda
que dijiste que sabias que vendria cuando te secuestraron? Pues bien, estoy aqui de nuevo.
Parece que no puedes deshacerte de mi. Susan, necesito saber si estas herida. Hay sangre en tu
vestido. ¢Estas lastimada?”

Fue como ser sacada de un lugar oscuro y aterrador mientras las palabras penetraban en
la conciencia de Susan. Unos ojos grises se clavaban en su alma mientras miraban los suyos.
Esos hermosos ojos grises que habia amado durante tanto tiempo. Estaban preocupados y
ansiosos. No le gustaba cuando Miles estaba angustiado. Eso le daria pesadillas. Tenia que
ayudarlo, hacerle sonreir, o tendria una noche perturbada.

Susan suspir6 y parpade6 varias veces. “iMiles?” susurro.

“Oh, mi querida nifia. Si, estoy aqui. ¢Estas herida? Por favor, dime que no lo estas,”
preguntd Miles suavemente.

“La pistola,” dijo Susan. “Se dispard.”

“Lo sé. La escuché,” dijo Miles. “;Estas herida?” Estaba tratando de resistir el impulso de
envolverla en sus brazos para mantenerla a salvo.

“:sYo? No lo sé.”

El estomago de Miles se estremeci6 ante sus palabras. A veces, las personas no sabian
que estaban heridas cuando habian recibido una herida fatal. El cuerpo entraba en shock,
eliminando la realidad de la situacion del sufrimiento de la persona.

Dunn habia permanecido en silencio durante el intercambio, pero ahora tocé el brazo de



Miles. “Necesitas revisarla.”

Miles asintié y palpé los brazos de Susan. Sabia que no estaba herida alli, pero queria
revisarla por completo. Al palpar su cintura, ella no mostré ninguna indicacién de sentir dolor,
asi que sus manos se movieron a su estomago, donde estaba la mancha de sangre.

En lugar de presionar en su centro, tird de la tela de su vestido. Se relajé con alivio, antes
de volverse hacia Dunn. “No hay marca de bala.”

“Gracias a Dios,” dijo Dunn. “Pensé que solo habia una pistola y estaba seguro de que
solo escuchamos un disparo. Debe ser la sangre de Sage.”

Susan parecié reaccionar a las palabras de Dunn y miré con horror su vestido. Empezé a
gemir e intentar limpiar la mancha. “No. No. No.”

Miles la envolvid en sus brazos, evitando que se volviera histérica. “Shh,” la calmo.
“Vamos a regresar a la posada y te daremos un buen bafio caliente. Estoy aqui. Estas a salvo. Te
prometo que estas a salvo.” Volviéndose hacia Dunn, Miles hablé en voz baja. “Necesitamos
movernos de inmediato.”

“Entendido.” Dunn salt6 del carruaje y cerr6 la puerta. Miles escucho, mientras al mismo
tiempo susurraba palabras reconfortantes a Susan.

Dunn estaba dando instrucciones mientras sujetaba sus caballos a la parte trasera del
carruaje. Se subi6 a la estriba que solian usar los lacayos, dejando a Jones y Billy sentados al
frente. Ninguno de ellos consideré mover el cuerpo del Sr. Sage del lugar donde habia caido en
el suelo. El tnico lugar adecuado para €l habria sido en uno de los caballos, o dentro del carruaje,
y ninguno del grupo contemplaria ninguna de esas opciones. Su ubicacion seria comunicada mas
tarde, pero por ahora lo dejaron.

Un final adecuado para un hombre sin conciencia.



Capitulo 23

A Miles le parecieron horas antes de que llegaran de vuelta a la posada. Estaba afonico de
tanto hablarle a Susan, quien no habia respondido en todo el trayecto. Su falta de reaccion era
mas preocupante que si hubiera tenido un ataque de histeria.

Tan pronto como entraron en el patio de la posada, Dunn salt6 del escalén en el que habia
viajado y empez0 a dar 6rdenes. Abriendo la puerta del carruaje, asomo la cabeza. “He ordenado
un bafio caliente para Susan y que traigan al doctor. ;Puedes llevarla a su habitacion?”

“Por supuesto,” respondié Miles. “Susan, ya estamos aqui, de vuelta en la posada. Ven,
necesitamos llevarte a tu habitacion.”

La tnica respuesta que Miles recibié fue que ella agarr6 su abrigo cuando intent6 bajar
los escalones. Le animé saber que al menos queria tenerlo cerca.

“Solo estoy bajando para poder llevarte arriba. Ven, mi amor, estaré contigo todo el
tiempo,” la asegur6 suavemente.

Levantandola en sus brazos, Miles entr6 en la posada. La doncella de Susan, que habia
sido alertada del regreso de su sefiora, guio a Miles hasta la alcoba.

“Me encargaré de aqui en adelante, mi sefior,” dijo la doncella, mientras una fila
constante de empleados entraba en la habitacidn, trayendo cubos llenos de agua caliente para
llenar la bafiera.

“Voy a cuidar de mi esposa,” dijo Miles con firmeza. “Tt ve y organiza comida y bebida
y espera al doctor.”

La doncella fruncié los labios. “Ella necesita ser bafiada y manejada con cuidado, mi
sefior. La conozco desde que era una nifia, y soy perfectamente capaz de atender sus
necesidades.”

“Y yo soy su esposo, quien cuidara de ella por el resto de sus dias.” Miles se obligd a no
gritarle a la veterana empleada. “Voy a cuidar de mi esposa, yo y solo yo.”

Murmurando en voz baja, la doncella sali6 de la habitacion. Poco podia hacer con su
sefiora tan indiferente, pero tendria unas palabras con Susan cuando llegara el momento. Los
maridos que elegian cudndo querian una esposa no le caian bien a una mujer decidida a defender
a su sefiora.

Miles esperd hasta que la habitacion estuvo vacia y la bafiera llena y humeante antes de
desnudar a Susan. Ella se estremecio al sentir su toque, pero se quedé inmovil ante él. La levanto
y la meti6 en el agua, sin importarle que sus mangas se empaparan en el proceso. Tomo el jabon
y la lavé. Con cuidado y reverencia, solt6 su cabello y lav6 cada rizo con ternura.

Cuando estuvo satisfecho de que ella estaba completamente caliente, la sacé del agua y la
envolvio en toallas. Hablandole todo el tiempo, tranquilizandola y explicandole cada cosa que
hacia, le sec6 el cabello junto al fuego y luego la ayudé a vestirse con su ropa de dormir. Saco
una manta de la cama, los envolvié a ambos en ella y se sent6 con ella en sus rodillas en la silla
mas cercana al fuego.

Un golpe en la puerta anuncié el regreso de la doncella con el doctor. Ninguno de los dos
reacciono a la extrafia escena de Miles envolviéndose protectoramente alrededor de Susan.

“¢Le han informado de lo que ha sucedido?” pregunt6 Miles.

“Si, mi sefior. Me gustaria examinar a su esposa. Si pudiera llevarla a la cama,” indico el
doctor.



Miles hizo lo que se le dijo, y aunque anhelaba meterse en la cama con Susan, se
conformé con sentarse en el borde y sostener su mano. El doctor se acerc6 a Susan desde el lado
opuesto. Después de unos momentos de examinarla, parecio satisfecho, aunque Susan estaba
mayormente indiferente a él.

"Esta en shock por lo que ha experimentado. Su doncella me informé de lo ocurrido,"
dijo el médico. "Ha hecho bien en mantenerla caliente. Déjala en la cama, dele liquidos, pero no
se preocupe si no quiere comer por el momento. Dejaré un poco de laudano para que tome. Le
ayudara a descansar durante la noche. No anticipo que su reaccion sea duradera."”

":Podremos viajar a casa mafiana?" pregunté Miles.

"Si parece recuperada, deberia estar bien. Solo hagan el viaje despacio, y manténganla
caliente y calmada."

"Lo haré. Gracias."

El médico asinti6 con su despedida y salié de la habitacion. Miles esper6 hasta que la
doncella regres6, como sabia que haria.

"Me quedaré aqui esta noche," dijo en cuanto ella entr6 en la habitacién. "Arregla para
que traigan algo de comida, y comeré cuando Lady Longdon esté dormida. Espera regresar a
Londres mafiana. Mientras tanto, permite la entrada a los Capitanes Jones y Dunn. Necesito
hablar con ellos un momento."

La doncella hizo lo que se le pidid, y no pasé mucho tiempo antes de que los dos amigos
llenaran la puerta, con sus ojos llenos de preocupacién por Susan.

"¢ Qué necesitas de nosotros?" pregunté Dunn.

"Solo quiero agradecerles por hoy. Tenerlos conmigo fue de gran ayuda,"” dijo Miles.
"Aunque intentar que se mataran no era parte del plan." Sonrié al recordar a Jones apretandose
en el pequefio espacio entre el carruaje y el seto.

"Teniamos que detener el carruaje. Billy no tenia suficiente experiencia,” dijo Jones con
un encogimiento de hombros indiferente.

":Cémo esta el chico?" pregunt6 Miles, habiendo olvidado al muchacho.

"Entre el shock y la emocion de haber tenido una aventura y sobrevivido. Ha estado
paseando por la sala, preocupado por su ama," respondié Dunn.

"Estara bien, especialmente cuando la lleve a casa." Miles mir6 a su esposa. Ella estaba
acostada con los ojos cerrados, pero sabia por la presion en su mano que estaba despierta.

":Vas a ir a Barrowfoot mafiana?" pregunt6é Dunn.

"No. Estamos mas cerca de Londres, asi que regresaré alli. No quiero permanecer en esta
posada mas tiempo del necesario. Se necesitan nuevos recuerdos para reemplazar el horror," dijo
Miles con autoridad.

"Se recuperara,” dijo Jones.

"Eso espero."

"Te escoltaremos de regreso. Sé que no hay mas amenazas, pero ambos estaremos mas
tranquilos sabiendo que te hemos llevado a Curzon Street," dijo Dunn.

"Gracias. Lo apreciaria," respondio Miles.

Cuando se quedo6 solo con Susan, la apoy6 para que pudiera beber el laudano. Ella lo
mir6 con una pregunta cuando dijo que deberia beberlo.

"Esta noche necesitas un suefio sin suefios," dijo suavemente, besando la parte superior de
su cabeza. "No te dejaré ni un momento."

":La imagen de él desaparecera alguna vez?" susurré Susan.

"No completamente," respondi6 Miles honestamente. "Pero nos aseguraremos de que



solo esté en el fondo. Podras vivir con eso. Te lo prometo."

Susan asinti6 levemente y cerr6 los ojos, dejando que la medicacién hiciera efecto. No
pas6 mucho tiempo antes de que respirara profundamente y finalmente se relajara.

Miles se movi6 hacia donde estaba la mesa cargada de comida. Pasaron unos momentos
antes de que pudiera tragar algo, su absoluta fe en él causando un nudo en su garganta y escozor
detras de sus 0jos.

Cuando se controld, comi6 unos bocados y luego se desvistié rapidamente. Se metio6 en la
cama con Susan y la atrajo suavemente hacia él.

"Puede que estés en un suefio profundo,” susurr6 en su oido. "Pero quiero que sepas que
estoy aqui si me necesitas. Estoy justo a tu lado, mi amor."

%

Susan mird por la ventana mientras el carruaje dafiado se dirigia de regreso a Londres.
Deberia a su tia un carro con carroceria renovada, ya que estaba cubierto de arafiazos y marcas
por el trato rudo del dia anterior.

Miles estaba sentado a su lado, sosteniendo su mano mientras avanzaban a un ritmo
rapido. Su doncella y Billy estaban sentados frente a ellos. Encontré consuelo en la presencia y el
contacto de Miles, pero le preocupaba lo que sucederia cuando regresaran a Londres. Se verian
obligados a tener una conversacion dificil, que no podia tener lugar en un carruaje con sirvientes,
pero hasta donde ella podia ver, su situacion no habia cambiado. Miles se habia arrepentido de
casarse con ella, y ella tenia el corazon roto, y ahora estaba luchando con la imagen del hombre
al que habia disparado.

Le pregunt6 a Miles sobre las consecuencias mientras €l la ayudaba a vestirse. Dirigi6 sus
pensamientos a otro lugar que no fuera el hecho de que su esposo la estaba vistiendo.

"He matado a un hombre. ; Me ahorcaran?" pregunt6 en un susurro.

Miles hizo una pausa. "No. En absoluto. Sé que Jones y Dunn se han encargado de todo
con el magistrado. No habra cargos."

"Pero esta muerto, y fui yo quien dispar6 el arma."

"No podemos estar seguros de ese hecho," dijo Miles. "Hubo una lucha, y el arma se
dispar6. No puedes estar completamente segura de que fuiste ti quien apret6 el gatillo. Pero
incluso si pudieras, €l te habia secuestrado y te tenia a punta de pistola, por segunda vez. No
habria cargos en tu contra en cualquier circunstancia." Beso a su esposa suavemente. "Se acabo,
Susan. Ya no hay nada de qué preocuparse."

Susan se detuvo antes de discutir con él. Tenia mucho de qué preocuparse. Dénde iba a
vivir. Qué iba a hacer, y como diablos podria vivir sin el hombre que la habia rescatado por
segunda vez. Apoyando la cabeza contra el asiento del carruaje, miré a ciegas por la ventana.



Capitulo 24

Cuando regresaron a Curzon Street, Miles insisti6 en que Susan fuera inmediatamente a
su dormitorio a descansar. La observé mientras su doncella la llevaba escaleras arriba con el
cefio fruncido. Su esposa nunca habia estado tan indiferente y retraida. Esto aumentaba su
preocupacion por ella.

Agradecié a sus amigos, quienes insistieron en regresar a sus propios alojamientos sin
demora. Mientras pedian ser informados sobre la recuperacion de Susan, Miles les estrecho la
mano.

"Gracias, de nuevo," dijo.

"Fue una forma drastica de superar las consecuencias de nuestra interferencia equivocada,
pero me alegra que estemos hablando de nuevo," dijo Dunn, estrechando la mano de su amigo.

"Pronto se habria dado cuenta de que no podria vivir sin nosotros." Jones le dio una
palmada en la espalda a Miles. "Cuida bien de esa esposa tuya. Es preciosa para nosotros."

"Y para mi," admiti6é Miles.

Después de despedir a sus amigos, fue a su estudio. Envié un mensaje a Ralph y Edith y
otro a la tia Florence, actualizandolos brevemente sobre lo ocurrido, pero indicandoles que no
permitiria visitas ese dia. Luego fue a ver a su madre.

Ella estaba sentada en el salén con sus dos compafieras y levanto la vista sorprendida al
ver a su hijo entrar.

"Madre, he regresado con Susan, quien no se encuentra bien en este momento," dijo
Miles, pasando por alto todo lo que habia sucedido entre ellos en los ultimos dias.

":Esta enfermando de algo?"

"Creo que si, y creo que podria ser contagioso," dijo Miles rapidamente. "Estoy
preocupado por tu bienestar. No me gustaria que te contagiaras del mismo mal."

Si el hijo hubiera deseado causar consternacién en su madre, no podria haber elegido un
tema mejor. Su hipocondria natural se manifest6 de inmediato.

"Oh, querido mio. ;Qué vamos a hacer? No puedo arriesgarme a contagiarme. He estado
en tan mala salud ultimamente, seguramente empeoraria si contrajera algo mas."

"Estaba pensando quizas en un viaje a Brighton," dijo Miles con suavidad.

"Esa es una buena idea. Podria ver a los bafiistas del mar," respondié su madre. "Estaria
fuera de peligro. Si. Deberiamos hacer eso. Tan considerado de tu parte, Miles. Me prepararé
para salir mafiana."

"Ya he enviado un mensaje urgente para arreglar el alojamiento,"” dijo Miles.

"Tengo un hijo tan considerado," dijo ella a sus compafieras, quienes asentian.

Miles hizo una reverencia y sali6 de la habitacion con una sonrisa en el rostro. Era un hijo
egoista, pero no tenia remordimientos. Tenia que convencer a su esposa de que le importaba, y
tener a su madre cerca solo obstaculizaria su progreso.

Su siguiente instruccién fue para su personal. "Lady Longdon y yo no estamos en casa
para recibir visitas. Sin duda vendra una visita de mi hermana, y ella puede entrar, o simplemente
se instalara afuera, pero nadie mas. Y quiero decir nadie."

"Por supuesto, mi sefior," respondié el mayordomo.

Miles regreso a su salon, esperando ver a Susan, pero estaba vacio. Tocé la puerta de su
esposa y la abrié. Al entrar, se sorprendio al ver a Susan en la cama.



Su doncella se acerco a él. "Alegb agotamiento, mi sefior," susurr6 la doncella. "Dijo que
no queria nada mas que dormir. Podrian ser los efectos secundarios del ldudano."

"Quizas," dijo Miles, sin apartar los ojos de su esposa. "Permaneceré al lado. Lldmame en
cuanto despierte."

“Si, mi lord.”

Miles se despert6 sobresaltado. Estaba oscuro, el fuego se habia apagado en la chimenea,
y se sentia condenadamente rigido e incomodo. Se estird, presumiendo que su posicion se habia
vuelto lo suficientemente incémoda como para despertarlo, pero entonces escuché un sonido
proveniente de la habitacion de Susan.

Llegb a su puerta en dos zancadas, olvidando toda rigidez e incomodidad. Al abrir la
puerta, vio que Susan estaba sola y agitandose en su cama.

Inmediatamente fue hacia su esposa y la levanto en sus brazos. “Susan, estoy aqui. Estas
a salvo,” la tranquilizé Miles.

Susan se calmo al sentir que la movia, pero luego empez6 a golpearlo con los pufios,
tratando de escapar. “No. No. jDéjame ir!” grito.

Al principio, Miles pens6 que lo estaba rechazando, pero pronto se dio cuenta de que ella
seguia en medio de sus terrores nocturnos. Sosteniéndola con fuerza, continu6 hablando con
calma y de manera reconfortante, con el corazon dolido por verla sufrir tanto.

Eventualmente, sus palabras parecieron calmarla. Sintié el cambio en ella incluso antes
de que se aferrara a su chaleco con ambas manos y comenzara a llorar en su pecho. Fue un alivio
para Miles ver la liberacion. La contencién de sus sentimientos no era saludable, pero ahora, a
través de las lagrimas, esperaba que ella comenzara a recuperarse de los eventos que habia
experimentado.

“Ya paso, Susan. Estas aqui conmigo, y no dejaré que te pase nada nunca mas.”

Susan mir6 a su esposo, con las mejillas mojadas por las lagrimas y los ojos rojos. “No
puedo dejar que desperdicies tu vida conmigo. No te hago feliz. Deberias ser libre para tomar tu
propia decision, como querias.”

“No entiendo,” dijo Miles. “Por favor, explicame por qué querria hacer eso.”

“Me dijiste que hubieras querido poder elegir a tu propia esposa,” solloz6 Susan. “No
puedo quedarme contigo, Miles. Mi conciencia no me lo permite. Nada mas importa. Me has
dado tanto. No puedo hacerte sufrir mas.”

“La noche en que estaba borracho,” dijo Miles, apagado.

“Dicen que dices la verdad cuando estas borracho,” Susan hip6, ganando control de si
misma y tratando de alejarse de Miles. Se odiaba a si misma por desear siempre acudir a él, pero
supuso que eso era lo que pasaba cuando estabas enamorada de alguien.

“Susan, no estaba enfadado contigo. Estaba enfadado con Jones y Dunn y esa maldita
apuesta,” dijo Miles.

“Es lo mismo,” Susan alcanz6 un pafiuelo y se son6 la nariz. “La apuesta causé tu
matrimonio, y ahora estas atrapado. No te condeno. Es principalmente culpa de mi madrastra,
pero me niego a hacerte vivir con las consecuencias de su malicia.”

“Voy a enviarle a tu madrastra el ramo de flores mas grande que pueda comprar. De
hecho, podria enviarle tres,” dijo Miles con una sonrisa.

“sPor qué harias eso?”

“Soy un tonto por haberme comportado como lo hice, y te pido perddn, pero necesito



decir algo antes de ponerme de rodillas y suplicar misericordia.”

“Creo que estas un poco fuera de tus cabales. No tienes sentido.”

“Estaba revolcandome en la autocompasién, pero no habia visto lo que todos los demas
ya habian visto,” dijo Miles con suavidad. “Te amo, Susan.”

Si Miles esperaba que Susan se derritiera en sus brazos con sus palabras, se llevaria una
decepcion. Ella se apart6 de €l tan violentamente que no tuvo tiempo de reaccionar. Se arrastro al
lado opuesto de la cama y se sent6 alli, sacudiendo la cabeza.

“:Qué he dicho que sea tan repulsivo?” dijo Miles, medio divertido, medio asombrado.

“No me mientas,” respondié Susan con dureza. “Puedo soportar saber que te gusto, pero
nada mas, pero si intentas engafiarme, no podria soportarlo. Por favor, no digas palabras que
ambos sabemos que no sientes.”

“Susan, mi amor, no estoy mintiendo,” Miles sonrié. “Lo prometo por mi honor, no lo
hago.”

Susan se cubri6 la cara con las manos y gimi6. Miles aprovech6 la oportunidad para
acercarse a ella.

“Ven aqui, tonta,” dijo, envolviéndola con sus brazos. “Déjame explicarte algo. ;Me
escucharas? ¢De verdad me escucharas?”

“Si, pero no puedo prometer creerte.”

“Realmente has pasado demasiado tiempo con mi hermana,” dijo Miles con una risa.
“Cuando estabamos a bordo del Dolphin, aparentemente no podia quitarte los ojos de encima.”

“Estabas preocupado por mi,” interrumpi6 Susan.

“Si, lo estaba, pero era mas que eso,” admitié Miles por primera vez. “Al principio me
senti responsable por ti, porque lo que estabas pasando era, en parte, culpa mia. Ni siquiera noté
el cambio en mi mismo. Solo cuando Dunn sefial6 como seguia cada uno de tus movimientos
con mis ojos, empecé a considerar lo que habia sucedido.”

“Eres un hombre honorable. Sé que estas diciendo esto por obligacién.”

“No me habia dado cuenta hasta este momento de que me habia casado con una arpia.”
Miles la besé suavemente. Acaricié donde habia sido golpeada, una fugaz expresién de enojo
cruzo su rostro al pensar en alguien lastimandola. “¢Me dejaras continuar? Siempre pensé que
eras diferente a Edith, pero estoy empezando a darme cuenta de que tienes similitudes al negarte
a escuchar cuando tengo algo importante que decir.”

Susan le lanz6 una mirada, pero asintio.

“Bien. Cuando regresamos, ninguno de los dos disfrut6 de la especulacion en torno a
nuestro matrimonio. No somos como Jones, que disfruta siendo el centro de atencién; creo que
ambos tendemos a mantenernos en segundo plano si podemos,” dijo Miles. “Cuando desperté de
mi borrachera y una de las peores pesadillas que habia tenido en mucho tiempo, comencé a
entenderme realmente.”

“¢Sufriste una pesadilla?” pregunt6 Susan alarmada.

“Si. Y me la merecia, que fuera horrible,” dijo Miles. “No estabas alli conmigo. Me di
cuenta de que tu presencia me calma, me hace mas feliz, lo cual, aunque no fuera un beneficio
del matrimonio que hubiera imaginado, no puedo decir que lo lamento.”

Susan fruncié el cefio, y Miles la besé nuevamente. “Espera,” dijo. “Sabia que necesitaba
alcanzarte y enmendarme. Porque te conozco lo suficiente como para saber que no me habrias
dejado a la ligera. Dunn y Jones llegaron y se empefiaron en acompafilarme porque te aprecian
mucho y sentian que tenian algo por lo que disculparse. Ahora me alegro mucho de que hayan
venido. Cuando llegamos a la posada y descubrimos lo que habia pasado, honestamente pensé



que iba a colapsar. La idea de que estuvieras en peligro de nuevo hizo que mi sangre se helara, y
por un momento no pude pensar, y mucho menos actuar.”

“Creo que el Sr. Sage empez6 a arrepentirse de haberme elegido. Dijo que lo irritaba
demasiado,” dijo Susan.

Miles una vez mas toco el moretdon en su barbilla. “Si hubiera estado vivo cuando
llegamos a ti, lo habria matado por infligirte esto,” dijo, apenas conteniendo su ira. “Estdbamos
acercandonos al carruaje cuando se escuché el disparo. Pero acababa de admitir algo a Dunn.”

“¢Ah?”

“Habia admitido que me habias dejado y estabas en peligro, y estaba desconsolado
porque nunca te habia dicho cuanto te amo,” dijo Miles. “No merezco tu amor, porque me he
comportado abominablemente, pero créeme, el peor momento de toda mi vida fue cuando abri
esa puerta del carruaje y vi sangre en tu vestido. Si te hubiera perdido entonces, creo que habria
tomado mi propia pistola y apretado el gatillo.”

Susan se estremecio. “iNo digas eso!”

“Asi me sentia,” dijo Miles. “En todas las batallas en las que he participado, todos los
amigos que he perdido, toda la sangre que he visto, nunca me habia afectado de tal manera.
Pensé que te habia perdido, y no podia soportarlo. Sabia que te amaba antes de llegar al carruaje.
Los eventos después de abrir esa puerta solo me demostraron que no habia comprendido cuanto.”

Susan permanecio en silencio cuando Miles termin6 de hablar. Miles la observd de cerca,
sus 0jos inseguros y un poco cautelosos.

“¢Llego demasiado tarde? ¢Estas tan enojada por mis acciones que has arruinado los
sentimientos que tenias por mi?” pregunté en voz baja cuando parecia que Susan no iba a hablar.

Susan estaba en un torbellino. Si hubiera podido creer sus palabras, la habria convertido
en la mujer mas feliz del mundo, pero habia una duda en su mente.

“Eres conocido por ser muy honorable,” dijo en respuesta. “No puedo permitir que esto
sea una de esas ocasiones.”

“No lo es. Lo juro por todo lo que me es precioso,” insisti6 Miles. “Déjame
demostrartelo. Volvamos a casarnos, una gran boda, mostrando a todo Londres que te amo
profundamente.”

“No podemos hacer eso.”

“Contigo a mi lado, siento que puedo hacer cualquier cosa,” dijo Miles. “Eres la primera
persona con la que he querido pasar la noche. Sabes todo sobre mi, incluso mis demonios, y no
me ridiculizas por ellos. Eres lo primero en lo que pienso en la mafiana y lo ultimo en lo que
pienso por la noche y, si he de creer a mi ayuda de camara, la persona a la que mas llamé la
noche que estuviste lejos de mi.”

Susan se cubrio las mejillas sonrojadas con las manos. “;Qué debe pensar de nosotros?”

“Me gustaria esperar que piense que somos una pareja profundamente enamorada,” dijo
Miles. “sPuedes volver a amarme, Susan? ;O tengo que amarnos lo suficiente por los dos?”

“Pensé que podria hacerlo una vez, pero es imposible. No importa cuanto lo intentes,
cuando solo una persona ama, no es suficiente.”

“Te prometo que haré todo lo posible para que esto funcione. Te quiero a mi lado. Te
necesito conmigo. ¢Puedes perdonarme? Incluso si hay la mas minima posibilidad de que puedas
perdonarme en los préoximos diez afios, aceptaré esas probabilidades. Tendré algo en lo que
trabajar.”

“Te perdoné la mafiana después de tus palabras de borracho,” dijo Susan. “No hay nada
que perdonar.” Toc6 la cara de Miles con suavidad, envalentonada por lo que habia escuchado.



“Me podrias haber hecho pagar al menos con joyas,” dijo Miles con una sonrisa. “¢Y qué
hay del amor? ;Hay una pequefia parte de ti que aun se preocupa por mi?”

“No podria dejar de amarte, aunque lo intentara,” admitié Susan.

Miles suspiro. “Eso es musica para mis oidos.”

“Me da miedo creerte, sin embargo,” dijo ella. “Es un cambio tan grande.”

“No importa que dudes de mi. Eso puedo manejarlo. Te demostraré con cada aliento que
tomo que estabamos destinados a estar juntos. Al menos sé que no he arruinado completamente
nuestro matrimonio,” dijo Miles. “Voy a considerar que hoy es nuestro dia de aniversario,

u i ue fui u , ienz u
orque este es el dia en que fuimos honestos el uno con el otro, y es el comienzo de nuestra
futura vida juntos.”

“Es en medio de la noche,” sefial6 Susan.

“Las noches son un momento perfecto para estar lo suficientemente solos como para
disfrutar de la compafiia del otro, ;no crees?” dijo Miles, poniéndose de pie.

El corazén de Susan comenz6 a latir con fuerza. “S-supongo que si.”

“Bien. Espero que no esperes dormir mucho esta noche, Lady Longdon. Tengo algunas
cosas que compensar,” dijo Miles, quitandose el chaleco. “Y creo que sé la manera perfecta de
empezar.” Sonrid mientras Susan abria sus brazos para recibirlo. “Oh, te amo,” dijo en voz baja,
subiéndose a la cama para ser envuelto por su abrazo.



Epilogo

Cualquiera que hubiera oido el rumor sobre el dificil comienzo de la vida matrimonial
que habian experimentado Lord y Lady Longdon podria sospechar que se trataba de un
matrimonio de conveniencia. Pasar media hora en su compafiia disiparia cualquier sospecha de
que ese fuera el caso. De hecho, habia mas escandalo asociado a la pareja debido al
comportamiento enamorado de Lord Longdon hacia su esposa que por su boda.

Miles y Susan nunca pasaron un dia separados después de haber admitido su amor el uno
por el otro. Si Miles tenia asuntos que atender, insistia en que Susan viajara con él. Cuando
Susan estaba embarazada y mas alla del tiempo de viaje seguro, Miles permanecia al lado de su
esposa.

La sefiora King se atribuia el mérito del afortunado matrimonio de su hija, algo que la
pareja nunca disputd. Raramente veian a la mujer, por lo que ella no tenia impacto en su
felicidad. El sefior King solia visitar a su hija, afirmando que estaba verificando si su yerno
necesitaba algtin consejo financiero, pero en realidad siempre se le encontraba en la nursery
jugando con sus nietos.

Edith, Ralph y la tia Florence eran la familia que mas significaba para la pareja,
compartiendo eventos de la vida y viajando entre las casas. Edith adopt6 a la tia Florence como
su propia pariente, y los cinco estaban a menudo juntos.

Susan y Miles tuvieron once hijos: cinco nifios y seis nifias. A Susan le encantaba que
todos sus hijos tuvieran los ojos grises de su padre.

Las pesadillas de Miles nunca desaparecieron realmente, aunque se redujeron y no eran
tan debilitantes cuando ocurrian. Susan y Ashurst, el ayuda de camara, habian perfeccionado el
proceso de calmar los terrores. Susan entendia por lo que su esposo estaba pasando atin mas
después de haber experimentado los suyos propios durante los primeros meses después de su
secuestro. Miles estaba alli para ella durante esas noches, tal como ella lo estaba cuando él la
necesitaba.

Billy se adapté a la vida en Barrowfoot House. Se convirtié en lacayo, pero era un
favorito especial de los nifios y muy a menudo se le permitia acompafiar a la nifiera en las
excursiones. En esas ocasiones pasaba mas tiempo de rodillas, teniendo a once pequefios
adoradores trepando por todas partes.

La madre de Miles se instal6 en Brighton y, aunque visitaba ocasionalmente a su hijo y a
su nuera, mantenia esas visitas al minimo. Los nifios muy a menudo tenian enfermedades, y eso
no se adaptaba a su constitucion, que afirmaba era fragil hasta que finalmente muri6 en su
octogésimo afio.

Jones y Dunn siempre eran visitantes bienvenidos en el hogar de los Longdon. Se
encargaron de asegurar que cada sobrina o sobrino honorario fuera un jinete o amazona
competente, para disgusto de los mozos de cuadra empleados para el trabajo. Eventualmente se
establecerian ellos mismos, pero primero tenian que tener sus propias aventuras... pero esa es
otra historia (La tentacion del Capitan Jones).

Fin



Sobre este libro

Cuando comencé El Corazon Solitario de Lady Edith, iba a ser una novela independiente.
Habia querido escribirla durante mucho tiempo y no habia pensado mas alla de contar la historia
de Edith.

Luego, Miles y Susan empezaron a desarrollarse como personajes con historias propias
que contar.

El secuestro y el rescate de herederas eran bastante comunes en la época de la Regencia.
Si los hombres no eran de la misma clase y, por lo tanto, no tenian la oportunidad de
comprometer a la heredera, a menudo recurrian a métodos mas nefastos. Las desafortunadas
chicas tenian dinero, pero eso no significaba que estuvieran seguras o felices; muy a menudo
eran una ocurrencia tardia. El dinero era el principal foco de atencién de todos.

Esta historia iba a ser la segunda parte de una historia en dos partes, pero entonces
aparecieron Jones y Dunn...
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He tenido la fortuna de vivir un suefio. Siempre he querido escribir, pero la vida se
interpuso, como suele suceder, hasta hace unos afios. Luego, un cambio en las circunstancias me
permitio hacer lo que amaba: sentarme a escribir. Ahora, escribir ha tomado el control de mi
vida, con las vacaciones organizadas en torno a la investigacion, tanto que, sin importar a donde
vayamos, mi sufrido esposo dice: '¢Y qué conexién con el periodo de la Regencia tiene este
edificio/ciudad/jardin?'

Ese suefio se volvié un poco mas surrealista cuando, en 2018, me converti en finalista de
Amazon StorytellerUK con Lord Livesey’s Bluestocking. jUna novela de romance de la
Regencia entre las cinco mejores en una competencia de todos los géneros! Fue una experiencia
verdaderamente maravillosa, no esperaba ganar, pero me diverti mucho en la ceremonia de
premiacion.

Aprecio cuando los lectores se ponen en contacto, especialmente si aman a los personajes
tanto como yo. Esas primeras semanas después del lanzamiento son un tiempo dificil; deseo
desesperadamente que todos amen a mis personajes, que requieren meses y meses de trabajo para
cobrar vida.

Si disfrutas de los libros, ¢podrias tomarte el tiempo para escribir una resefia en Amazon?
Las resefias son vitales para un autor que recién comienza, aunque admito que las malas pueden
ser devastadoras. jEgoistamente, quiero que los lectores amen mis historias!

Puedes contactarme para cualquier comentario que tengas a través de mi sitio web:
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